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zemlija je slej ko prei okrogla—

kroparski trg

Naslov ne zveni dobro. Tako
niso pri nas nikdar rekli temu
prostoru. Tudi Stevilne zgodbe,
ki so znane o tem koS¢ku Kro-
pe, uporabljajo brez izjeme
tujko. Torej za¢nimo pri nasem
+placu®l

Da je premajhen, pravijo. Ta-
ko majhen, da je treba dati
voz narazen, ¢e ga hoce$ obr-
niti, konju pa seé&i skozi gobec
in skozi trup do repa ter po-
tegniti rep k sebi, podobno kot
bi obrnil nogavico. Drugi pa
celo trdijo, da je treba cigaro
v ustih prelomiti, &e bi se rad
na nasem placu zasukal.

Ucitelj Rupret, ki je svojéas
pri nas ucil, je vedel povedati,
da se je na tem prostoru od-
igralo veliko dejanje stvarjenja
sveta. Da je Bog tu delal ljudi
iz ilovice ter jih suSil na most-
ni ograji. Brz ko je bila prva
skupina zadosti suha, jo je Bog
oZivil in poslal po dolini ven v
svet. Vse je potekalo v lepem
redu, samo Se ena skupina se
je susila na mostu, pa se je
angel, ki je mesal ilovico, za-
del v desko in stresel bodode
ljudi z ograje na tla, tako da
je bilo vse zverizeno. Bog Oc&e
je bil nejevoljen, ker mu je ne-
rodnost angela pokvarila delo,
toda ker je bil Ze utrujen, ni
mogel popravljati. ,Naj osta-
nejo taki, kakor so,“ je dejal.
»Sicer jih ne kaZe posiljati ven
v svet, pa naj ostanejo kar tu-
kaj. To bodo Kroparjil"

Mislim, da na$ plac ni bil za
Kroparje manjSega pomena ka-
kor za Atence Aeropag. Ker se
je vse vainejSe dogajalo na
tem kraju, si lahko mislimo, da
so v dobi, ko je imela Kropa
8e svoje sodnike, tudi sodili
na placu. Saj je znano, da je
bila ob priliki kozjega punta
tukaj razglasena porazna sodba
kroparskim kozarjem.

Tudi zidani mostovz, ki veie

Vretenovo in Trohovo hiSo, je
kakor nalas¢ za to postavijen.
Starejsi ljudje se gotovo spo-
minjajo, da so s tega mostovia
birici vsake nedelje tolmacdili
razglase in ukaze, ki so zade-
vali kroparsko srenjo. Kdo se
ne spomni Stolmarjevega Joz-
ce, ki je z visokim tenorjem
bral dolgo vrsto let z Vreteno-
vega mostovia uredbe in pa-
ragrafe: ,Poslusajte!” Tudi noc-
ni éuvaji so na tem mestu naj-

veckrat peli uro in budili ko-
vace K delu: ,Sveti se, sveti
beli dan..."

Samo za llirije oZivljene ve

nasa povestnica povedati, da
je zamenjala plac Potoénikova
lopa, iz katere je takratni fran-
coski mer okliceval Zenine in
neveste. To je moral nekdo pri-
povedovati stari srbski gospe,
ovdoveli generalici, ki je po-
tem vec let hodila v poletju z
Bleda gledat ,kuéu, gde je bo-
ravio Napoleon Bonaparte".
Skusal sem stari gospe dopo-
vedati, da je v zmoti, pa sem
slabo naletel.

Toda sredise in srce Krope
je ostal vedno njen plac. Z
njega so peljale Zzile in pota
po vsem naselju in Se dale¢ v
svet.

Tezko je na$ clovek zatajil
svoje poreklo. Neko& je bil
nekdo za priéo pri poroki v
Ljubljani. Pa se je hotel malo
bolj mestno izrazati, ko so vpi-
sovali price.

.Kaj je vas poklic?"

«Verrrigarrr.”

.Kako, prosim?"

.Verrrigarrr.”

.Oprostite, ne razumem, po-
vejte Se enkrat.”

.10k, hudi¢é, ¢etne devam!"

Tako je revsknil v patra in
pogledal kakor hudi¢ iz vréa.

Na placu so bile serenade
in koncerti danes Ze pozablje-
ne gasilske godbe, ki je svoj-
¢as vsestransko zelo pridno
delovala. Pri nas S5e danes ra-
bimo za godbo, ki povzrota
hud trus&, naziv ,fuZina“.

O placu govori tudi tedenski
program Zejnih kroparskih ko-
vatev, kakor so ga na podlagi
opazovanj sestavili Jamnicani.

Ponedeljek je plov,

torek je prementov,

v sredo na plac krivo stojejo,
¢etrtek kladva gloncajo,
petek jo vdarjo,

soboto se vmijejo,

nedeljo ga pa mal’ &ofajo.

< < < <

Nasi kovaci so kajpada tudi
sami imeli tak tedenski dnev-
nik, ki pa se v bistvu ne raz-
likuje dosti od jamniSkega.

Ponedeljek je plav,
tork pa glava boli,
sredo poskusmo,
cetrtek jo udarmo,
petek je vagovn,
v soboto pa rajtamo.

<< €<

Na placu je tudi rad prepe-
val ,Terezinko“ ali pa ,Ti bos
pa doma ostala...“ Kositov
Peter. Kljub revic&ini je rad pel.
Neko& je priSel precej pozno
ves premrazen od petja in fan-
tovanja domov. Pe¢ je bila mr-
zla, vecerja in postelja prav
tako. Peter se kar ni in ni mo-
gel ogreti. Vse cunje, kar jih
je premogel, je zmetal na po-
steljo, pa ga je Se zeblo. Na-
zadnje popade Se velik lesen
kovéek, ga zavali na posteljo
ter zleze podenj. To je menda
pomagalo.

Zadnji¢ sem govoril z naSimi
uglednimi moZmi, ki imajo be-
sedo in so mi obljubili, da se
bo gledalo, da se na$ plac raz-
8iri in popravi. Del zidanega
Trohovega mostovia je nam-
re¢ razsul tovorni avto, ki se
je hotel tam obrniti. Na spod-
njem koncu je pa Stagelnov
Justin zagradil dober kos pla-
ca, da bo tam uredil neke po-
izkusne plantaze.

JoZa Bertoncelj,
KROPARSKE ZGODBE

Naslovna stran: Trata pri

Velesovem na Gorenjskem




Sveboda veenih
v samouptavni deuzbi

\ J/

V javni razpravi je osnutek ustave SFRJ. Zanima nas, kako opredeljuje
nova ustava svobodo veroizpovedi in verskih skupnosti in kako zagotavlja
vernim enakopraven poloZaj v drzavi. Tu povzemamo glavne ugotovitve
Franca Perka iz njegovih dveh razmisljanj (Znamenje, Ljubljana, julij—avgust
1973; DruZina, Ljubljana, 12. avg. 1973).

® Vioga Zveze komunistov je v temeljnih nadelih ustave posebej na-
glasena. Ker ni Zveza komunistov vsem dostopna in ker so verni zaradi ver-
skega prepri¢anja Ze naprej iz nje izkljuéeni, so ti v neenakopravnem po-
loZzaju. ZK zastopa kot politiéna sila doloden svetovni nazor in ga druzi z
dologeno politiko. Po Garaudyju (francoskem marksistu, bojevniku za raz-
govor med kristjani in marksisti, op. NL) je vsako povezovanje politike z
dologenim svetovnim nazorom klerikalizem.

® Prosta izbira poklica in zaposlitve: ,Zajam&ena je svoboda dela.
Vsakdo si prosto izbira poklic in zaposlitev.“ Tu in tam se javljajo glasovi,
da veren uéitelj ne more biti uéitelj, in tudi so nekateri primeri, ko ugitelje
in profesorje odstranjajo iz sluzbe zaradi njih verskega prepridanja in
udejstvovanja. Vsako razlikovanje pri zaposlitvi in preganjanje zaradi ver-
skega prepri¢anja je torej protiustavno in prav je, da se prizadeti obé&ani
sklicujejo na ustavne pravice.

® Svoboda tiska in drugih oblik javnega obveééan,{a: Za verske skup-
nosti je predvidena samo svoboda tiska. Druge oblike javnega obvesdanja
jim niso dostopne, kar ni v skladu s tem &lenom ustave.

® Protiustavnost nestrpnosti: ,Protiustavno in kaznivo je kakrnokoli
propagiranje ali izvajanje nacionalne neenakopravnosti kot tudi kakrénokt_)li
razpihovanje nacionalnega, rasnega ali verskega sovrastva ali nestrpnostr:“
Ker prihaja tudi do protiverskega oziroma svetovnonazorskega sovradtva in
nestrpnosti, bi morala ustava tudi to obsoditi kot protiustavno in kaznivo.

® Izpovedovanje vere in verske skupnosti: ,lzpovedovanje vere je
Clovekova zasebna stvar. Verske skupnosti so lodene od drzave in so svo-
bodne pri opravljanju verskih zadev in verskih obredov. Verske skupnosti
smejo ustanavljati samé verske 3ole za vzgojo duhovnikov. Protlystavng ie
zloraba vere in verskih dejavnosti v politiéne namene.” V prejénil‘ustaw je
bilo reéeno, da morejo verske skupnosti ustanavljati Sole za vzgojo .duhov—.
nikov, sedaj pa je dodana Se besedica samd. Ker Cerkev potrebule" ?uq:
versko izobraZzene laike pri opravljanju svojega poslanstva, npr. katehlsllme
in organiste, in mora imeti zanje tudi neke $Sole ali tecaje, je besedm?a
Samo odveé. — Kakor je za protiustavno oznagena zloraba vere in \.:ersklh
dejavnosti v politiéne namene, bi bilo prav, da bi bilo izre€no kot proglustav—
N0 oznageno tudi vsako nezakonito omejevanje verske svobode in izpove-
dovanja vere. — Pomanjkljivo je tudi, da ni v tem ¢lenu ni¢ omenjena pra-
Vica stardev, da svojim otrokom zagotovijo tisto versko in moralno izobrazbo,
ki je v skladu z njihovim lastnim prepri¢anjem.




— kako se imajo doma?

TURIZEM

Letodnja turisticna sezona je
presegla vse dosedanje rekorde.
Obisk tujih gostov je bil za de-
trtino vedji. Opaziti je bilo manj
domacdih gostov, kar je razumljivo
ob visokih cenah in majhnih zmoZ-
nostih cenejSega letovanja. Ta
umik je bil posebej obéuten ob
slovenski obali.

AVTOMOBILI DRAZJI

3. septembra so ,Tomos“, ,Cr-
vena zastava“ in ,Unis" dvignili
cene svojim avtomobilom od 12
do 25 odstotkov. Nekaj primerov:
Z-750 prej 25.198, sedaj 28.163;
Z-101 prej 45.236, sedaj 56.299;
AMI-8 stara 36.724, nova 40.511
din.

PLANINSKI VODNIK

Ob 80-letnici Planinske zveze
Slovenije je izSel ,Vodnik za Kam-
niske in Savinjske Alpe“. Knjiga
na sodoben nacdin obravnava to
podroéje in je dobrododla vsem
ljubiteljem gorskih lepot.

KATEHETSKA NEDELJA

Po vsej Sloveniji se je pricelo
novo verouéno leto. Duhovniki in
sodelavei se trudijo za &imbolj in-

nade slikovito obmorsko
mesto

Piran,

tenzivno poudevanje verouka. Le-
tos je poudarjena misel, da je ka-
teheza zadeva vseh udov Cerkve.
Posebno vaZna je kateheza odras-
lih. Vedno znova iS¢ejo poti, ka-
ko bi resnice o Bogu in verskem
Zivijenju podajali na sprejemljiv in
Zivijenjski nacin.

MISIJONARJI

Iz Slovenije so letos odsli v Afri-
ko Stirje novi misijonarji: na otok
Madagaskar Janko Kosmac in Jo-
Ze QGider, kjer bosta okrepila slo-
vensko skupino misifonarjev, je-
zuitom v Zambiji pa sta se pridru-
Zila p. Janez Mlakar in Janez Muj-
drica.

t STANE KREGAR

1. avgusta je umrl v Ljubljani
duhovnik in najveéji sodobni slo-
venski slikar Stane Kregar. Skof
Leni¢ se je ob njegovi krsti ta-
kole poslovil: ,Mi te v svoji ne-
bogljenosti ne moremo oceniti. ..
Vemo, da si prejel velike talente
od Boga in si z njimi tankovestno
trgoval. ,Umetnost je moléanje’, si
rad poudarjal. Ure in ure si bil
zaprt v svof molk, v katerem si
ustvarjal, doZivijal svet barv in na-
to iz svoje bogate notranjosti
vnasal na platno, steklo in sveZ
omet. Tvoje barve so se prena$ale
v mozaike, tapiserije, na toliko

razliénih cerkvenih paramentov ...
Nocoj si poéival pod mozaikom, ki

predstavlja vsa tvofa dela po vsej
Sloveniji, od Prekmurja do Go-
rice in $e dalfe do vecnega me-
sta v Sloveniku.”

Stane Kregar je bil velik kot
kristjan, umetnik in duhovnik. V
sebj je nosil silno delovno vnemo,
ki je ustvarila preko 600 oljnih
slik, 400 barvnih oken in s fre-
skami obogatila neStete slovenske
cerkve.

Njegovega pogreba se je ude-
leZila ogromna mnoZica ljudi, u-
metnikov, kulturnih delavcev in
duhovnikov. Ostaja nepozaben tu-
di kot ¢lovek in prav zaradi tega
je Se globlje zapisan v srcih slo-
venskih ljudi. Zivijenje ga je kri-
staliziralo za pogumno srelanje z
Bogom, kjer Zivi veéno Lepoto.

-

BOHINJ — Na morju so ,izumrie"
ribe, v Bohinju pa je ,zmanjkalo"
mleka. Kljub temu, da je bohinjski
sir poznan dale¢ naokrog, ga Vv
samem Bohinju teiko dobis. Prav
tako tudi mleko. Pravijo, da so
poleti krave v planinah in turistom
ni veliko za mleko, ker jim lahko
vsak trenutek postreZejo s cevap-
Gici.

BORL — Na dvoris¢u tega gradu
je bilo v letosnji sezoni vedno Zi-
vahno in prijetno. Poleg zabavno
glasbenih ansamblov so nastopale
tudi folklorne skupine. Bilo je tu-



di ve¢ nastopov z mednarodnim
sodelovanjem.

BREGINJ — Na podeZelju tolmin-
ske obéine je Ze veliko starih his,
ki so brez lastnikov in razpadajo.
Takih his je najve¢ v breginjskem
kotu. Medobéinska komisija Zeli
izvesti akcijo za odstranitev raz-
padajoc¢ih his.

BREZJE Ob koncu Solskega
leta poromajo pe$ na Brezje
Studentje iz vseh delov Slovenije.
Romanje postaja Ze tradicionalno
in nosi v sebi tisto najgloblje, kar
te Studente pri sveti mas$i Se bolj
poveZe v eno druZino. Letos jih je
prislo toliko, da so brezjansko
cerkev povsem napolnili.

BREZJE — 18. avgusta so doZi-
vele Brezje, nas najvecji romarski

kraj, pomemben dan. Na petem
vseslovenskem romanju bolnikov,
ki ga je organiziralo ,Ognjisée",

se je zbralo okoli dva tiso¢ bolni-
kov (1500 je bilo prijavijenih). Ce
dodamo tem $e njihove spremlje-
valce in druge romarje, si lahko
predstav/jamo, da je bil polno za-
seden prostor pred cerkvijo, kjer
S0 pri glavhem vhodu postavili da-
ritveni oltar z okraseno milostno
brezjansko podobo. Razumljivo.
Kam naj gredo bolniki s svojimi
krizi kakor pred Kristusa in nje-
govo Mater?

BRANIK — Odprli so novo letalisko
zgradbo aerodroma v Ljubljani.
Poslopje je moderno urejeno in
sprejme do 2000 potnikov na uro.
S tem je letalisée prekosilo vsa
jugoslovanska. V prvi polovici le-
toSnjega leta je letalis¢e sprejelo
in poslalo v svet 1489 letal.

CELJE — Cesto na Stari grad ob-
navijajo s pomodéjo krajevnih or-
ganizacij, predvsem pa iz sklada
za pospeSevanje turizma. V na-
Ertu je tudi postopna ureditev o-
Stalih cest, ki vodijo do kulturnih
Znhamenitosti in turistiénih tock.

CERKNISKO POLJE — Pod gra-
dom Steberk je kraski izvir, ime-
Nujejo ga tudi ,sifon" Cerknidke-
ga jezera. Ljubljanskim jamarjem

e e L A Vit P A A I S il
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Robbov vodnjak kranjskih
Ljubljani

je uspelo ob nizki vodi priti po
dolgem rovu do prostorne galeri-
je., zelo podobne KriZni jami. Se-
daj pripravijajo nacrte, da bi to
jamo obiskovali tudi turisti, kar bi
poZivilo turizem na tem podrocéju.

DAVCA — Vas leZi tiso¢c metrov
nad morjem in je zaradi svoje
raztresenosti po mnenju domaci-
nov vedja kot Dunaj. Neko¢ po-
zabljena vas je zdaj postala s svo-
jimi starimi obi&aji zanimiva. Ob

(Dalje na 10. strani)

\&

domati termometer

ProZna hrbtenica in labilen
znacaj sta marsikje isto kot
dober poloZaj. 3

Kako to, da lahko nekateri
prekoracijo vse meje, ne da
bi sploh zapustili drZavo?

Nekateri imajo srce le Se v
omaki.

Proti zaprtemu krogu ljudi
se je pogosto nevarno bo-
riti odprto.

Zakaj Zeleznica tudi pri dvi-
ganju cen tako ne zamuja?

Takoj, ko zadutijo, da zgub-
ljate tla pod nogami, vam
zaénefjo kopati jamo.

Ali je res potrebno vsem
tistim 3e reéi, da so beda-
ki, ki to dokazujejo s svo-
jimi dejanji?

lzobraZenec je Cclovek, ki
mu druZba priznava, da je
pameten, da bi se potem
lahko noréevali iz njega.

To leto bomo zgradili 3Se
dvajset delavskih stanovanj
za delavce iz uprave.

Nekateri tovari§i Zivijo, ka-
kor hocéejo, mnogi tovarisi
pa, kakor morejo.

Edini delavec, ki ima kori-
sti od foteljékov, je tapet-
nik.

Verjemite mi, ¢e hocete biti
prevarani!

Oblast je nekaj cudovitega:
daje ti obcutek, da si naj-
boljsi in da so vsi ljudje
srecni le pod teboj.

Stanovanja delavcem, komu
pa vile in vikende?

Od vsepovsod

W,




vitko musek

vec razgibanosti v
slovensko cerkev

Cerkev na Slovenskem obdéutim
predvsem kot vdano zadovoljnost
z obstojeéim stanjem. Najusod-
nefsi vzrok tega je vdana pasiv-
nost vseh, ki smo zbrani v Cer-
kvi na Slovenskem, pa tudi potr-

peZljiva zadovoljnost z ,vpelja-
nim“, ,preizkuSenim", ,predpisa-
nim“ ... Zakaj ,boZje Iljudstvo”

tako radi primerjajo s ¢redo ovac?
To je prispodoba, ki izkljuuje
izoblikovano osebnost in &loveko-
vo svobodo, da o njegovi odgo-
vornosti za Cerkev sploh ne go-
vorimo.

Dan za dnem v stiku posebno
z mladimi spoznavam predvsem,
kako slabo poznajo tisti, ki to Cer-
kev vodifo in imajo v rokah tudi
vse odgovornost zanjo, danasnji
poloZaj, danadnje potrebe, zahteve
naSega c¢asa in prostora. Bojim
se, ¢e ne bodo zapustili osamlje-
nost slonoko$cenih gradov, da bo
prisel trenutek, ko se bo posebno
mladi rod razoc¢aran obrnil dru-
gam, kjer imajo za njegove du-
hovne potrebe veé posluha, razu-
mevanja in odprte pripravijenosti.
Znakov za take premike je precej.

Imam obcéutek, da smo dobili z
metropolijo nekaj, kar je ostalo
bolj na papirju in je manj zaZivelo
v dejanjih. Ko prebiram o Cerkvah
v drugih deZelah, obcutim Se bolj
tudi v tem pogledu pasivnost Cer-
kve na Slovenskem, nekak3no nje-
no vdano hvaleZnost za metropo-
lijo, s katero pa nekako ne vemo
prav, kaj podeti. Morebiti pa sem
krivicen! Morebiti pa je res, da
s0 vsemu temu, kar imenujemo
cerkveni ustroj, lastna poéasnost,
preudarjajo¢a  previdnost, strah
pred tveganjem, skratka vse, Kar
je dale¢ razgibanemu Zivljenju.

Bistvo vsega je v tem, da je §e
vedno prisoten strah pred lastni-
mi odlocitvami. Neki Zupnik mi je
nedavno potoZil: ,Ko bi v svoji

fari imel vsaj dva, tri puntarje!
Tako pa so pasivno vdani verniki,
ki samé cakajo na moje odloéit-
ve..." Kako bistro je ocenil po-
loZaj!

Vse v Cerkvi na Slovenskem je
naravnano Kk vzgoji pasivnih in
neodloénih ljudi. Verniki prena-
Sajo odgovornost za odlocitev na
Zupnika, Zupnik na $kofa, $kofje
na... Ce pa vzame$ v roke kate-
rikoli koncilski odlok, se skozi
vsakega razvija ravno misel Vv
osveS¢enosti boZjega ljudstva, o
dolZnosti do sprejemanja lastnih
odlocitev, v katerih se vedno bolj
oblikuje ¢lovekova osebnost in
poglablja njegova vernost.

Govoriti o kakrinikoli prisotno-
sti laikov v Cerkvi na Slovenskem
je dejansko nesmiselno, ée ne bo-
do poklicani in strokovno usposob-
lfeni najprej poskrbeli za zavzeto
bogoslovno osvesScéanje in obliko-
vanje slovenskih vernih laikov.
Zanj so potrebne razlicne stop-
nje, a to je neodloZljiva naloga
cerkvenega ustroja na Sloven-
skem, ¢e si pa¢ Cerkev na Slo-
venskem Zeli sodelovanja in de-
javne prisotnosti laikov. Zato Ze-
lim &im ve¢ uspeha prvemu za-
c¢etku prizadevanj v tej smeri, te-
¢aju za bogoslovno izobrazbo lai-
kov.

V uéi te zamisli nam je potreb-
no tudi leposlovje. Ob veé kot
bujnosti bogoslovnega slovstva v
svetu smo na Slovenskem usodno
.zaplankani“. Mislim, da je pred-
vsem neodloZljiva dolZnost vseh,
ki odgovarjajo za dejavnost Mo-
horjeve druZbe, da opravijo v do-
volj Sirokem obsegu in razgibani
zaloZniski prizadevnosti svoje po-
slanstvo v slovenskem prostoru.
Tudi redni tisk, posebno Se Cdca-
sopis, kot je ,DruZina“, bi moral
biti mnogo bolj, predvsem pa



Notranj$¢ina sv. Roka, cerkvice

na bliznjem griéu nad S$Smarjem

pri Jelsah

mnogo odgovornejSe in kvalitet-
nejSe vkljuéen v taka prizadeva-
nja. Sele potem bi bilo mogodée
zaCeti govoriti o prisotnosti laikov
v Cerkvi na Slovenskem.

Koliko mislijo resno z laiki v
Cerkvi na Slovenskem, se lepo
zrcali na primer v dejstvu, da do
danes $e ni nih&e izmed odgovor-
nih posku$al zbrati za sodelova-
nje pripravijenih laikov v nekaks-
nem Skofijskem ali celo medsko-
fijskem sestavu, v katerem bi laiki
sami izmenjali misli, pregledali
potrebe, ugotovili moZnosti, naka-
zali smeri sodelovanja, izrazili
svoje Zelje itd.

Podoben odnos se zrcali tudi v
tako imenovanih Zupnijskih svetih.
V' njih Zupniki po lastni presoji,
osebnih merilih in nagnjenih zbe-
rejo nekaj laikov, ki naj Zupni§éu
priskoc¢ijo na pomoé&, kadar se po-
kaZejo kak3ne gmotne ali druge
podobne, navadno najbolj vsak-
danje, potrebe (vzemimo &iséenje
Cerkve in podobno).

Osebno mislim, da bi laiki mo-
rali biti tisti, ki bodo zaceli gra-
diti obé&estva. V njfih vidim, tako
kot toliko drugih, ki tudi razmis-
ljajo o teh vprasanjih, izhod iz pa-
sivnosti sedanjih prostorno in Ste-
viléno preobsirnih Zupnij, katerih
ob $e taki prizadevnosti danes ni
veé mogode zajeti tako, da bi lah-
ko govorili © pomladi v Cerkvi,
tudi v Cerkvi na Slovenskem.

Vv Studentskih verouénih skupi-
nah bi morala najbolj zavestno za-
siveti obdestva. Ta obcCestva mla-
dih izobraZencev bi Se posebej
v nas$em &asu in prostoru morala
oZiveti tisto gotovost duha, ki je
napolnila apostole in Jezusove
uéence, ko se jim je prikazal
Vsiali. Samo v takem obcestve-
nem vzdudju in bratstvu je znova
mogodée doZiveti in oZiveti odre-
Senjski proces clovekovega osvo-
bajanja. Kak$ne razseZnosti se
odpirajo temu, kar bi lahko zaZi-
veli in oZiveli npr. S$tudentje v
Cerkvi na Slovenskem! Seveda je
potrebna odlocitev, ne verjamem
pa, da bi ji bilo potrebno za vsa-
ko ceno botrovanje kak$nega kle-

rika.
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Vprasanje sobote je bilo za fa-
rizeje preizkusni kamen vere vsa-
kega Juda. V Jeruzalemu so se
$e bolj dobesedno ko v severnih
pokrajinah drzali zapovedi o te-
denskem pocitku: neprestano so
te zapovedi krasili in duhoviéili o
njih. Mogoge bi bilo pretirano re-
¢i, da so cloveka sodili po tem,
kako je izpolnjeval sobotno zapo-
ved, vsekakor pa so gotovo obso-
jali tistega, ki jo je slabo izpol-
njeval.

Jezus je mimogrede videl sle-
porojenega. Bilo je brez dvoma v
blizini templja, kjer so se, kakor

nam pripovedujejo Apostolska de-
la, pogosto zadrZevali prosjaki.
Najbrz je tudi ta slepec izrekal
vro¢e prosnje proti nebu, kajti Je-
zusu se je zasmilil.

Jezus je pljunil na tla, naredil
blata s slino, pomazal z blatom
slepéeve oci in rekel slepcu: ,Poj-
di, umij se v Siloi!* Sel je in se
umil in, ko se je vrnil, je videl.

Stari so mislili, da je slina,
predvsem jutranja, zdravilna proti
o¢esnemu vnetju. Zdravljenje z
blatom je omenjeno v primeru tu-
morja v oc¢eh v zdravniski pesmi
iz 3. stoletja po Kristusu. Voda v
Siloi je wveljala za sveto. Pri
ozdravljenju slepega je 3lo za veé
kot za naravno zdravljenje. Jezus

je napolnil stare obifaje s Cudez-
no mocéjo svoj boZji izvor.

Slepec se je ves srecen vrnil v
mesto.

Veliko razburjenje! ,Ali ni ta
tisti, ki je posedal in prosjacil?"
so govorili eni. ,On je!"

Drugi pa so rekli: ,Nikakor, am-
pak podoben mu je.”

On pa je rekel: ,Jaz sem.”

Vpradali so ga, kako se je ¢u-
dez zgodil. Radi bi poznali zdrav-
nika.

»Bilo je v soboto." Tu se je za-
vozlalo, pri soboti. Se dobro, da
mu niso farizeji, ki so jeli zasli-
gevati nekdanjega slepca, od&itali,
kako da se je dal ozdraviti v so-
boto. Po njihovem mnenju ne mo-
re biti tisti, ki je naredil s slino
blato na sobotni dan, poslan od
Boga.

Moz pa je trdil: ,Prerok je."

Poslali so po starSe in jih sko-
raj postavili pred sodiS¢e. Oni so
se v odgovorih izmikali.

Potem so se farizeji spet spra-
vili na ¢udeZno ozdraviljenega: naj
prizna, da je njegov zdravnik
gresnik.

Soncila se je ob robu otro-
Skega bazena in se ozirala po
otroku, ki je prevraéal kozolce
v vodi. Sre¢ala sva se z oémi
in ona se mi fje veselo posme-
jala. Zazdelo se mi je, da sem
jo nekoé& uéil,

.Ne veste, kam bi me dali,
kajne? Spelca, smejalka iz pe-
te klopi..."

.Sevedal Po petnajstih le-
tih si segava v roke..." sem
jo dokonéno prepoznal in spre-
jel ponujeni prostor na zraéni
blazini.

Sintek, nekje med déetrtim in
petim letom, jo je ljubosumno
poklical iz vode, ko je ugledal
neznanega gosta poleg mate-
re.

<

~—12ivljenje piSe svoje zgodbe

.Vidim, da ste sre¢na mati."

.Sem, a Se nedavno sem se
pocutila precej drugace. Imela
bi slab obcéutek pred vami, ce
bi vam ne povedala resnice.
Otrok me je odklanjal, kot, da
sem tujka...”

.Za to je imel c¢isto poseben
razlog?"“

.Imel in niti zavedala se ni-
sem, da ta razlog nosim v se-
Bl

«Tragicna krivda?..."

.Res, saj sem ga imela rada
kot danes, a je bil zid med na-
ma. Nesreéna naglica, s kate-
ro si med jutrom in vecerom
odmerjamo ure in celo minute,
se je razrasla v ta zid."
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.Blis& in beda stehnizirane-
ga dasa...”

.Mojemu otroku je zmeraj
prekratka radijska pravljica za
lahko noé¢. Ko leXe, mu moram
redno $e eno prebrati. Ker pa
imam tudi noé&ni sluZbeni tur-
nus, se mi je dostikrat mudilo,
zato sem mu izbirala kar se da
kratke in e te sem mu malo-
dane zdrdrala. To mi je preslo
v navado, otroku pa sem se
usodno zamerila..."

.Kaj se ni prilagodil vaSemu
ustaljenemu tempu?“

.Ne, ker me je primerjal z
babico. V moji odsotnosti mu
jih je ona vse drugade pripo-
vedovala in po njegovi izbiri.

Jaz si nisem nikoli vzela ¢asa,
da bi kot ona pravljice prej
prebirala in jih nato pocasi ter
slikovito podajala iz sebe. In
tako mi je lepega vecera, ko
sem ga hotela spraviti v poste-
ljo, zabrusil: ,Mamica, ti me
kar pusti babici in pojdi v sluZ-

bo!" “

.To je bila res strela z jas-
nega..."

Ali noZ v srcel In to je po-
zneje $e veckrat ponovil, kljub
temu, da sem $la vase in Ze-
lela svojo napako popraviti.
Otrok me kratko malo dudevno
ni ve& potrebovall V svoji pri-
zadetosti sem postala Ijubo-
sumna na lastno mater, ée§ da

mi krade otroka iz srca. Toda
kmalu sem spoznala, da sem
vsega kriva sama In nesredni
&as, ki nam ne da, da bi v mi-
ru druZno pouZili obrok hrane,
se v miru pomenili ali si vsaj
v miru vodéili lahko noé.

Te?ko in le z materino po-
moéjo sem docakala, da sem
spet nasla svoj prostor v otro-
kovem srcu, da me spet klice
in me je znova Zeljan.”

,To vam je malo prej pristno
dokazal.”

,Rada bi vsem sodobnim
materam zaSepetala na uho:
,Pazite, da ne doiivite tega,
kar sem jaz!'"“

*#




& =
(e bodo starsi
odpovedali . . .

Govoril sem 2z gospo, ki
se zdi, da kar precej dobro
pozna ameriske pa tudi slo-
venske razmere. Ze desetié
je prisSla iz Amerike na po-
¢itnice v domovino svojih
starsev. Ostro je obsodila
razkroj ameriske druZbe,
zlasti razkroj ameriske dru-
Zine in S$ole, induslrializa-
cifo, hlastanje po vedno
vi§ji Zivljenjski ravni, izgub-
lijanje smisla za d&love$ke
in sploh vse naravne vred-
note. Koncala pa je s sod-
bo: ,Zdi se mi, da nobena
deZela v Evropi ne drvi ta-
ko hitro v to napaéno ame-
rikanizacijo kot Slovenija.
Za tisto, za kar so drugod
potrebovali dvajset let, jih

fe pri vas zado$c¢alo deset.”

Skusal sem ji dokazova-
ti, da je njena sodba preo-
stra, vendar mi je bilo teZ-

.Ce je gresnik, ne vem," je ta
odgovoril. ,Eno vem, da sem bil
jaz, ki zdaj vidim, prej slep."

Farizeji od srda niso vedeli, kaj
sedaj, posebno, ko jim je ozdrav-
ljeni Saljivo vrgel v obraz: ,Cemu

hocete znova slisati? Ali hocete
tudi vi postati njegovi uéenci?"
Prepir je sklenil Jezus, ki ni

skrival, da je naredil &udez, s ta-
jinstvenimi besedami: ,Za sodbo
sem priSel na svet, da spregleda-
jo, kateri ne vidijo, in da oslepe,
kateri vidijo.“

+All govori o nas? Ali smo tudi
mi slepi?" so vpili farizeji.

Ko bi bili slepi, bi ne imeli
greha. Tako pa pravite: ,Vidimo.'
Zato va$ greh ostane.”

Zgodba, ki se je iz nekega de-
janja razvila v velik nauk, z jasno
luéjo osvetljuje spor, ki se je pri-
pravljal. V njem sta izbruhnila ne-
mir in razdrazenost pismarjev.

B I L T U R L R T T ) AT ] )

ranjenec v jarku

Se hujse kot nasprotovanje gle-
de nauka je bilo silovito sovra-
Stvo, ki ga je zbujalo v srcih Ju-
dov Jezusovo svetovljanstvo. V
sloviti priliki o usmiljenem Sama-
rijanu, ki je obenem nauk o lju-
bezni, je Jezus jasno obsodil ju-
dovsko jalovo izklju&ilnost.

Ugenik postave je vprasal Je-
zusa: ,Ucenik, kaj naj storim, da
dosezem ve&no Zivljenje?"

.Kaj je pisano v postavi,“ je
odgovoril Jezus, ,kako bere§?“

+Ljubi Gospoda, svojega Boga,
Z vsem srcem in z vso du$o in
vso mocjo in vsem misljenjem in
svojega bliznjega kakor sam se-
be!* Pismar ni slab &lovek: prvi
zapovedi je dodal 3e zapoved iz
3. Mojzesove knjige o ljubezni do
ljudi. Toda, kako razumeti to za-

f -
ocka, vrnimo se

domov, v nem(ijo!

Po dvanajstih letih garaskega
Zivljenja na tujem se mu je ne-
nadoma tako stoZilo po doma-
¢ih tleh in ljudeh, da se je pre-
pustil nagibu srca in se na hi-
tro odloéil za vrnitev. Misel na
domovino ga je tako prevzela,
da je postal slep in gluh za
za vse ostalo.

Ko je na konzulatu uredil
vse potrebno, je Zeni — Nembki
voscéil dober dan z novico: ,Cez
Stirinajst dni potujemo ..."

Napoved je pomenila piko
na i in Zena se je prestraseno
zazrla nanj:

»Bojim se,
prehitro .. ."

~Dvanajst let je veé kot do-
volj! Vse je urejeno in vse bo
dobro.”

.Pa jaz in otroka, ki ne zna-
mo nobene slovenske bese-
SR P

da je to prisio

L& .Ne boj se, kakor sem se jaz

AN
nauc¢il nems$éine, se boste tu-
di vi trije slovenséine.”

«Pa novo okolje, drugi Iju-
dje.. .72

.10 prepusti kar menil”

In so od$li. Domovina jih je
uradno gostoljubno sprejela.

Za prvi cas se je nastanil
pri ocetu, ki mu je odstopil
majhno sobo in souporabo ku-
hinje.

Tri dni je preZivel v &ustve-
ni pijanosti od veselja, da je
spet doma. Ni utegnil opaziti,
da se Zena in otroka nelagod-
no pocutijo. Tudi njegova star-
Sa sta bila tolikanj razgreta, da
sta lahko prikrila skritejSe ob-
Cutke.

Cetrti dan se je napotil k
podjetju, ki naj bi ga po do-
govoru sprejelo, a se je nekaj
zataknilo in so se opraviéili,
da ga ,zaenkrat® ne potrebu-
jejo. Morda pozneje.

Tako je opravil tudi pri dru-
gem in tretjem.

Zdaj je bil cGustveno iztrez-
njen in je doma lahko opazil




poved? Zato dostavi: ,Kdo pa je
moj bliznji?“

Tedaj mu Jezus odgovori s pri-
liko. Z nekaj stavki naslika Zalo-
igro, ki se pogosto odigrava na
poti iz Jeruzalema v Jeriho. Pot
ni dolga — priblizno 35 kilome-
trov. — vendar zelo hitro pade za
vec kot tisoé metrov prek mraéne
puscave, strmih gricev in razme-
tanih skal, kjer dolga plast krva-
vordele prsti e poudarja obéu-
tek groze. To je pokrajina 3aka-
lov in razbojnikov. Se pred nekaj
desetletji nihde ni 3Sel tja brez
strahu.

Ob poti je hropel na pol mrtev
Clovek, ki so ga bili napadli v
mraéni soteski. Mimo je prisel
duhovnik in za njim levit, ne da
bi se ustavila in pcmagala ne-

sreéniku — potniki se na ustav-
ljajo posebno radi v teh krajih.
Kon&no je prisel mimo Sama-

rijan. Nesreénik se mu je v srce

zasmilil. Pristopil je in vlil v nje-
gove rane vina in olja in jih ob-
vezal. Posadil ga je na svoje Zi-
vinée, peljal do gostiS¢a in zanj
poskrbel. Segel je celé po denar
v svojo mosnjo, da bi tudi po nje-
govem odhodu skrbeli za ranjen-
ca.

Na pol pota med Jeriho in Je-
ruzalemom, na ovinku v soteski
je staro gostis¢e, ki 3e vedno
nosi ime ,Pri usmiljenem Sama-
rijanu®“. V Siriji pa Se vedno po-
znajo zdravilo iz me$anice olja in
vina za obvezovanje ran.

Nauk prilike je Jezus skréil v
en stavek: ,Kateri izmed teh treh
je bil po tvojem mnenju bliZnji
tistemu, ki je padel med razboj-

nike?"
Na zapoved o ljubezni so Judje

odgovarjali: ,Pogan ni na§ bliz-
nji." Samarijan, za Jude nevernik,
je zapovedi ljubezni bolj zvest.

Kaksna obsodba!

/

prvo napetost med starSema
in svojo nemsko druZino, Za
sencénimi pogledi je &epel oéi-
tek: ,Ali si res nisi mogel naj-
ti domacinke? In ée Ze ne, kaj
res nisi utegnil otrok nauciti
vsaj nekaj slovenskih besed v
tolazbo dedku in babici, da bi

\
jima bili prihranjeni vsaj klici
,opi* in ,omi‘ vsak hip...?"

Vem, kaj vaju boli..." se
jima je opraviceval. ,Z dela
sem prihajal utrujen, slovenske
dru?be pa dale¢ okrog nobe-
ne, kaj Sele 3ole..."”

Isti dan sta se otroka Ze
drugié prijokala z dvoris¢a: ,Ne
greva ved ven, ker naju zmer-
jajo z Nemci.”

In #ena mu je vodcila lahko
no& z oditkom: ,Nisem se za-
stonj bala, da si se odlocil
prehitro.”

Potrpi! Saj si bomo kupili
stanovanje in tudi zame se mo-
ra najti kos domacega kruha."

Naslednji dan, ko bi morala
otroka oditi prvi¢ v slovensko
golo, pa ga je do dna presu-
nila prosnja obeh: ,OC&ka, poj-
dimo domov!"

,Saj smo doma..."

.Ne, tu naju nihée ne razu-
me in ne mara. Vrnimo se v

(

nas Grintal ..."
J. L.J
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ko zanikati, kako napreduje
razkroj druZin, kako starsi
nimajo ve¢ casa za vzgojo
otrok, kako izginja sposto-
vanje do nravnih vrednot,
kako je dostikrat pomemb-
na le polna denarnica. ..

Kaj moramo napraviti, da
uniéufo¢a sodba gospe iz
Amerike za tiste, ki veruje-
fo, ne bo drZala?

StarSem je zdaj Ze kar
precej jasno, da morajo biti
oni glavni vzgojitelji otro-
kom in mladim, tudi v veri.
Mnoge starSe je teZko pre-
pri¢ati, da so marsikaterih
vzgojnih teZzav tudi sami
krivi. Premalo $e razume-
mo, da ne vzgajamo s tem,
kar govorimo, temve¢ s
tem, kar smo. Seveda so
zavestni vzgojni ukrepi tudi
vazni, a Se bolj kot z njimi
vzgajajo stardi z zgledom,
ravnanjem, delom in znaca-
jem.

Zelo prav je, da so uvedli
kateheti po slovenskih Zup-
nifah setanke, kjer star§em
govorifo o verski vzgoji. Po-
nekod so ti sestanki res e
precej redki, vendar jih je
vsako leto vec.

Predavanja so gotovo ko-
ristna, saj se star$i cutijo
pri vzgojni nalogi pogosto

brez moci. Vendar psiholo-
gija pravi, da si Cc&lovek
osvoji komaj 20% tistega,

kar slisi, pa kar 70% tiste-
ga, o Cemer sam govori, in
90% tistega, kar sam dela.

Tistega, kar nasim star-
S$em manjka; jim ne more
dati nobeno predavanje in
nobena knjiga, temveé edi-
no razgovor v skupini. Naj
bi dali zato starsi pobudo

za sreéanja, kjer si bodo
tisti, ki imajo otroke istih
let, medsebojno izmenja-
vali  izkusnje, ugotavljali

napake svojega dela in po-
stajali c¢edalje bolj odrasli
svoji zahtevni nalogi.
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Kai peavifo doma in po svetu
Z izvlecki iz slovenskih revij in ¢asopisov, ki izhajajo doma in po svetu,

skusamo zasledovati dogajanje med Slovenci. Za utemeljenost komen-
tarjev in mnenj ne odgovarjamo. |z podane snovi naj si bravci sami

L ustvarijo sodbo o Zivljenju slovenske druzbe! Op. ured.

novice
od doma

DELO

AR AVEER SELOVERSN MYBITYA FLOVENIM

PROTISLOVENSKO DOZIVETJE NA DJEKSAH

Preteklo nedeljo so §li na DjekSe (najsevernej$o faro s slovensko go-
vorico,) udelezenci letoSnjega ljubljanskega seminarja za slovenski jezik,
literaturo in kuituro za tuje slaviste: okrog sto univerzitetnih in drugih
profesorjev ter sStudentov z vsega sveta.

Prvi vtis je bil prijazen: ko so za cerkvijo izstopili iz svojih treh av-
tobusov in se ozrli sem in tja po tej prelepi vasici, jih je kar roéno nekaj
mladih ljudi po hribovsko vljudno pozdravilo z ,doberdan®”.

Ampak takoj zatem se je na vaskem trzi¢u Zze spravil nadnje z glasno
govoranco malce opit nacionalisticni prosvetitelj; moz je na avtobusih
opazil slovenska znamenja in to mu je bilo dovolj, da je vzdignil glasen
poziv za poplah. Vse po vrsti je to mednarodno drui3éino ozmerjal s
,Cusi“, | komunisti“, ,svinjami“, kak$ne &etrt ure je v silnem zanosu
dopovedoval, naj se zgubijo nazaj ¢ez Karavanke, od koder so bili prisli,
in sploh strnjeno reproduciral ves repertoar hajmatdinstovskega ideolo-
Skega pa kajpada tudi sicerSnjega slovarja.

Prizor se je potem ponovil v bliznji gostilni, kjer je druga vneta glava
Ze silila v fizitno dokazovanje suverenosti glede tega, koga je na Djek-
8ah imeti za gosta-turista in koga za nevarnega sovraznika, zoper kate-
rega je treba povzdigniti vse moci.

Moza je potem ukrotila domac¢a gospodinja, ki je poleg nemséine
odli¢no govorila slovensko; odloéno mu je zapovedala, naj bo tiho in
moz je po daljSem godrnjavem obotavljanju le ubogal (za tiste, ki greste
gor: to je tista od obeh gostiln ob osrednjem vaskem prostoru, pred ka-
tero ne raste drevo; tam ne skrivajo, da so Slovenci). Vsa re¢ se je po-
tem malce polegla, ne da bi se docela konéala.

Prava groteskna ironija situacije je bila v tem, da se je ves ¢as zmer-
jalo ,po svovenje“: ¢u$ je ¢uSa zmerjal po ¢uSevsko s c¢usem! Najbrz
zato, ker se ti ljudje sploh ne znajo kregati po nemsko, to je znana
stvar; in peti tudi ne. Kje bo$ v ihti izbiral in iskal besede, brskal za
njimi po tujem, priuéenem jeziku! Rukne$ jo ven, kakor pade, pa¢ pade!
Ne mores, za boZjo voljo, sproti mukotrpno prevajati slovenskega mis-
ljenja v nemske besede, ¢e pa jo moras kar se da naglo in ucginkovito
zasoliti nazaj! In tako je tudi ta kremeniti Hanza, ali kar je Ze bil, vse
lepo, posteno in iz dna srca opravil v svojem materinem jeziku: teme-
ljito in nepolovi¢arsko je pljunil na samega sebe; na ameriske, nemske,
ceske, italijanske, Svedske in kaj jaz vem kaksne profesorje in Studente
Ze ne, njih se ta pljunek o ¢uSevstvu pa¢ ni mogel prijeti; se ni imel kje.

Potem so hoteli videti lepo novo 3olo in se pozanimati, kako je s slo-
venskim poukom v njej. Sola je obéinska last in zato mora za obisk v
njej privoljenje dati zupan. Vaski prvi moz je nekaj takega ocitno zaslu-
til in je v dveh minutah izginil neznano kam: z ekspeditivnhostjo in azur-
nostjo, ki bi lahko bila vzor sleherni administraciji. Z dovoljenjem seveda
potem ni bilo ni¢ in tudi z obiskom $ole ne.

10

(Nadaljevanje s str. 3)

vaskem prazniku so pridni doma-
¢ini ve¢ kot dva tiso¢ obiskoval-
cem pokazali kmeéko delo ob
spravilu in pripravi lanu, predenju,
mikanju in tkanju, povezano s sta-
rimi obic¢aji. Gledalci so videli te-
rice, predice, tkalce, suSilce in su-
kalce v starih oblacilih. Zelo zani-
miva fje bila tudi volovska vprega
z drvmi.

DRAGA pri TRSTU — Drustvo slo-
venskih izobrazencev v Trstu pri-
reja vsako leto v zacetku septem-
bra Studijske dneve. Na ta sreéa-
nja radi pridejo vsi zamejski izob-
raZzenci, pa tudi iz Slovenije jih je
vsako leto veé. LetoSnje teme so
obravnavale probleme novih slo-
venskih generacij na KoroSkem in
v Benedifi. Obenem so se dotak-
nili problematike druZine, ki daje
osnovo narodnostnemu Zivljenju.
Vodstvo izbere vedno najbolj pri-
znane in sposobne predavatelje. Ti
dnevi sku$ajo biti tribuna odkrite-
ga izrazanja mnenj in soodenja
razliénih nazorov ob medsebojnem
spostovanju.

GORJANCI — Pod Gorjanci so
kmetje nehali sekati svoje goz-
dove, ker ne dobijo povrnjene niti
vrednosti svojega dela. Za kobik
prvovrstne hlodovine je kmet do-
bil v minulem letu 174,55 dinarjev.
Les je moral sam posekati, ga o-
klestiti in seZagati ter speljati do
nakladalnih ramp. Ce se k temu
pristeje Se delo minulih let v goz-
du in davki, je kmetovo delo pod
ceno.

GORNJA RADGONA — Pomurski
sejem v tem mestu je minil v zna-
menju rekordnega obiska in skle-
njenih prodajnih pogodb, pred-



vsem za kmecko orodje in stroje.
Okrog pet tiso& ljudi so privabile
tudi konjske dirke, katerih se je u-
deZilo 43 dirkadev iz vse drZave.

HINJE — Za slovenske razmere
gotovo eden siromasnejs$ih krajev
v Suhi krajini, nosi v svojih Iju-
deh, ki si s trdim kmeékim delom
sluZijo kruh, veliko bogastvo do-
brote in velikodusnosti. Pod vod-
stvom mladega Zupnika Maksa
Kozjeka so si postavili novo cer-
kev, ki ni razko$na, a zato bolj
domaca in prijetna. Sredanje z
Bogom je tu veliko laZje. Vse pri-
znanje gre tudi podruzniéni vasi
2viré. Vas ima 250 prebivalcev, in
skoraj vsi so praktiéni katoli¢ani.
V zelo kratkem &asu so s prosto-
volinim delom postavili cerkvico
in jo posvetili p. Maksimilijanu
Kolbeju.

IDRIJA — |[drijski rudarji imajo te-
Zave zaradi nizkih cen Zivega sre-
bra. Ta rudnik pridobiva 7 do 8
odstotkov vse svetovne proizvod-
nje Zivega srebra. Prodajajo ga
najve¢ na amerisko trZisée, kjer
Se cene zaradi svetovnih denarnih
kriz zelo spreminjajo. Kjub temu
se proizvodnja ni zmanjSala.

IZOLA — Vsako leto sredi septem-
bra zaZivi mesto ob ribisSkem praz-
niku. Ta dan Zelijo me$&ani pri-
kazati obiskovalcem podobo ribi-
Skega mesta in z zabavnim spore-
dom zakljuditi turistiéno sezono.

JAVORCA — Znana po spominski
cerkvici iz prve svetovne vojne
na so$ki fronti, ob Tolminki, neko-
liko nad znanimi Tolminskimi ko-
riti, dozZivlja Zalostno usodo. Cer-
kvico so gradili ruski ujetniki. Na
lesenih stenah je vZganih na tiso-
¢e imen vojakov, ki so tu padli,
in je to edini spomin na njihovo
JunaStvo. Ta cerkvica kot narod-
ni spomenik razpada, ker se spo-
menisko varstvo zanjo premalo
zanima,

JESENICE — Novi diesel motorni
viaki so septembra zamenjali kla-
siéno vleko na progi Jesenice —
Nova Gorica — SeZana. Promet se
tako hitreje odvija po novem voz-

nem redu in uspes$nejSe resuje
problem Zeleznic in nerentabilno-
Sti.

Mladi slovenski ucitelj Kaselj je moral zato nekaj re¢i o 3oli in $o-
larjih povedati za visokim pokopali§kim obzidjem, tgda tam si ie_ ta cas
zupanov sluga tako vneto ogledoval nagrobne napise, ko da bi jih Ze
vrsto let ne bil videl in ko da bi bilo to ogledovanje najvaznej$a obd&inska
zadeva. SRl Hic ;

Je pa na pokopaliS¢u v resnici kaj videti: napisi so nemski, razen
dveh treh starih slovenskih, oéitno naknadno trdno vzidanih v obzidje —
na vrsti skromnih lesenih krizev, pod katerimi leZijo svinjSki gorjani, pa
so samo luknjice od Zebljev, s katerimi so bile brzkone svojcas pribite
skromne spominske tablice. Nem&ke? Nisem prepri¢an.

Potem so $li nepovabljeni djekSanski gostje z vsega sveta do po-
slopja vaske slovenske posojilnice in hranilnice. Tam‘ je bilo eno izmed
oken na debelo prebarvano z zeleno oljnate barvo, izpod katere so se
videli robovi rde¢ega plakata, spodaj pa je, varno za é[po, vjsel _na_pisr
ki je informiral, da so bili nenaroceni pleskarji nemski napuonalnshém
ekstremisti. V predvolilnem boju, je povedal siovensfci. odpornlk Warasch,
so vse lepake za slovensko odbornisko listo pOII:gall in ni preostal_o dru-
gega, ko da so zadnjega obesili za okno, za Sipo. Zdaj sg ga ni dalo
veé sneti, pa je kak barvarsko talentiran sosed pomazal é_:po. :

Mednarodna drusc¢ina je zacela glasno razmiélj.ati. kaj vse je Sele
tvegalo tistih 30 kmetov, ki so v tem vzdusj_u specialno pojmovane_de-
mokracije podpisali slovensko listo, da je bila sploh_ formalno sprejeta.
Odgovor je bil malone soglasen: takorekoé vse, tudi streholnadl glavo.
In vendar so jo podpisali: junastvo, ki meji na avanturo — in ki je po
drugi strani prineslo uspeh. (Odborniku Waraschu so Ze med prvo ob-
dinsko sejo spustili bencin iz avtomobila.) e

Potem se je med seminaristi, ki so bili povrpu od‘ poprejsnjega zmer-
janja kljub svojemu neéuSevstvu le nekoliko p_r:zadetl. spontano pgrodnla
misel, da bi javno potrdili ogled tega spomemka._ Izbr.skall SO ygllk kar-
ton in nanj ve&jeziéno zapisali, da so re¢ z zanimanjem opaznll._ potem
pa so se spodaj vsi lepo podpisali, vsak z navedbo svojega driavljansl\:‘a,
svojega geografskega in nacionalnega iz_\fora. Ta ke!rton so potem iz-
ro&ili prizadetim DjekS8anom, naj ga obesijo zraven tlstegal pomazanega
plakata, varno za Sipo (ée ne bo seveda naslednjo no¢ Sipa razbita in

arodni dokument uplenjen). :
3 gliT:nje res dozivetje vse to na Djek38ah! Tako plaslnéna,. sp9ntana
ponazoritev poprejsnjega bolj ali manj qkadgmskegq |nform|r|anja. da}
si je bolje ne bi izmislil noben, Se tako imeniten reziser. Ce je poprej
e kdo mislil, da gre za politicno propaggndo. je Zdﬂaj na nkfj ?’.‘sem'
plariénih primerih lahko videl, kaj v resnici v teh krajih pomeni: biti ¢us.

Delo, Ljubljana, 15. julija 1973, str. 7.

. PRAVICE" KOROSKIH SLOVENCEV

V nedeljo zvecer je osrednja avstrijska televi?.ija \:'”‘:svojih porocilih
poroéala o izgredih na Koroskem, o novi .‘maza.ék} ak‘cul. : meqqa S0 se
na Grenzlandheimu v Pliberku in e kod v okoilc_:l pojavili napisi (v slo-
venséini in nem&g&ini) Dosti je terorjal in podobqr. . :

Kakorkoli Ze, nedvomno se s temi parolaml‘ ‘élewlol Islovensklhl na-
pisov v sosednji dezeli ni bistveno queCalo, kajti old Zaljel do.Podjune,
od Svinjske planine do Karavank bi jih lahko nasteli !con'!aj kaj veé& kot
na prste obeh rok, pa Se te od ¢asa do casa premaie;g (iz grotesta. zo-
per nasilno slovenizacijo svete koroske zemlje“). véasih tudi v sloven-
&&ini, s prijaznimi Zeljami kot ,Smrt slgvensko! Tako je bilo pa¢ napi-
sano na zidu posojilnice v Velikovcu, ki se kot dokonéen dokaz sloven-

i i hoti z dvojeziénim napisom.

Sklrllnprr::e‘lf:jce.br?a nekem r:lazpotju. ki ga jg treb'a poisk‘ati. s pomoéj_o. pou-
&enih domadinov, stoji zadnji dVOjBZi'Cl'I.I qapls oq tistih zngmemtu). ki
so jih potem &ez noC neki skrivnostni ljudje podrli, tako skrivnostni, da

ji ihce doslej ni uspel najti. . o .
L ;;é pa so ;J)red meseci brz nasli slovenskega Studenta, ki je na kazi-

"



pot ob Klagenfurt ,primazal* 8e Celovec. Potem je bil delezen vseh pra-
vic slehernega avstrijskega drzavljana, da se je po vseh pravilih kazen-
skega zakonika zagovarjal pred sodis¢em.

Koroski Slovenci uzivajo namre¢ vse pravice, nam pravijo. Takih ni
tako malo na Koroskem, Ceprav jih ne mislimo Steti kot bi oni radi en-
krat za vselej presteli Slovence.

Da, ko smo Ze pri Stetju: tudi tu imajo Slovenci neznanske moZnosti.
Ne le pri posebnih &tetjih (takdnih, kot ga pripravljajo zdaj in ki je tudi
izjemna pravica prav svoje vrste), tudi pri tistih za vse Avstrijce imajo
na voljo bogato izbiro: lahko se proglasijo (na nemskem vprasalniku) za
slowenisch, windisch-slowenisch, slowenisch-windisch, slowenich-deutsch,
windisch, pa tako naprej..., ¢ée jih sluéajno kdo ne odpravi kar s Cusi.
Tudi do tega imajo na KoroSkem izkljuéno pravico zgolj Slovenci.

Imajo tudi moZnost, da jih je zdaj ve¢, zdaj manj, kakor nanese. In
za to dobroto jim niti posebej prositi ni treba, to se kar zgodi; in ¢e se
tako zgodi kot letos, ko so objavili neke Stevilke o Slovencih na Koro-
Skem, jih je lahko za petnajst odstotkov ve& kot prej, takrat, ko jih je
bilo za trideset odstotkov manj. Skodo seveda trpi veéina, ki nima takih
pravic kot Slovenci.

Lahko hodijo tudi k slovenskemu pouku, kajti pravico imajo, da se
k takemu pouku posebej prijavijo, za nem&¢ino taka prijava ni moZna.
Tako zelo je prikrajSana vecina.

Bogsigavedi zakaj je prav ondan neki dunajski minister rekel: , ... od
leta 1955 je tu Se drzavna pogodba, ki 8e ni v celoti izpolnjena.”

Kolikor se spominjamo, v tisti pogodbi pise nekaj o pravicah Sloven-
cev. ;

Prosimo vse, ki e kaj vedo o pravicah Slovencev, ki jih tukaj nismo
po vsej pravici in resnici zapisali, naj nam sporogijo.

Delo, Ljubljana, 4. septembra 1973, str. 10.

ZDOMCEM CARINSKE OLAJSAVE ZA STARO SARO

Ni¢ koliko besed je bilo Ze izgovorjenih in zapisanih o zacasnem
zaposlovanju nasih delavcev v tujini. Veéletno odhajanje na tuje pa je
vseskozi spremljala tudi vrsta zakonskih doloégil, sprememb, odlokov,
resolucij, pravilnikov, sporazumov... In neopredeljivo oblikovana, ven-
dar moc¢na Zelja, da se tisto ,zacasno“ ne bi spremenilo v ,stalno”. Da
bi tedaj nasi delavci prej ali slej nasli pot domov, na domaga (neobde-
lana) polja, v domage tovarne, v domace gostinstvo, v domace obrtne
delavnice.

Ob razmidljanjih o tem, kako jih privabiti nazaj, so se oblikovale vsaj
nekatere oporne misli. Zdomcem je potrebno doma nuditi delo, moz-
nosti za to, da si omislijo streho nad glavo, kolikor toliko ugodno Ziv-
ljenjsko raven.

In ko so tako pretehtavali ali take besede tudi dovolj lepo zvenijo, da
bodo na njihov glas kot na vabete zvoke Carobne piséali ljudje zadeli
zapuscati tujino, so v besedne maratone vpadali tudi konkretni predlogi.
Ti glasovi so pristojnim organom narekovali, da je za tiste, ki bi se radi
vrnili domov, potrebno tudi uvesti primerne carinske olajave, da bodo
lahko uvozili tudi manjSe stroje ter opremo za kmetijstvo, obrt in za
druge dejavnosti, ne da bi jih pri tem carinske dajatve dobesedno po-
tolkle.

Predlogi, ki so se nizali v sveZnje in vence, sicer niso naleteli na
povsem gluha uSesa, kajti ez ¢as so kot odmev nanje zacele prihajati
od pristojnih tudi prenekatere obljube. Tako so minevala leta. ..

Prvega septembra pa je napocil ¢as, ko imajo delavci, ki so bili vsaj
dve leti v tujini, znatne carinske olajsave pri uvozu tako avtomobilov
kot strojev in opreme. Da ne bo pomote: rabljenih avtomobilov, rablje-
nih strojev in rabljene opreme, kajti doslej so tudi za te vrste blaga pla-
c¢evali carino, kakor da gre za nove izdelke.

Kaj prinaSa odlok zveznega izvrSnega sveta o taksnih olajsavah?
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KAMNIK — Narodne nose v Kam-
niku so v zadéetku septembra pri-
pravile meS§¢anom in obiskoval-
cem lepo doZivetie. Dopoldne so
po kamniskih ulicah nastopili c¢la-
ni folklornih skupin, popoldne pa
je krenil po mestu dolg sprevod
800 narodnih no8, med katerimi so
bile tudi noSe iz Ziljske doline,
Rezije, Bele krajine in Prekmurja.

KOPER — Vsako leto prirejajo v
poletni sezoni na slovenski obali
kulturne prireditve, ki naj nudijo
gostom dopolnilo k njihovemu po-
¢itniSkemu Zivljenju. Med najbolj
pritjubljenimi in obiskanimi je fol-
klorni festival. Letos so poleg do-
macih folklornih skupin uspesno
nastopali Se skupini ,France Ma-
rolt“ iz Ljubljane in ,Kolo“ iz Beo-
grada.

KOPER — Dolgotrajna su$a na
Koprskem je moéno prizadela
obrobne vasi, ki e nimajo nape-
ljanih vodovodov in se oskrbujejo
s stre$no vodo. Gasilci in razna
podjetja so jim vodo dovaZali s
cisternami, kar je zadovoljilo e
najnujnejSo osebno porabo.

KOPER — Novi otrodki vrtec, od-
prt sredi septembra, sprejme 230
otrok. NereSeno pa je $e vedno
vpraSanje otroskih fjasli in igri$éa
za otroke.

KOZJANSKO — 3200 metrov dol-
go cesto od Loke do CirkuZ, zgra-
jeno s pomoéjo brigardirjev, so
izro€ili prometu. Prihodnje leto jo
bodo dokoncéali in podaljsali do
Lediniséa.

KUZMA — Naselje blizu Murske
Sobote ima novo transformatorsko
centralo, ki dobiva elektriéni tok
iz sosednje Avstrije. Tega so ve-
sele predvsem gospodinje in kmet-
je, saj so tako zadostno preskrb-
ljeni z elektriko.

LASKO — Letosnja prireditev ,pi-
va in cvetja" je trajala skoraj ves
teden. Fantje so pripravili vasova-
nje na Valvasorjevem trgu. Zelo
lepo je uspel ognjemet. Mladi so
pripravili povorko dela in mlado-
sti. Vrhunec pa je bil, ko so fantje
pri ,8ranganju hoteli neveste ¢im
draZzje prodati Zeninom. Ko so se
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NEKOC JE ZIVEL URADNIK, KlI
JE POPOLDNE HONORARNO PO-
PRAVLJAL NAPAKE, KI JIH JE
DELAL DOPOLDNE V SLUZBI.

.Prijatelijem ne pripovedujte, da
na nasem Jadranu lahko letujejo
samo 8Se Nemci. Recite jim raj$i,
da je postreiba zanié, kar je tudi
resl!”

.CE SE BEG UCITELJSTVA S
30L V PODJETJA NE BO ZA-
USTAVIL, BOMO ZARES CISTO
BREZRAZREDNA DRUZBA.“

.Le &emu kupujete take zaloge
sladkorja, saj je Ze pisalo, da ga
ne bo zmanjkalo?“

.Za vsak primer, gospa. Ce ga
ne bo zmanjkalo, se bo pa po-
draZzil.*

.CAS JE, TOVARISI, DA SE VPRA-
SAMO, ZAKAJ SE ZE PREJ NIS-
MO VPRASALI, KDO JE KRIV.“

Kadar postavi direktor vpraSanje:
JAll on ali jaz?", potem Ze vemo,
kdo mora iti.

.VIDIS, PA SE DELAVSKI RAZ-
RED POCASI IZENACUJE Z GO-
SPOSKO: DRAVO SO RAVNO TA-
KO PODRAZILI ZA STIRI KOVACE
KOT KENT.*

Direktor direktorju o delavcu: ,Da-
li smo mu popolnoma proste roke
— da dela.”

UBOGI REVEZ, PONESRECIL SE
JE V MERCEDESU NA ZASEBNI
POTI DO SVOJE VILE!

Uganka: Pet kmetov ima pet trak-
torjev razliénih znamk. Kaj imajo
kljub temu skupnega? — Odgovor:
Pomanjkanje rezervnih delov.

OB CENAH ZA CESNJE IN KROM-
PIR SMO POPOLNOMA POZABILI
NA POMANJKANJE MESA.

Dva direktorja o tretjem: ,Res je,
da je poneveril petindvajset mi-
lijonov, ampak se je za to podteno
Samokritiziral

PRAVIJO, DA IMA PRI NAS ZE

A e R T T e LIS PRI

VSAKA RIBA SVOJEGA RIBICA.
KAKO TO, DA JE TEH SPORTNI-
KOV TOLIKO?

@ Slovenci radi gledamo, kako
se kdo ujame. Pa cetudi je
to ribal

® Ribe so na istem kot mi, de-
lavei. Tudi mi imamo Ze sko-
raj vsak svojega preddelavca.

® Kje jih pa vidis? Mene ni e
nihée niti poskusal ujeti! (Ve-
lika riba).

KAJ Bl BILO NASIM PREDNIKOM

NAJMANJ VSEC, CE Bl SE VRNILI

MED NAS?

® Sprememba naroda garacev v
narod ploskacev.

® 7o, da smo po hudem boju
postali iz naroda hlapcev na-
rod kimavcev.

PoloZaj Zensk v naSi druzbi res
ni zavidljiv."

.V splosnem morda res ne. Ce pa
pomisli§, da imajo vsako leto Dan
Fend, pa le ni tako grozno.”

DOKLER SE JE UCIL NA NAPA-
KAH, JE BIL DOMA, POTEM PA
SE JE ODZVAL KLICU TUJINE.

V gostilni. Natakar c&akajoc¢ima
gostoma: ,Meso bo kmalu na mi-
zi. Zvezni izvrni svet je danes

odobril uvoz.”

STANO VANJA
ZA DELAVCE

A,
Mhdags
*do, P

NEKDO PRIDE K PRECIZNEMU
MEHANIKU 2 VZIGALNIKOM:
PROSIM, CE Bl Ml PRI VZIGAL-
NIKU MALO ZMANJSALI PORABO,
KER NE ZMOREM TEH NOVIH
CEN BENCINA.*

Jaka si je uredil stanovanje kar
pod kozolcem. In razlaga svojim
gostom: ,Kaj moremo, ko pa po
pravilniku v naSem podjetju nisem
upraviéen do stanovanja.”

.Ne bo drZalo! Janezu so pravkar
kupili trisobno stanovanje.”

,So ga, a ne po pravilniku.”

Po Pavlihi

delavci!

—~ Mi vsi smo

VoA
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Prinasa moZnosti, da s sabo pripeljejo (iz)rabljene avtomobile, ki bodo
na nasih cestah moZno nevarnost gotovo le Se stopnjevali. In da bodo
namesto modernih prinasali stare stroje in staro opremo, da bomo tedaj
vse bolj postajali odpad industrijske Evrope.

S temi stroji pa v svojih delavnicah oéitno ne bodo mogli narediti
3e izdale¢ ne toliko, kolikor bi lahko z novimi. Uginek dela bo manjsi,
manjsi bo zasluZzek, manjSe bodo tudi dajatve, ki jih pobirajo druzbe-
nopolitiéne skupnosti, vse bo skratka ostajalo v mejah nase majhnosti
in nasega polovic¢arstva, katerih odsev je nedvomno tudi takSna blago-
hotna olajSava, namenjena zdomcem, ¢eS dajmo Zivotariti tudi njim, ce
se Ze pa¢ kanijo vrniti v svojo neekonomsko misle¢o domovino.

Delo, Ljubljana, 21. avgusta 1973, str. 1.

- -
SPRUZINA+ 1zhajs dvakral o8 me
sec lrvod stane B par. letna ne-
roénins 12 Ndin  aa  Inoremsive

Spostovani gospod!

OB NEKEM POGREBU

Oglasam se vam zaradi pisanja v Dolenjskem listu. Ta vas je, kot
verjetno Ze veste, obtoZil, da ste cerkveno pokopali Franca Sustarja,
dolgoletnega ¢lana ZK iz KneZje vasi pri Dobrniéu.

Ce je res, kar piSe omenjeni list, in da ste s cerkvenim pokopom
nasprotovali pokojnikovemu prepri¢anju, niste prav ravnali. Saj vendar
ne gre, da bi se Se po smrti 8li, ,¢igav je bil“. Morda pa ni tako in tudi
pokojnik &lanstva ZK ni razumel predvsem kot upor proti Cerkvi.

Pricakujem vase pojasnilo.

P. BRATINA

Spostovanil

Hvala za pozornost in pismo, ki ste mi ga poslali v zvezi z napadom
v Dolenjskem listu.

Prva neresnica in potvarjanje dejstev je Ze v pisanju, da je pokojnik
Zelel civilni pogreb. Ko je ZK na vsak na&in Zelela civilni pogreb, je
pokojnikova Zena povedala, da ni moZ nikdar Zelel, da bi bil samo ci-
vilno pokopan. Ko so ji rekli: ,Trideset let je bil na$, sedaj ste nam ga
pa vzelil”, jim je odgovorila: ,Moj je bil zmeraj!*

Ko sem bil nekajkrat na njihovem domu, sva se vedno dobro razu-
mela. Neko€¢ mi je tudi potoZil o svoji bolezni, kako ga vedkrat nenado-
ma ,prime“. Zdravnik mu pravi, kako ga bo na hitro konec. Tedaj sem
mu tudi omenil, da bi bilo dobro biti pripravijen. Odgovoril mi je: ,Saj
sem, pa saj veste, kako je. Morebiti le ne bom tako kmalu umrl.“

Ko je v soboto, 12. maja, sejal pesek, ga je ,zgrabilo" z vso silo.
Prinesli so ga v sobo, kjer je nad posteljo visela slika srca Jezusovega
in Marijinega, pa je zatarnal: ,Ljuba Marija, ti meni pomagaj! Kaj bom
moral res umretil" V tem ¢asu so prigli delegati ZK in SZDL z odliko-
vanjem in tako nehote preprecili, da bi me domaéi poklicali. Ko so odsli,
je pripeljal redilni avto in bolnika odpeljal v bolnidnico, kjer je Ze istega
dne umrl.

Ker je bil cerkveno poro¢en in ni dal nobenih izjav proti cerkvenemu
pogrebu, celé nasprotno, sem vdovi in sorodniku, ki sta me prisla prosit,
obljubil, da ga bom pokopal s tiho maso.

Vdovi so obljubljali, da bodo poravnali vse stroske, ¢e ga bodo samo
civilno pokopali. Pritiskali so tudi name, naj vsaj maso opustim. In bi jo,
¢e bi to zahtevali sorodniki, pa niso.

No, zdaj je vsega konec, moZa smo cerkveno pokopali. (Pa ne zaradi
.prestiza“ ali zato, ,¢igav bo"!)

MIHAEL ZEVNIK, dekan

Druzina, 3. junija 1973, str. 6.
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ti dobro odrezali, je sledila na
sploéno veselje Se kmecka ohcet
v dvorani.

LJUBLJANA — Na Gospodarskem
razstaviséu v Ljubljani je bil
uspeden sejem vzorcev vin. Komi-
sija strokovnjakov iz 12 drZav je
ocenila 637 vzorcev vin iz 17 dr-
Zav in Stirih kontinentov. Med naj-
vi§jimi ocenami sta ,Merlot" in
,Club Slovin“.

LJUBLJANA — Severna vrata nek-
danje rimske Emone so odprta za
javnost. Izkopali so jih v letih
1963—64, ko so jih odkrili ob ure-
jevanju Titove ceste nasproti urSu-
linske cerkve. Vrata so prikazana
v obliki lapidarija, v katerem bodo
manj$e obcéasne razstave.

LJUBLJANA — V septembru je
zvezna sekcija novinarjev organi-
zirala javno tribuno o vinu in al-
koholizmu. Vino je pomemben
prehrambeni artikel, a za njim tici
vaba prekomernega uZivanja. Usta-
novili so zvezo prijateljev vina
Slovenije, ki se bo s propagando
za kulturno porabo vina vkljuéila v
boj proti alkoholizmu.

MOJSTRANA — Krajevna skup-
nost si je letos prizadevala, da bi
domacini ¢&éim lepSe okrasili do-
move s cvetjem in uredili okolico
hi§ predvsem z lepimi vrtovi in na-
sadi roZ. Prav te privabljajo tu-
riste, domac¢im pa so v veselje in
ponos. Na Prodih pri Mojstrani so
uredili “Triglavski park“.

MOKRONOG — ,Vikend“ na Do-
lenjskem hitro mine. Gobe, trga-
tev, cvi¢ek, zidanice, starine...

vse to je vabljivo. Prav tako se
dobe poceni prenoc¢i§¢a in dobra
hrana. Tudi v domacih krajih je
veliko lepot, le odkriti jih je treba.

NOVA GORICA — Spomenik pes-
niku Simonu GregorciCu so po-
stavili ¢lani kluba starih goriskih
Studentov na Erjavéevi cesti v No-
vi Gorici.

ORMOZ — V okviru proslav 700-
letnice OrmoZa so se zacele pri-
prave z izdajo posebnega katalo-
ga o predzgodovinski naselbini v



tem kraju. Pokrajinski muzej v
Ptuju hrani 27.000 raznih kosov iz-
kopanin. Med njimi je najve¢ lon-
¢enih in okrasnih predmetov.

PIRAN — Tradicionalni slikarski
.Ex tempore“, ki ga ¥e osmo leto
organizira Mestna galerija v Pira-
nu, je letos privabil rekordno Ste-
vilo udeleZencev. 115 slikarjev iz
Slovenije, Istre in Italije je po pi-
ranskih ulicah in trgih svojim
Stvaritvam skuSalo vdihniti &ar
starega mesta, polnega znameni-
tosti. Naslednji dan so dela raz-
stavili, jih ocenili in podelili na-

grade. Prvo je dobil Ljublianéan
Cihlar,
PODLEHNIK — Nova magistrala

Macelj-Ptuj je odprla pot v prelepi
svet Haloz. V Podlehniku so staro
Solsko poslopje preuredili v so-
dobno gostinsko sredisée. Od tu
S0 razna izhodiS¢a po tako ime-
novanih ,vinskih cestah" do lepot
narave in akumulacijskega jeze-
ra, ki daje moZnost za vse vrste

Sportov, od &olnarjenja do ribo-
lova.
PTUJ — Na petem festivalu na-

rodno-zabavne glasbe je bil iz-
bran za najboliega ansambel Jo-
Zeta KrZeta iz Maribora, ki je do-
bil prvo nagrado obé&instva, poleg
lega pa $e bronasti kip Orfeja z
liro. Drugo mesto je pripadlo an-
samblu Krivdo z Jesenic, tretje pa
ansamblu JoZeta Kranjca iz Or-
moZa.

PTUJSKA GORA — Velika masa
je osrednji romarski dan za to
starodavno Marijino svetisée. Le-
tos se je zbralo izredno veliko ro-
marjev z Dravskega polja, iz Ha-
loz in drugih krajev Slovenije. Od
maja do sedaj je bilo na Gori
preko 50 organiziranih romanj.

RADLJE ob DRAVI — Delavci
cestnega podjetja iz Maribora gra-
difo cesto Radlje — Radeljski pre-
laz. Cesto gradijo postopoma. Ce-
Sta bo pripomogla, da bo ta mejni
prehod mednarodno priznan.

SEZANA — Delavska univerza in
kulturne  skupnosti  uresnidujejo
Zamisel o ureditvi spominske so-
be pesniku Sredku Kosovelu. Ko-

PARTIJA NE DOVOLI GRADNJE
ZUZEMBERSKE CERKVE

é%l’fli&ki G} A §

L — T —

Kaksne vrste ljudska demokracija vlada v Sloveniji, ée lahko 75
volilcev zavrze voljo tiso¢ podpisnikov za novo cerkev, pri tem pa Se
obdolZijo Zupnika JakoSa, da je z zbiranjem podpisov krdil zakon o
verskih skupnostih? (Volilci niso bili obve&éeni, da bodo na seji raz-
pravijali o gradnji cerkve v ZuZemberku. Zato se gradnji naklonjeni vo-
lilci seje sploh niso udelezili. — Op. NL). Seveda je kaj neprijetno za
oblastnike, ¢e jim nekdo dokaZe, da vefina misli drugaée. Vendar, ali
je to Ze protizakonito?

V primeru nove cerkve v ZuZemberku je partija znova dokazala, da
je protiljudska, nedemokrati¢na in polna nestrpnosti do vsega, kar je

versko.
Katoliski glas, Gorica—Trst, 2. avgusta 1973, str. 2.

Jz tujih Casopisov H

Z izrezki iz nepristranskih tujih ¢asopisov osvetljujemo Zivljenje v dqm_o-H
vini. lzbor komentarjev skusa biti ¢im tehtnejsi. Seveda pa odgovarjajdo
p. ured.

za toénost pisanja ¢asopisi oziroma njih porocevavci.
i B e i

KDAJ SE BODO ZAPORI ODPRLI?

Griki diktatorji so svojemu ljudstvu obljubili demokracijo. .Bomo
videli, kaj bo iz tega! Svojim obljubam so med_tgm dods!l! nekgj, _kar
je po vsem svetu naletelo na odobravanje: izpustili so polttléng jetnike.
Zdi se, da trenutno ni v Gré&iji politiénih pripornikov. S tem je c‘irzava
predsednika Papadopoulosa ¢&loveéansko moéno prehitela sosednjo dr-
?avo predsednika Tita. . :

Odkar se je jela Jugoslavija konec leta 1971 spet obraéah‘k leni-
nizmu stalinisticnega kova, se je v njej preselilo v kaznilnice in.jeée na
stotine vseuciliSkih profesorjev, pisateljev, &asnikarjev, umetnikov, pa
tudi neznanih obé&anov, iz d&isto politiénih razlogov — pogosto zaradi
enega samega stavka nesoglaSanja. Ti izhajajo iz vseh ljudstev veéna-
rodne drZave. Glede njih Stevila obstajajo le priblizne cenitve. Vsa po-
sredovanja PEN-klubov (mednarodnega zdruZenja knjiievn_ikov in zaloz-
nikov — op. NL), tujih pisateljev in politikov so doslej ostala brez-
uspesna. | . g &)

Nihée na svetu ne more resno misliti, da hocejo danasnji oblastniki
v Jugoslaviji svoji deZeli priznati politicne svobo$cine, ée.yeé ne,.v.sa;:
v najmanjsi meri. Vendar ni brez pomena drznost, mo¢no jih spominjati
na izpustitev politi¢énih pripornikov.

Frankfurter Allgemeine Zeitung, Frankfurt, 24. avgusta 1973

SVICA JE JUGOSLOVANSKEGA VOHUNSTVA SITA

Med Svico in Jugoslavijo obstaja spor. Potem ko so Svicarski éasopisi
porodali o ojageni dejavnosti jugoslovanskih Spijonov v Svici, so v Beo-
gradu poklicali Svicarskega poslanika Hansa Kellerja v drzavno tajnistvo
za zunanje zadeve in mu izrocCili uradni protest jugoslovanske vlade.

Medtem ko so uvedli v Svici ve¢ kazenskih postopkov proti jugoslo-
vanskim agentom, oznacuje jugoslovansko zunanje ministrstvo vsa po-
rodila o tem kot ,netoéna in zlonamerna“. Uradno beograjsko razbur-
jenje je razumljivo samo, ¢e upoStevamo dosedanjo strpnost zahodnih
obrambnih uradov nasproti jugoslovanskim agentom, katere je pa sedaj

vsaj v Svici konec.
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Ze dolgo civkajo vrabci s streh, da zganjajo posamezni Jugoslovani
ne le moéno gospodarsko Spijonazo, ampak da se med milijonom zdom-
skih delavcev v zahodni Evropi in ¢ezmorju prepleta tudi gosta mreza
vohunov jugoslovanske tajne policije, ki izvaja politicno kontrolo

Glavni cilj te jugoslovanske $pijonaZze so predvsem jugoslovanske
emigrantske organizacije na Zahodu, pa tudi zahodne ustanove in be-
gunska taboris¢a, v katerih zivijo politicni pribezniki iz Jugoslavije. Po-
leg tega se jugoslovanski agenti ne izogibajo osebnemu vohunjenju po-
liti€no neorganiziranih, preprostih sezonskih delavcev na celotnem Za-
hodu.

V S8vici se usmerja jugoslovanska 3pijonaza trenutno predvsem na
srbsko kulturno zdruzenje ,Sveti Sava“. Na osnovi vohunskih poroéil je
bilo v Jugoslaviji zaprtih in na dalj$o priporno kazen obsojenih veé& ju-
goslovanskih drzavljanov, ker so kot sezonski delavci v Svici pripadali
temu kulturnemu zdruzenju, ki je bilo v Beogradu oznaéeno kot neko-
munisti€no in zato sovrazno.

Vendar se vohunjenje jugoslovanskih delavcev, ta nova oblika 35pi-
jonaze, ne omejuje le na Svico: obstaja tudi na Svedskem, v ZDA, v
Italiji, posebno moc¢no pa je na ozemlju ZR Nemdije, kjer Zivi okrog pol
milijona vseh jugoslovanskih sezonskih delavcev. Vohunijo predvsem
med Srbi in Hrvati.

Agenti jugoslovanske tajne policije se pri ve&ini sodnijskih procesov
proti zdomcem v Jugoslaviji — ne prikaZejo. Pogosto se zadovolji so-
dis¢e tudi le z branjem dokazov, ki jih je jugoslovanska tajna policija
sama zbrala.

Treba je le brati uradne jugoslovanske dokumente, pa &lovek ve, da
bo dejavnost jugoslovanske tajne policije v bodoée $e ojadena.

Dolomiten, Bozen, 3. avgusta 1973.

PROTI CERKVENEMU TISKU NA DRUG NACIN

Jugoslavija hoce spostovati ustavo in ne prepovedati cerkvenega
tiska. Namesto tega naj bi komunisti v delavskih svetih tiskarn pritiskali
na to, da te ne bi sprejemale nobenih naroéil od cerkev. Mnogo tiskarn
v Jugoslaviji se nahaja v denarnih teZavah in bi se zato nerade odpo-
vedale cerkvenim narocilom. Vse to je bilo Gutiti v beograjski zaloZbi
Savo Miki¢, ki je hotela prepreéiti tiskanje cerkvenih del tako, da je
namerno dvignila cene.

Miinchener Katholische Kirchenzeitung, Miinchen, 9. septembra 1973.

KDO BO TITOV NASLEDNIK?

»Brez dvoma bo Titov naslednik prevzel needino, zanemarjeno, pohlepu
sovjetskega velikoruskega imperializma izpostavljeno drzavo,” je Ze pred
leti svaril Milovan Dijilas, nekdanji zaradi ,liberalistitnega” odklona v
nemilost padli marSalov prestolonaslednik.

Ta napoved se zdi danes preziveta, najprej glede tega, da bi Sovjeti
tako zelo grozili Jugoslaviji, (vsaj dokler ne pride do ostrega spopada
velesil v sredozemskem prostoru,) pa tudi zaradi notranjepolitiénih var-
stvenih ukrepov.

Kdo bo mar3alov dedi¢? V Beogradu kroZijo govorice, da je Tito pri-
porocil vrhovnim zdruZenjem, naj imenujejo, ¢e bi Slo zares, tajnika
izvrSnega biroja Staneta Dolanca. A proti njemu je precej nasprotovanja
predvsem v juZnih delih dezele.

Najvecje moZnosti kot Titov naslednik ima sedaj vsekakor njegov
svetovalec Edvard Kardelj. 63-letni Slovenec, Ze iz predvojnega cCasa
eden najozjih predsednikovih sobojevnikov in glavni teoretik samouprav-
nega socializma, je bil pritegnjen k vsem vaZnejSim razgovorom s tujimi
drzavnimi poglavarji, zaupana mu je bila zamotana ustavna reforma in
Tito ga je v svojem zadnjem govoru pred veliko jugoslovansko zvezno
skupscéino edinega po imenu omenil.

Da bi videl mar$al potrebo, pripraviti jugoslovanske narode na svo|
umik, ni doslej mogoce opaziti.

Siuddeutsche Zeitung, 9. maja 1973.
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sovel se je rodil pred sedemde-
setimi leti v poslopju stare Sole v
Sezani.

SLOVENJ GRADEC — V Turiski
vasi se odpira velika mozZnost za
razvoj Sportnega jadralnega letal-
stva. Letalisée je izredno priviaé-
no za $portno rekreacijo, saj leZi
v osréju smrekovih gozdov sredi
romantiéne Mislinjske doline.

SLOVENJ GRADEC — Ob obcin-
skem prazniku so odprli sodobno
urejen avtoservis. Specializiran je
predvsem za vozila ,Zastava“ in
.Skoda“. Radi pomagajo tudi voz-
nikom ostalih avtomobilov. Servis
opravlja tehniéne preglede vozil.
Opremljen je s sodobno avioma-
ticno pralnico.

SV. LOVRENC na DRAVSKEM PO-
LJU — Na odseku Kidricevo — Sv.
Lovrenc modernizirajo cesto Ptuj
— Rogadka Slatina. V zvezi s tem
so tudi vaSéani Sv. Lovrenca pri-
c¢eli z deli za asfaltiranje ceste
skozi vas. Polovico stroSkov bo-
do prispevali va§éani sami.

SMARJETA pri CELJU — Nova to-
varna za ekstrahiranje in koncen-
triranje jagodicevja je bila zgra-
jena v rekordnem ¢&asu in bo za-
¢ela obratovati v oktobru. Gra-
dila jo je tovarna ,Etol“ iz Celja,
ki je é&lanica mednarodnega zdru-
Zenja IFF. S tem je Ze vkljuéena
v mednarodno proizvodnjo in pro-
dajo sadnih sokov.

VELENJE — Med prvimi sloven-
skimi mesti resuje Velenje vpra-
Sanje onesnaZenja tekocih voda.
Vse odpadne vode bodo po kana-
lih speljali v velik zbiralnik, kjer
bodo nameséene d&istilne naprave.
Od tu bo ocis¢ena voda odtekala
v Pako. Dela so se Ze pricela; iz-
vajajo jih s posojilom in z lastni-
mi sredstvi.

VITANJE pri SLOV. KONJICAH —
Vitanje je eden redkih krajev, kjer
se je Se ohranilo ,preklicevanje"
v nedeljo po masi pred krajevnim
uradom. To nalogo opravlja eden
od obéinskih odbornikov. Obca-
nom naznanja sklepe in obvestila.



—da se oddahnete

Med TV-porocili dobi napovedo-
valec nov listek. Ne da bi pogle-
dal, kaj na njem stoji, rece gle-
dalcem, ko jemlje listek v roke:
+In Se zadnja novica“. Potem be-
re: ,Na zgornjih zobeh imate kos
Spinaée ali nekaj podobnega. Od-
stranite tisto, prosim!“

o

Polkovnik .Znas pla-
vati?“

Vojak: ,Znam.”

+Kje si se pa naucil?"

oy voar®

vojaku:

(=]

Skot je dal v ¢asopis Zenitbeno
ponudbo.

Preprosto dekle mu je odgovo-
rilo, da se je pripravijena z njim
porociti in da ji je oce obljubil za
poro¢no darilo traktor.

Skot ji je tako odpisal: ,Poslji
mi ¢imprej fotografijo traktorjal"
o]

Otrok materi: ,Mama, ali se ti
ne zdi ¢udno, da so tatovi, ki pra-
vi§, da so ponod¢i viomili k nam,
odnesli samo moj boben in Petré-

kovo piséalko?"
o

.Tonéek, zakaj si pretepel Kal-
jo? Ali ves$, da ni lepo tepsti Zen-
sko?"

.Pa naj tudi Zenska ve, da ni
lepo dajati moskemu gliste v Zep!"

[+]

Uciteljica vprasa uCenca: ,Ali s/
Ze prebral knjigo, ki si si jo spo-
sodil pred enim mesecem?“

Ucenec: ,Se ne. Mama mi je
narocila, naj si prej umijem roke.”

o

Vojaku so se zelo potile noge.
Vojaski zdravnik mu je dal pose-
ben prasek: ,Z njim si redno po-
sipavaj noge, pa se bo potenje
kmalu ustavilo.”

Vojak: ,Kdaj naj jih posipam:
pred jedjo ali po jedi?*

o

Uéiteljica je pokazala &rko A in
vpraSala TomaZa: ,Kaj je to?"

TomaZ: ,A.“

Potem je pokazala é&rko B: .In
kaj je to?“

Tomaz: ,To ni A."

o

Ko sta se moZ in Zena odpelja-
la od doma na poéitnice, je moZ
zadovoljno ugotovil: ,Ni¢esar ni-
sva pozabila doma — razen tvoje
mame."

[+]

Precej obilna gospa pride v ka-
varno.

.Dajte mi, prosim, eno torto!"

JAli naj jo nareiem na deset
kosov?" vprasSa natakarica.

.Ne, samo na S$tiri kose jo raz-
rezite, prosim! Ne smem pojesti
veé& kot §tirih ko§ékov na dan, ker
moram shujsati.”

o

_Katero Stevilko noge imate?"

438.%

.Zanimivo. Vonjajo pa, kot da
bi imeli 48.“

o

Ode hode nauciti otroka pravil-
ne izgovarjave crke ,r". Pa mu
rece:

Tondek, reci: praSi¢!”

~Komu?"

o

.Gospodiéna, greste z menoj na
sprehod?”

.Ne. Niste moj tip.”

,Zakaj ne?”“

,Ker sem fant.”

(¢}

Moz in Zena bereta Ccasopis.
Naenkrat vprasa moz:

LAli bi bila ti rada moSki?"
,Bi. Pa ti?“
(o]
Mizarski mojster uci vajenca:
In nikar naj se ti lepilo ne
smilil"
.Saj se mi ne. Pravkar sem ga
pet litrov polil.”
o
Skotu so podarili steklenico vi-
skija. Ko se je vracal zveder do-
mov, je padel. Zacutil je nekaj
vlaznega in vzdihnil: ,Da bi bila
to le kril"

2.562... 2563.,.. 2564,
2565.,, 25v6...

INVENTURA
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arthur hailey:

letalisce

N J

Dosedanja vsebina:

Neki petek v januarju zveder.
Lincolnove mednarodno letali-
§Ce v drzavi lllinois v ZDA de-
la v zelo teZavnih okoli§é&inah:
zvija se od najhujSega snez-
nega viharja.

Na vzletis¢éu je proga 3-0
neuporabna, Kker jo zagraja
reaktivec Aero-Mexicana, ki se
fe pogreznil globoko v plundro
ob vzletni stezi.

Vrhunsko letalo Trans Ame-
rice ,Zlata Argo“ mora nocoj
ob 22. uri odleteti v Rim.

Nastopajoci v zgodbi so:

Mel Bakersfeld, direktor le-
taliséa, poroden s Cindy in
oce dveh deklic. Ta veder stoji
pri mizi Staba za boj proti sne-
gu.

Tanja Livingston, usluZbenka
letalske druZbe Trans Americe
in Melova najboliSa prijateljica.

Kapetan Vernon Demerest,
eden najbolj sposobnih, a tudi
domisljavih pilotov druzbe
Trans Americe. Nocoj bo nad-
zoroval pilotiranje ,Zlate Ar-
go".

Gwen Meighen, glavna ste-
vardesa nocoj$njega poleta.

Melov brat Keith, usluzbenec
radarske kontrole poletov. Za-
radi obcéutka sokrivde pri neki
letalski nesreéi si namerava
nocoj vzeti Zivljenje.

Joe Petroni, izvedenec za re-
Sevanje letal iz blata ali sne-
ga. Nocoj skua resiti iz snega
reaktivec Aero-Mexicana.

D. O. Guerreru, finanéno pro-
padlemu podjetniku z napol
omra¢enim umom, se je posre-
Cilo vkrcati se v letalo in s
seboj pritihotapiti v  kovéku
peklenski stroj: namerava ga
nekje nad Atlantskim oceanom
sproZiti in tako spustiti letalo v
zrak, s tem pa doseéi za svo-
jo Zeno in otroka visoko za-
varovalnino.

V letalu se je poleg njega
usedla slepa potnica Ada
Quonsett.

Guerrerova Zena Inez najde
sluc¢ajno doma listek z moZe-
vim sporocéilom, da bo odpoto-
val. Zasluti nesreéo in takoj
pohiti v taksiju na letalisée,
a letalo je medtem Ze odletelo.

Iz razli¢nih znakov so na le-
ta'iséu  zaslutili, da je letalo
zaradi Guerrerovih namenov v
rovarnosti.  LetaliSki  ravnatelj
sklice takoj vse odgovorne v
SVo,0 picarno.,

Razen enega so vsi, ki so bili
poklicani v pisarno letaliskega di-
rektorja v upravnem mednadstrop-
ju, prispeli tja hitro.

Podroéni vodja prevoza Trans
Americe — Tanjin Sef, Bert Wea-
therby — je prispel prvi.

Poroénik Ordway, ki je bil po-
slal svoje policaje iskat Inez Guer-
rero, Ceprav Se ni vedel zakaj, je
priel kmalu za njim.

Ko je Weatherby stopil skozi
vrata cakalnice v Melovo pisarno,
je Zivahno vprasal: ,Mel, kaj po-
meni vse to?"

~Ne vemo Se za gotovo, Bert, in
tudi Se nimamo veliko oprijem-
liivega, vendar je morda v vasem
letalu dve peklenski stroj.”

Podroéni vodja prevoza je vpra-
Sujote pogledal Tanjo, vendar ni
izgubljal &asa z vprasanjem, kaj
dela tukaj. Pogled mu je spolzel
nazaj k Melu. ,Da &ujemo, kaj
veste."”

Govore¢ podroénemu vodju pre-
voza in Nedu Ordwayu hkrati je
Mel strnil, kar so dotlej zvedeli
ali ugibali: poroéilo carinskega
nadzornika Standisha v zvezi s
potnikom, noseéim kovdek na na-
€in, ki se je zdel Standishu —
izkusenemu opazovalcu — sumljiv;
Tanjino ugotovitev, da je ta mo?
s kovékom neki D. O. Guerrero ali
morda Buerrero; odkritje uradni-
ka v mestu, da se je Guerrero pri-
javil brez vsakrdne druge prtljage
razen Ze omenjencga kovéka; le-
talsko zavarovanje za tristo tiso&
dolarjev, ki ga je Guerrero sklenil
na letali¢u in izdal zanj ves de-
nar, torej je odsel na osem tiso&
kilometrov dolgo pot ne le brez
rezervne obleke, marve¢ tudi brez
gotovine; in slednjié, kako je —
morda nakljuéno, morda tudi ne
— gospa Inez Guerrero, edina ko-
ristnica zavarovalne police svo-
jega moZa, postopala oéitno hudo
vznemirjena po glavni dvorani.

Ko je Mel govoril, je vstopil ca-
rinski nadzornik Harry Standish,
$e vedno v uniformi, za njim pa
Bunnie Vorobioff. Bunnie je vsto-
pila negotovo, zacudeno pogledu-
io€ okoli sebe v neznane ljudi in
tuje okolje.

.Poklical sem vas vse, ki imate
doslej s tem kaj opraviti," je Mel
seznanil podrocénega vodjo pre-
voza, ,za primer, ¢e bi imel kdo
od vas kak3no vprasanje. Kar mo-
ramo odlogiti, je po mojem mne-
nju — in verjetno ste tega mnenja
tudi vi — ali imamo dovolj razlo-
gov, da opozorimo kapetana tega
vasega letala ali ne.”

.Ta Zenska, Zena tega potnika,"

je rekel podrocni vodja prevoza,
Jkako ji je ime?"

Ned Ordway je odgovoril: ,.Inez
Guerrero."

.Kje je sedaj?"
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.Ne vemo." Policaj je pojasnil,
da jo njegovi mozje iS¢ejo po le-
talis¢éu, &etudi je morda Ze od$la.

Mel je vprasal Bunnie: ,Ste vi
gospodiéna Vorobioff?*

Ko je Zzivéno prikimala, so se
pogledi drugih obrnili k nji.

Mel je rekel: ,Ali veste, o ka-
terem moskem govorimo?“

»Nisem... nisem povsem pre-
pricana."

+Ime mu je D. O. Guerrero. No-
coj ste mu prodali zavarovalno
polico, kajneda?“

Bunnie je znova prikimala. ,Da."

+Ko ste jo izpolnjevali, ali ste
ga dobro pogledaii?*

Zmajala je z glavo. ,Pravzaprav
ne." Govorila je poéasi.

,Toda rekli ste mi, da se tega
moskega spominjate.”

»V mislih sem imela
drugega.”

.Torej se moskega, ki se pise
D. O. Guerrero, ne spominjate?"

«Ne.“

Mel je bil videti zbegan.

.Pustite meni, gospod Bakers-
feld." Ned Ordway je stopil korak
naprej in primaknil obraz k dek-
letovemu. ,Se bojite, da bi bili
vpleteni?“

.Ne vem."

»Pag, bojite se! Bojite se po-
magati iz strahu, da se vam ne bi
kaj zgodilo. Poznam vaso sorto.“

.Gospodiéna Vorobioff," je re-
kel Mel. ,Za skoraj dvesto ljudi,
ki so v tem letalu, gre. Morda so
v veliki nevarnosti. Ponovno vas
vprasam: ste si tega Guerrera do-
bro ogledali?*

Bunnie je
A

»Opisite ga, prosim!"

Storila je to, sprva obotavljavo,
pozneje z vec¢jo gotovostjc.

Medtem ko so drugi poslusali,
ie nastajala slika D. O. Guerrera:
bled, rumenkast obraz s Strle¢o
Celjustjo; dolg, suh vrat: ozke ust-
nice; rdeckaste bréice; Zivéne ro-
ke z nemirnimi prsti.

Mel je jedrnato rekel carinske-
mu nadzorniku Standishu: ,Harry,
imate k temu Guerrerovemu opisu
kaj dodati?"

+Ne,“ je rekel Standish.

Zatulo se je moéno trkanje na

nekega

po&asi prikimala.

vrata pisarne in iz ¢&akalnice je
stopil dolg moski z nagubanim, od
vremena zaznamovanim obrazom
in ostrimi modrimi o&mi.

Sporoé&ilo podrotnega vodja pre-
voza na Lincolnovem mednarod-
nem letali3éu je bilo naslovljeno
na KAPETANA POLETA DVE
TRANS AMERICE in se je za-
celo:

NEPOTRJENO JE MOGOCE, DA
IMA POTNIK V TURISTICNEM OD-
DELKU VASEGA LETALA D. O.
GUERRERO EKSPLOZIV. TA POT-
NIK BREZ PRTLJAGE IN OCITNO
BREZ GOTOVINE SE JE DAL
PRED ODHODOM ZAVAROVATI
ZA VELIKO VSOTO. OPAZILI SO,
DA SUMLJIVO RAVNA Z AKTOV-
KI PODOBNIM KOVCKOM, SVOJO
ROGNO PRTLJAGO. OPIS SLE-
Db %

Inez je e zmerom mirno sede-
la v kotu blizu stojnice s hrano,
ko je zaéutila, da jo nekdo stresa

zZa ramo.

.Inez Guerrero! Ste vi gospa
Guerrero?“
Pogledala je kvisku. Posretilo

se ji je, da je prikimala. Opazila
je, da je policaj.

Gez deset minut je bila v Melovi
pisarni v sredid¢u pozornosti.

.Gospa Guerrero,” je rekel Ned
Ordway. .Zakaj potuje vas moz
v Rim?“

Njen glas je bil napet, komaj
glasnejsi od Sepeta. ,Ne vem.”

Ima tam prijatelje? Sorodni-
ke?"

.Ne... V Milanu Zivi neki dalj-
ni ne&ak, vendar se ne poznamo."“

.Si vad moZ z njim dopisuje?"”

.Ne.*

.Si lahko zamislite kakrsenkoli
razlog, zakaj bi va$ soprog tako
na lepem obiskal tega necaka?"

.Nima razloga.”

.Ima vas moZ v ltaliji kak po-
slovni opravek?“

Zmajala je z glavo.

.Kaj je vas moZ po poklicu?*

.Po poklicu... je bil... pod-
jetnik."

,Kaksen podjetnik?“

,Gradil je poslopja, hiSe, sta-
novanjska naselja.”

,Rekli ste, da je bil. Zakaj ni

ve¢ podjetnik?”

.Vse... je Slo narobe...“

,Pri denarju?"

Bl

.Je vas moZz v denarnih teza-
vah?"

.Da."

,Hudih?"

Podasi je prikimala.

.Je zadolzen?"

L DaE

.Kje pa je dobil denar, da je
lahko odpotoval v Rim?"“

+Mislim...." Inez je omenila
svoj prstan, ki ga je D. O. zasta-
vil, potem pa se je spomnila, da
je njen moZ sklenil s Trans Ame-
rico pogodbo o obroénem odpla-
éevanju. Vzela je iz torbice ze
zmeckani rumeni obrazec in ga
dala Ordwayu, ki ga je preletel
s pogledom. Enako je storil pod-
roéni vodja prevoza.

.Glasi se na Buerrera,” je re-
kel podroéni vodja prevoza, ,ven-
dar pa bi podpis lahko pomenil
vse mogoce.”

Tanja se je oglasila: ,Ime Buer-
rero smo imeli najprej v spisku
potnikov.”

Ned Ordway je zmajal z glavo.
,To sedaj ni pomembno, vendar
kreditno nesposobni pogosto upo-
rabijo to ukano. Spremenijo prvo
&rko priimka, da pri poizvedbah
ne bi prislo na dan, da so kre-
ditno nesposobni — vsaj v nagli-
ci ne. Ce napako pozneje odkri-
jejo, =2 krivda lahko zvali na ti-
stega, ki je izpolnil obrazec.”

Ordway se je spet strogo obr-
nil k Inez. V roki je imel rumeni
obrazec. ,Kako ste mogli privo-
liti v to, ¢e ste vedeli, da vas
moz goljufa?”

Ugovarjala je: ,Nisem vedela.”

.Kako ste pa tedaj prisli do te-
ga papirja?“

Jecajoce je povedala, kako ga
je nocoj nasla in prispela na le-
talis¢e, da bi dobila moza Se pred
odhodom letala.

.Do nocoj torej niste vedeli, da
bo odpotoval?"

.Ne, gospod.”

.Sploh ne?"

Inez je zmajala z glavo.

.In niti sedaj ne morete navesti
nobenega razloga, zakaj naj bi
odpotoval 2
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Koéna in Grintavec, vrhova v
Kamniskih planinah

Videti je bila zbegana. ,Ne."

.Je vas moz tudi drugade ne-
razsoden?"

.Véasih, zadnji ¢as...“

~Nerazsoden?*

,Da."

»Nasilen?“

Inez je neodloéno prikimala.

.Vasd moZz je nocoj nosil nekak-
Sen kovcéek," je mirno rekel Ord-
way. ,Majhen kovéek za listine in
zdelo se je, da z njim posebno
previdno ravna. Si lahko mislite,
kaj bi bilo v njem?*

.Ne, gospod.*”
+Rekli ste, da je bil va§ moz
podjetnik — gradbeni podjetnik.

Je pri svojem delu uporabljal eks-
ploziv?"

.Seveda ga je,“ je rekla Inez.
»Pogosto.”

~Kje stanujete?”

Dala je naslov stanovanja v
South Sidu in zapisal ga je. ,Je
bil va§ moz danes popoldne in
zvecer kaj tam?“

Sedaj ze do
je prikimala.

kraja prestrasena,

.~Je imel va§ moZ v stanovanju
eksploziv?*
-Da.“

.Kaks$en eksploziv?“

«Nekaj dinamita... in strelne
kapice..., te so mu bile ostale.“

,0d podjetniSskega dela?*

aDa

+Kje je hranil

.V predalu.”

.V predalu kje?"

+V spalnici. In tam jih ni veé.“

+Ali ste vedeli, da se je vas
moZ nocoj, preden je odletel, vi-
soko zavaroval — zares zelo vi-
soko — in to v vaso Korist?“

.Nisem vedela, gospod. Prise-
gam vam, da o tem ne vem nige-
Balin

.Verjamem vam," je rekel Ord-
way.

eksploziv?“




Navodila za nase delavce vZRN

S 1. januarjem 1973 so zadele veljati v Nemciji nove
pokojninske karte, ki imajo obliko zvezka in nosijo
naslov VERSICHERUNGSNACHWEISE DER SOZIAL-
VERSICHERUNG.

Stare pokojninske karte, ki so veljale do 31. decem-
bra 1972 je treba dati fotokopirati na Pokojninskem
zavodu. Original ostane na zavodu, fotokopijo pa je

treba dobro shraniti, ker bo sluzila kot dokaz pri

obra¢unavanju pokojninske dobe.

Kdor novega zvezka Se ni prejel, naj vloZi zahtevek

na Pokojninskem zavodu!

Ko prejmete zvezek, ravnajte takole:

1. Odtrgajte na naslovni strani preluknjani rob!

2. lzvlecite &rni papir, ki ga lahko vrzete pro¢!

3. lzvlecite izkaznico (Ausweis) in jo dobro shranite!
(Glej sliko!)

4. Zvezek oddajte ¢&imprej delodajalcu;
ga ne prepognete in ne zamazete!
Izkaznica (Ausweis) vsebuje vse VaSe podatke, zla-
sti vazno VaSo zavarovalno $tevilko, ki jo je treba
navesti pri vseh informacijah, zahtevkih, sporoéilih,

ki zadevajo Vase pokojninsko zavarovanje.

Pazite, da prejmete od delodajalca vselej kopijo za-
varovalne karte, ki je v zvezku namenjena Vam. Le-
ta nadomeséa dosedanjo staro zavarovalno karto in
Vam bo sluZila kot dokaz o zavarovalnih prispevkih.

Zato jo dobro shranite!

pazite, da

NAVODILA ZA NASE DELAVCE V ZRN

Za gospodarstvo Zvezne Republike Nemcije je po-
stalo zaposlovanje tujih delavcev vaZen dejavnik.
Zadnji statistiéni podatki kaZejo, da se poloZaj na
delovnem trgu giblje v znamenju stalne gospodarske
rasti.

Januarja 1973 je bilo po nekaj letih prvic opaziti
neznaten porast nezaposlenih z ozirom na isti mesec
prejnjega leta. Stevilo nezaposlenih je od decem-
bra 1972 do konca januarja 1973 naraslo za okrog




77.000, na skupno 356.000. Vendar nezaposlenih ni
bilo ve¢ kot 1,6%. Stevilo prostih delovnih mest je
v januarju naraslo za 44.400 in tako doseglo 3tevilko
522.000.

Splosni gospodarski polet se posebno kaZe v pove-
c¢anem najemanju tujih delavcev za delo v, ZR Nem-
Ciji. Pri inozemskih centrih ,Zveznega urada za de-
lo* je bilo konec januarja 1973 zabeleZenih 54.700
prostih delovnih mest, kar je za okrog 20.000 veé&
kot lani ob istem ¢asu. Konec februarja tega leta
je bilo Ze 62.000 prostih delovnih mest. ZaZeleni so
predvsem moski, a tudi potreba po Zenski delovni sili
se je ponovno povecala.

Do sedaj je bilo najveéje Stevilo tujih delavcev za-
poslenih v Nemciji konec septembra 1972: 2,352.400.
Delez tujih delavcev je v skupnem Stevilu delovne
sile na celotnem podroéju ZRN zna$al konec janu-
arja 1973 10,8 °%. Ta delez je seveda po zveznih de-
zelah neenak. V jugozapadnih delih Zvezne Repub-
like (Baden-Wiirttemberg) je skoraj vsak 3Sesti dela-
vec tujec, kar je 16,5% vseh delavcev.

Tabela o razvoju zaposlovanja v ZRN od leta 1971:

1971: januar — 1,964.213 tujih delavcev;
junij — 2,168.780 tujih delavcev;
september — 2,240.792 tujih delavcev;

1972: januar — 2,158.680 tujih delavcev;
junij 2,316.980 tujih delavcev;
september — 2,352.392 tujih delavcev:

1973: januar — 2,345.115 tujih delavcev;

Tabela tujih delavcev v ZRN januarja 1973 po na-
rodnosti:

Turki: 528.239;
Jugoslovani: 466.128;
Italijani: 409.689;
Grki: 268.096;
Spanci: 179.498;
Portugalci: 69.019;
drugi: 424.446.

ENAKE PRAVICE — ENAKE DOLZNOSTI

Tuji delavci so v socialnem pogledu popolnoma iz-
enaceni s svojimi nemSkimi kolegi: za oboje veljajo
iste zakonske in tarifno-pravne doloébe na delovnem
mestu. Vsi imajo pravico do enakih u&inkov social-
nega zavarovanja in ustanov. Ce se zgodi tujim de-
lavcem krivica ali ¢e so v &emerkoli oSkodovani,
morejo uporabiti za dosego svojih pravic ista pravna
sredstva kot Nemci. Torej, enake pravice za vse!

Zelimo vas opozoriti, kako lahko dosegate svoje
pravice. Enakopravnost ne sme ostati samo na pa-
pirju, temve¢ jo je treba uresnigiti v dejanju! Véasih
tujemu delavcu primanjkuje poguma in samozavesti,
a neredko tudi pravne pomo¢i in nasvetov. Koristno
pomo¢ dajejo sindikati (DGB), posvetovalnice, javne
ustanove in posebna za to odgovorna srediida.

O varéevanju s pomod&jo drzave in o dodatku za na-

jemnino smo govorili v zadnji Stevilki Nase Iluéi.
Danes vas opozarjamo na brezplatne zdravniSke pre-
glede.

BREZPLACNI VARNOSTNI
ZDRAVNISKI PREGLED

Enako kot njihove nemske kolegice in kolegi imajo
tudi tuje delavke (od 30. leta naprej) in tuji delavci
(od 45. leta naprej) pravico do brezplaénih varnost-
nih zdravni$kih pregledov zaradi pravoasnega ugo-
tavljanja raznovrstnih rakastih obolen;j.

V lanskem letu je bilo ugotovljeno, da se tuji delavci
v ZRN skoraj ne posluZujejo te pravice. Kje je vzrok
za to? Morda v pomanjkljivem obves¢anju? Ali v
dejstvu, da tuji delavci ne razumejo ali ne cenijo
dovolj vaZnosti tak3nega varnostnega pregleda? V
tej zvezi moramo opozoriti, da umre danes vsak peti
¢lovek za rakom.

Vsako leto je potrebno iti na varnostni zdravniski
pregled. Ta pregled je ob priloZitvi potrdila za zdrav-
nika, ki ga izdaja bolniska blagajna (Krankenkasse),
brezplagen. Zdravniki imajo za te preglede posebne
ure na razpolago. Za sprejemanje pacientov imajo
celo vnaprej dolo¢ene dneve. Tako vam ne bo tre-
ba dolgo cakati.

Primerov raka med tujimi delavci ni manj kot med
Nemci. Zakaj se torej ne bi posluzili te pravice za
zaS¢ito svojega zdravja?

ENAKE DOLZNOSTI

Enake pravice zahtevajo tudi enake dolznosti. Izpol-
njevanje dologenih dolZznosti je v mnogih primerih
pogoj za dosego doloéenih pravic.

Potrebno je upostevati predvsem dolocbe glede do-
voljenja za bivanje, drzati se je treba delovne po-
godbe in spostovati je treba dolodila o socialnem
zavarovanju.

NOVI SVET — NOVE NEVARNOSTI
PRVI AVTO

Za mnoge tuje delavce pomeni nakup prvega avta
izpolnitev davnih sanj. A premnogi tudi vedo, da se s
tem  trenutkom zaéno skrbi, nevarnosti in tezave.
Kdor Zeli voziti avto, mora imeti najprej veljavno
voznisko dovoljenje. Priporogljivo je ne kupiti
avta pred vozniskim izpitom, ker bi bila skusnjava
prevelika. A voziti z neveljavnim vozniSkim dovolje-
njem ali celo brez njega ni dovoljeno. Ce takega
voznika zaloti policija, mu za dalj &asa voZnjo pre-
pove; pred iztekom te prepovedi vozniskega dovo-
lienja ni mogoce dobiti. Ce voznisko dovoljenje ni
v redu, v primeru prometne nesrede zavarovalnica
ne izplaga zavarovalnine.

Za tuje voznike je izredno vaZno, da izpopolnijo zna-
nje nemskega jezika. Tako bodo mogli bolje brati




prometne znake in predpise in se bodo tudi v tezkih
polozajih laZze zna$li. Posebno tisti, ki so obiskovali
Sofersko 3olo v domovini, bi se morali podrobno
seznaniti z nemskimi prometnimi predpisi.

KAKO RAVNATI PRI NAKUPU AVTA?

Najbolje je kupiti nov avto. Pogosto za to ni dovolj
denarja. Takrat je dobro iti k trgoveu z rabljenimi
avtomobili, da se ¢&lovek na kraju samem preprica o
svoji denarni zmogljivosti.

Izbira avta ni vedno v skladu z varnostno-tehniénimi
pogoji. Varnost v ulicnem prometu zahteva predvsem
brezhibno stanje vozila. Pogosto uporabljajo tuji
delavci stare avtomobile za tiso&e kilometrov dolge
vozZnje v daljnjo domovino.

V Neméiji je treba peljati vsako vozilo sleherno dru-
go leto na tehni¢no-kontrolni pregled (TUV), da ugo-
tovijo prometno varnost vozila. Daljsi izostanek od
pregleda ostro kaznujejo. Ce ne da kdo iz malo-
marnosti svoje vozilo pregledati, se podaja v nevar-
nost, da mu zavarovalnica v primeru prometne ne-
srece ne bo Skode pladala. V Nemdéiji mora biti vsa-
ko motorno vozilo zavarovano. Zakon predpisuje naj-
manjSo obvezno vsoto zavarovalnine.

Voznik avta lahko povzro&i nesrede, ki zdale¢ pre-
segajo to obvezno vsoto. Skodo, ki je ne poravna
zavarovalnica, mora nositi voznik sam. Zato je pri-
porocljivo prostovoljno plagevanje visje zavaroval-
nine.

Ob nakupu rabljenega avta se neredko pripeti, da
prodajalec kupcu zamoléi nekatere posameznosti ©
avtu. Vé&asih tuji kupci mislijo, da je zavarovanje Ze
placano, ker jim je prodajalec vozila priskrbel po-
trdilo o prehodnem zavarovanju; e avta ne zavarujejo,
jim zavarovalna za3&ita propade.

Pri nakupu rabljenega avta se je treba dobro prepri-
¢ati, ¢e so v avtu tudi predpisani rezervni deli. Ce
le-teh ni, jih je treba nabaviti. Oblasti zahtevajo:

a) rdedi trikotnik za opozarjanje (s kontrolno Stevil-
ko);

b) material za prvo pomo& (po nem&ki industrijski
normi: DIN 13.164).

Za dolge voZnje je priporoéljivo nabaviti Se luéi za v
megli (meglenke), vzvratne Iu&i za voZnjo po megli,
luéi za voZnjo nazaj in varnostne pasove.

VARNOST NA DELOVNEM MESTU

Ze vectkrat je bilo slidati, da so v nemskih podjetjih
tuji delavci bolj ogrozeni kot njihovi nemski kolegi.
Vzrok za to je predvsem v dejstvu, da so tuji delavci
premalo izkuSeni v industrijskem delu, da se ne
znajdejo v gostem cestnem prometu in da ne ob-
vladajo nem3kega jezika. Statistike kaZejo, da se
Stevilo nesred tujih delavcev v ZRN zmanjSuje so-
razmerno z dolgostjo bivanja in da raste z naraséa-

jo¢im Stevilom novih priSlekov. Tuji delavci naj bi
posvetili vso skrb strokovnemu izobraZevanju in
uc¢enju nemscine.

Ker se ve&ina nesre¢ ne dogaja ob zapletenih stro-
jih in napravah — te so pa¢ dobro zavarovane — Zeli-
mo danes opozoriti na najbolj preprosto vrsto ne-
sre¢ — na padce.

Vsak izmed nas se more spotakniti, more mu spo-
drsniti, lahko izgubi ravnoteZje, pade in se tezko
poskoduje. To velja za delovno mesto, za ulico ali
za stanovanje. Pomislimo samo na nevarnosti v
kopalni kadi ali na spolzkih tleh pod tufem in v
kuhinji! Vznak lahko padete na stopnicah, v lastni
sobi, v kateri imate preprogo, ki drsi, ali zimskega
dne na poledenelem hiSnem pragu. Lahko se zgodi,
da z glavo udarite ob kak trd in oster predmet. Clo-
vek si lahko kaj hitro izpahne roko, nogo ali si po-
Skoduje kak drug del telesa.

Padec obicajno povzroée kaplje olja ali drugih te-
koéin, umazane povrSine in premikajo¢i se pred-
meti na tleh. Cisto navadna bananina lupina vas more
stati Zivljenje.

Kako se obvarujemo pred takimi nevarnostmi?

Prvo zlato pravilo je staro in vedno novo: Imej od-
prte oc¢i in to¢no glej, kam stopis! Na delovnem
mestu je treba previdno hoditi. Skrbeti je treba za
cistoco, tako na delovnem mestu, kakor doma in na
cesti. Odstranjevati je treba razmetane predmete,
odpadke in mastne madeZe. Zenske naj se na de-
lovhem mestu odredejo visokim petam, copatam in
sandalam brez vezalk!

Se nekaj o varnostih v prostem &asu. Pri mnogih
Sportnih disciplinah je nevarno, da ¢&lovek spodrsne
in da se spotakne. Posebno pri nogometu, plavanju
in smucéanju. Celo v avtobusu lahko zelo hitro pa-
demo.

Ohraniti lastno telo neposkodovano ni toliko stvar
sreCe kot rezultat nenehne previdnosti in sposto-
vanja varnostnih predpisov. Ce ne boste na delovnem
mestu spostovali splosnih varnostnih predpisov, se
vam kaj lahko pripeti nesre¢a. Prav zato, da bi bilo
takih nesre¢ ¢im manj, so predpisi o za&¢iti pred ne-
sreCami. Za vaSe zdravje je koristno, da si prebe-
rete vse varnostne predpise, ki so izobeSeni v va-
Sem podjetju. Zavarovanje za primer- nesrec¢e vam
daje za$&ito pred posledicami nesre¢e pri delu ali
pri poklicnih obolenjih.

MESCANI NOVE OBCINE LUDENSCHEID

Lidenscheid je industrijsko mesto v zahodnem Po-
sarju, okrog 50 km vzhodno od Disseldorfa, s pri-
blizno 79.000 prebivalci. V tej obcini je Zivelo na
koncu leta 1972 7.464 tujih delavcev, torej 10°% pre-
bivalstva tega mesta.

V industrijskih mestih ZRN so tuji delavei pretezno
neporo&eni; od tega je Zensk le 30°%o. Nasproti temu
sestavljajo tuje prebivalstvo Lidenscheida skoraj iz-

kljuéno druZine.




Posebej je treba poudariti, da je mladi rod tujih
delavcev v ZRN Ze stvarnost. In prav te mlade ljudi
je treba vkljuéiti v novo okolje. Mestna uprava v
Lidenscheidu se je odlo¢ila, da posveti mladini tu-
jih delavcev ravno toliko pozornosti in skrbi kakor
nemskim drZavljanom. Tudi dobrodelne organizacije,
krajevni sindikati, podjetja in cerkvena ob&estva
tesno sodelujejo in tekmujejo med seboj, kako bi
inozemskim sodrZavljanom in njihovim druzinam
omogocila in olajsala vklju¢evanje v skupnost.

KAJ JE MESTNA UPRAVA STORILA
ZA TUJE DELAVCE?

Po izkuSnjah iz prejSnjih let je bil v zacetku 1972
pri socialnem uradu osnovan poseben oddelek za
usklajevanje vseh nalog v korist tujim delavcem.
Osebje tega novo nastalega oddelka se bavi iz-
kljutno s problemi tujih delavcev, navezuje z njimi
stike, se povezuje z organizacijami, ki skrbijo za
inozemce, in vodi tudi koordinacijsko skupnost, v
kateri sodelujejo vse krajevne oblasti in zdruZenja.
Ta koordinacijska skupnost obsega okrog 50 oseb
in je razdeljena na posamezne odbore. Ti se ukvar-
jajo z vprasanji Sole, izobraZevanja in prosvete, s
stanovanjskimi vpraSanji, z vprasanji splo%nega so-
cialnega stanja ter o problemih mladine in prostega
Casa. Oddelek socialnega urada za tuje delavce
izdaja celo poseben list v petih jezikih (srbohrvaséini,
gricini, turscini, italijan&&ini in 3panséini). Ta &asopis
izhaja Stirikrat na leto in nove drZavljane obveséa
o vsem, kar morajo vedeti. Nadaljnje naloge tega
oddelka so: dajanje nasvetov vsem mestnim uradom
v vpradanjih, ki se nanasajo na tuje delavce in iz-
kazovanje podpore raznim organizacijam, ki skrbe
za tujce.

Mestna uprava v Liidenscheidu je v 1972. letu izpol-
nila svoj naért zidave stanovanj, ki so potrebna tujim
delavcem. Meseca julija je bilo tem druZinam do-
deljeno 36 socialnih stanovanj. Na ta naéin je pridlo
do dobrih novih stanovanj petnajst italijanskih, osem
grskih, Stiri turSke, tri Spanske in dve jugoslovanski
druzini. Meseca februarja 1972 je bilo zgrajeno 3e
28 novih stanovanj za tujce. Da bi bilo vlaganje pro-
Senj za dodelitev socialnih stanovanj olajano, je
bila posebna izdaja ¢asopisa mesta Lidenscheid
posvecena izkljuéno stanovanjskim vpradanjem. Do
sedaj dograjena stanovanja merijo 55 in 90 kvad-
ratnih metrov. Cena za kvadratni meter se giblje od
3,20 — 3,50 DM.

NALOGE SOCIALNEGA SKRBSTVA

Na podrogju mesta Lidenscheid imajo Jugoslovani,
Grki, Italijani, Turki in Spanci svoje lastne socialne
delavce. Vendar je do sedaj samo ltalijanom uspelo,

da so s pomoéjo organizacije ,Caritas* postavili
lastno hiSo za druzabna sre¢anja. Cilj mestne uprave
je, da se v bliznji prihodnosti uredijo zbiralis¢a za
vse vecje skupine tujih delavcev. Seveda se bodo
tudi delavci sami morali za to potruditi. Dobrodelna
zdruZenja, ki skrbe za tujce, se ne bavijo samo s
stalnim svetovanjem v socialnih vprasanjih, tem-
ve¢ prirejajo tudi zabavne in kulturne prireditve. Tuj-
cem pomagajo pri Sportu in pri preZivljanju prostega
¢asa. Grki imajo $tiri, Spanci dva nogometna kluba.
Preko svojega centra, kjer se zbirajo, se Italijani
laZje organizirajo in navezujejo stike z Nemci. Imajo
italijansko-nem&ki amaterski orkester in prostor, kjer
se zbirajo Solski otroci. Tu otroci pod nadzorstvom
piSejo domace naloge. Za prevoz otrok od stano-
vanja do Sole in dnevnega bivalis¢a imajo na razpo-
lago majhen Solski avtobus. Mesto Liidenscheid ima
tuje delavce in njihove druzine za enakopravne so-
drzavljane. Vklju¢evanje tujcev v novo okolje je zelo
uspedno. Seveda vsa vpraSanja $e niso reSena. Ka-
kor v mnogih drugih mestih v ZRN, tudi tukaj mnoge
druzine Se ¢akajo na stanovanje, pa tudi v otrodkih
vrtcih prav tako ni dovolj prostora. Vezi med Nem-
ci in tujci se morajo poglabljati. Temeljni kamen za
dobro sodelovanje je vsekakor Ze poloZen.

CERKVENA OBCESTVA V SKRBI
ZA TUJE DELAVCE

Bralce ,NaSe |u¢i* bo morda Se posebej zanimalo,
kako na svoj naégin tudi cerkvene skupnosti v Liiden-
scheidu skusSajo poglobiti stike med domadimi in
tujimi delavci.

11. junija 1972 je bil v Lidenscheidu tako v evan-
gelicanskih kakor v katoliskih verskih obg&estvih dan
tujih sodrzavljanov. Po skupnem bogosluZzju v nem-
S§kem in vsaj enem tujem jeziku so se nemski in
inozemski kristjani zbrali k pogovoru. Bilo je nadvse
Zivahno in zanimivo. Potem so neméke druZine po-
vabile druzine tujih delavcev na obisk v svoje do-
move. To je bila uspe$na iniciativa, o kateri se %e
danes govori v Liidenscheidu. Treba jo bo ¢imprej
ponoviti. Seveda se delo nem&kih Cerkva za tuje
delavce ne omejuje samo na taksna ali podobna
sre¢anja. Preko svojih mnogostevilnih organizacij
ogromno store, da bi se tuji delavei v Nemé&iji po-
cutili bolje in prijetneje.

Stevilo tujih drzavljanov v Liidenscheidu:

Grkov: 3.650
Italijanov: 1.446
Spancev: 406
Portugalcev: 184
Turkov: 414
Jugoslovanov: 846




.Inez Guerrero, dobro me po-
slusajte. Domnevamo, da ima vas
mozZ eksploziv, o katerem ste nam
govorili, nocoj pri sebi. Po na-
sem mnenju ga je odnesel v le-
talo, ki leti v Rim, in, ker za to ni
drugega pojasnila, domnevamo,
da namerava to letalo, sebe in
vse druge v njem uniéiti. Samo
eno vprasanje e imam, in preden

mi nanj odgovorite, dobro pre-
mislite in pomislite na vse te dru-
ge ljudi — nedolzne ljudi, tudi
otroke —, ki so prav tako v tem

letalu. Vi moza poznate; od vseh
ga najbolje poznate. Bi bil... za-
radi zavarovalnine, zaradi vas...
zmozZen storiti, kar sem vam prav-
kar rekel?*

Inez Guerrerovi so tekle po licu
solze. Zdelo se je, da bo vsak hip
dobila Zivéni zlom, vendar je po-
Casi prikimala. ,Bi." Glas se ji je
pretrgal. ,Da, mislim, da bi bil
zmozZen.*

Podroéni vodja prevoza je mr-
ko rekel: ,Nihée od nas ne more
veliko storiti, razen morda, da
moli."

V tem trenutku se je v kabini
letala zlata Argo glasno razleglo
zvonjenje Selcalovih pozivov in na
radijski plos¢i se je prizgala si-
gnalna Iug.

Demerest je stegnil roko, da bi
vkljugil radio. ,Bom jaz.“

Po medsebojnem prepoznanju
med letalom dve in oddajno po-
stajo v New Yorku je zadel Ver-
non Demerest pod zastrto lugjo
pisati v blok sporogilo. Posiljal
jim ga je podroéni vodja prevoza
na Lincolnovem mednarodnem le-
taliséu in se je zadelo: NEPOTR-
JENO JE MOGOCE... Ko se je
nadaljevalo, so se Demerestu v
odsevu |uéi napele obrazne pote-
ze. Na koncu je kratko potrdil pre-
Jem in brez komentarja prekinil
zvezo.

Demerest je izro&il blok s spo-
roCilom Ansonu Harrisu. Ta ga je
Prebral, nagnjen k luéi ob sebi,
In tiho zaZvizgal. Cez ramo je iz-
rocil blok Cyju Jordanu.

Selcalovo sporoéilo se je kon-
Calo z besedami: SVETUJEMO
VAM, DA SE VRNETE ALl PRI-

STANETE PO KAPETANOVI PRE-

SOJI KJE DRUGJE.

Harris je samo kratko pomislil,
potem pa rekel: ,Vrnili se bomo,
vendar v Sirokem, pocasnem kro-
gu; tako ne bodo potniki ni¢esar
opazili. Potem bomo poslali Gwen
Meighen poiskat tega moskega,
ki jim dela skrbi; ¢e bi se pokazal
med potniki kdo od nas, bi mu
zbudili sum.”

,Prav,” je sogladal Demerest.
.Ti obrni, jaz pa bom poskrbel za
zadnji oddelek.” Trikrat je pritis-
nil na pozivni gumb za stevardese,
kar je bil dogovorjen znak za

Gwen.

Anson Harris je na isti valovni
dolzini kot prej poklical podro¢no
kontrolo poletov in lakoni¢no ja-
vil: ,Tukaj Trans America dve.
Zdi se, da imamo problem. Pro-
simo za prosto pot nazaj do Lin-
colna.”

Iz podroéne kontrole poletov v
Torontu, ve¢ kot devet in pol Kki-
lometra pod njimi, je odgovoril
kontrolorjev glas:

,Lahko zacnete zavijati v levo,
kurz dve sedem nié. Cakajte na
spremembo visine!"

Vrata iz prednje kabine so se
odprla. Vstopila je Gwen Meighen.

,Prosim, da pois¢ed nekega
potnika,” je rekel Demerest Gwen.
Vendar ne sme opaziti da ga
is¢e$. Tu je njegov opis. Najbolje
bo, da kar vse preberes.”

Izroéil ji je blok s Selcalovim
sporogilom. Pristopila je blize, da
bi podrzala blok pod zastrto Iué
ob njegovem sedezu.

Sedaj se je zacel Harris tudi
previdno spudcati, tako da se je
nos letala samo rahlo povesil, &im
manj duse¢ motorje, da se jim ne
bi zvok spremenil bolj, kot pa je
bilo pri poletu obigajno.

Pred priblizno pol ure, je raz-
lozila Gwen, je bila, potem ko je
postregla veéerjo v prvem razre-
du, odsla pomagat dekletom v tu-
ristiéni oddelek. Eden od potnikov
— na sedezu ob oknu na levi stra-
ni — je dremal. Ko ga je nagovo-
rila, se je takoj prebudil. Ker je
imel na kolenih majhen kovéek za
listine, mu je predlagala, naj ji ga
izroéi ali pa postavi na tla, ko bo

vecerjal. Potnik je ni ubogal. Ob-
drzal je kovéek na kolenih in opa-
zila je, da ga oklepa, kot bi imel
v njem izredno dragocenost. Po-
zneje je, namesto da bi bil spustil
sklopno mizico iz naslonjala se-
deza pred sabo, poloZil pladenj z
vecerjo na ta kovéek, ki ga je Se
zmerom drzal na kolenih. Gwen,
vajena cudaskih potnikov, ni bila
ve¢ mislila na to, vendar si je
moskega dobro zapomnila. Nje-
gov opis v sporocilu se je z njim
natanko ujemal.

.Zapomnila sem si ga tudi za-
to, ker sedi ravno zraven tiste
stare slepe potnice.”

.Pravis, da sedi ob oknu?“

,Da."

,Tako mu bo kovéek Se teie
odvzeti.”

Demerest je pomislil na tisti del
sporocila podro¢nega vodja pre-
voza, ki je pravil: CE DOMNEVA
DRZI, JE SPROZILEC VERJETNO
NA ZUNANJI STRANI KOVCKA
IN LAHKO DOSEGLJIV — ZATO
MU POSKUSITE ODVZETI KOV-
CEK SKRAJNJE PREVIDNO.

Anson Harris je prehajal iz za-
voja enako rahlo, kot ga je bil
zacel. Sedaj so Ze leteli v na-
sprotni smeri.

Znova je zazvonil Selcalov zvo-
nec. Demerest je pomignil Jorda-
nu, da je vkljugil radio in se javil,
polem pa zacel zapisovati sporo-
cilo.

Drugi ¢astnik je pomolil naprej
sporocilo, ki ga je bil zapisal. Po-
slal ga je podroéni vodja prevoza
na Lincolnovem mednarodnem le-
talis¢u. Gwen in Demerest sta ga
skupaj prebrala pod zastrto lugjo.

NOV PODATEK POTRJUJE VE-

LIKO VERJETNOST PREJSNJE-

GA SUMA, DA IMA POTNIK

GUERRERO EKSPLOZIV. POT-

NIK JE OCITNO DUSEVNO NE-

URAVNOVESEN, OBUPAN. PO-

NAVLJAM PREJSNJE OPOZO-

RILO, DA RAVNATE SKRAJNJE

PREVIDNO. SRECNO.

.Ko bi bila kaksna moznost,"
je pocasi rekel Demerest, , ... ka-
krsnakoli moznost, da bi izpustil
ta kovéek. Potrebovali bi samo
nekaj sekund, da ga dobimo v ro-
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ke in odstranimo... Ce bi bili
hitri, bi zados¢ali dve sekundi.”

Gwen je poudarila: ,Ne bo ga
1zpustil . . ."

.Premislimo Se enkrat. Med
Guerrerom in prehodom sta dva

potnika. Eden od njiju..."

.Eden od njiju je moski. Ta se-
di ob prehodu. V sredini je tista
stara dama, gospa Quonsett. Guer-
rero je ob oknu."

Vernon Demerest se je zbral,
premisljal, tehtal moznosti. Na-
zadnje je obotavijavo rekel: ,Ne-
cesa sem se domislil, morda nam
ne bo uspelo, toda trenutno se
¢esa boljSega ne spomnim. Dobro

pazi, povedal ti bom, kaj moras
storiti.*

V turisticnem oddelku je bila
vecina potnikov povecerjala in

stevardese so ro¢no odstranjevale
pladnje. Mrki moski zraven gospe
Quonsett je oddal pladenj brez
komentarja. Sele tedaj je mala
stara dama iz San Diega zagle-
dala v prehodu drugo stevardeso.

Gospa Quonsett jo je bila Ze
prej nekajkrat opazila in dobila
vtis, da so ji preostale stevardese
podrejene. Imela je érne lase, pri-
viacen obraz z visokimi liénimi
kostmi in zelo temne o&i, ki so
bile sedaj nepremi¢no in hladno
uprte v Ado Quonsett.

,Oprostite, gospa! Bi mi hoteli
pokazati vozovnico?“

,Vozovnico? Ampak seveda."
Gospa Quonsett je hlinila prese-
nedenje, ¢eprav je pri priéi uga-
nila, kaj se skriva za to zahtevo.
Sumili ali pa vedeli so, da je sle-
pa potnica.

Gospa Quonsett je odprla tor-
bico in zacela na videz iskati med
papirji v njej. ,Vem, da sem jo
imela, dragica. Nekje tukaj mora
biti.“ Pogledala je kvisku, obraz
ji je razodeval nedolznost. ,Ra-
zen ¢e mi je ni vzel moski pri
izhodu. Morda jo je obdrzal in ni-
sem opazila.”

.Ne,“ je rekla Gwen Meighen,
.on je ni mogel vzeti."

.To pa je zares ¢udno...” Go-
spa Quonsett je brskala naprej po
torbici.

Gwen je hladno vprasala: ,Naj
jaz pogledam?*

,Nikakor,“ je odloéno odvrnila
gospa Quonsett.

.Ce jo sploh imate." Gwenin
glas, nekoliko osornejsi kot na-

vadno, so slisali ve¢ sedezev da-
le¢. Potniki so obracali glave.

Gwen je bila teZzko tako surova
in neprijazna. V normalnih oko-
lis¢inah bi bila sicer ravnala s to
starko odloéno, vendar bi ostala
prijazna in dobre volje. — Gwen
se je tudi upiralo gnjaviti nekoga,
ki je bil dvakrat starejsi od nje.
Toda preden je zapustila pilotsko
kabino, ji je bil dal Demerest na-
tanéna navodila, kaj mora storiti.

Doslej Gwen ni hotela pogle-
dati naravnost v moskega naprej
pri oknu, za katerega je vedela,
da je Guerrero. Pa tudi on ni bil
pogledal nje, cetudi je po nagibu
njegove glave videla, da skrbno
vlece na wuSesa vsako besedo.
Prav tako neupadljivo je opazila,
da Se zmerom oklepa na kolenih
kovéek. Ob misli, kaj bi utegnilo
biti v njem, jo je nenadoma spre-
letel leden strah. Zacutila je, da
drhti, slutila, da se bo zgodilo
nekaj strasnega. Hotela je pobeg-
niti, se vrniti v pilotsko kabino in
re¢i Vernonu, naj to sam opravi.
Vendar ni in trenutek njene sla-
bosti je minil.

.0 vas vemo vse," je zagovarjala
Gwen gospe Quonsettovi. ,Danes
so vas enkrat Ze ulovili, ko ste
kot slepa potnica potovali z na-
8im letalom iz Los Angelesa. Nad-
zorovali so vas, vendar se vam je
posrecéilo izmuzniti. Potem ste se,
z lazjo, vkrcali v to letalo.”

Mala stara dama iz San Diega
je preudarno vprasala: ,Se bomo
vrnili?*

. Tako pomembni
Ko bomo pristali v
izro¢eni oblastem."

Vernon Demerest je bil opozoril
Gwen, naj pusti potnike pri pre-
pricanju, da letalo e naprej leti
proti Rimu, in jim nikakor ne izda,
da so se Ze obrnili in da se vra-
¢ajo. Tudi ji je bil zabical, da
mora biti s staro damo surova,
vendar pa Gwen ni v tem prav
ni¢ uzivala. Toda to je bilo po-
trebno, da bi naredilo na potnika
Guerrera mocan vtis in bi mogli

niste.
boste

pa tudi
Italiji,

izpeljati Demerestov naslednji ko-
rak.

,Z mano morate,” je rekla Gwen
gospe Quonsettovi.

Gospa Quonsett si je obotavija-
vo odpela pas, s katerim je bila
pritrjena na sedez. Ko se je oboist
nerad umaknil, da jo je spustil
mimo, je negotovo stopila v pre-
hod. Gwen jo je za nadlaket od-
vedla naprej, zavedajo¢ se nena-
klonjenih pogledov z vseh strani,
ki so bili uprti vanjo, ko sta ho-
dili.

.Jaz sem kapetan Demerest,”
je rekel Vernon Demerest. ,Pro-
sim vas, stopite noter — ¢&im bli-
2e! Gwen, zapri vrata, nekako se
bomo Ze stisnili.”

Stara dama iz San Diega |e
zmerila vanj.

,Gospa Quonsett,” je rekel Ver-
non Demerest, ,ne mislite ve¢ na
to, kar se je pravkar zgodilo zu-
naj. Semkaj vas nismo pripeljali
zaradi tega." Vprasal je Gwen:
.,Si bila z njo dokaj surova?"

.Bojim se, da."

.Gospodicna Meighen je samo
izpolnjevala moje ukaze. Natanko
sem ji povedal, kaj mora storiti.
Vedeli smo, da bo neki potnik vse
to gledal in poslusal. Hoteli smo,
da bi bilo videti pristno. Potrebo-
vali smo prepric¢ljiv razlog, da vas

pripeljemo sem ... Ali ste zelo
plasljivi?*"
Vprasanje se ji je zdelo smes-

no, zato je o njem razmislila, pre-
den je odgovorila: ,Mislim, da ni-
sem."”

Kapetanove o€i so bile prodirno
uprte v njen obraz. ,Sklenii sem,
da vam nekaj povem, potem pa
vas zaprosim za pomoc. Nimamo
veliko ¢asa, zato bom hitro opra-
vil. Mislim, da ste zadaj v od-
delku opazili moskega, ki sedi na
sedeZu zraven vas — ob oknu."

,Tistega suhca z bré&icami?*

.Da" je rekla Gwen. ,Njega.”

Gospa Quonsett je prikimala.
.To je neki ¢udak. Z nikomer ne
govori in nosi s seboj kovéek, ki
ga noce dati iz rok. Mislim, da
ga mucijo skrbi."

.Te muéijo tudi nas,” je mirno
rekel Vernon Demerest. ,Imamo
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razlog za domnevo, da je v tem
kovCku peklenski stroj. Hoteli bi
mu ga odvzeti. Zato potrebujem
vaso pomoé.”

.Najbrz Zelite, da bi mu odvze-
la kovéek...?"“

.Ne." Vernon Demerest se je
bolj nagnil nad naslon svojega
sedeza, da bi dal svojim besedam
vecji pomen. Strogo je rekel: ,Na
ta kovéek ne smete niti roke po-
loZiti, Se v njegovo blizino ne."

.Ce tako pravite," je ponizno
soglasala gospa Quonsett, tedaj
ne bom."

.Prav to pravim. In ne pozabi-
te, pomembno je, da nima Guer-
rero niti pojma, da kaj vemo o
njegovem kovéku in o tem, Kaj
je v njem. Sedaj vam bom na-
tanko povedal, kaj boste storili,
ko se vrnete v oddelek. Prosim
vas, poslusajte me pazljivo!"

Pristno c¢ustvovanje, ki je pre-
vzelo gospo Quonsett, ko je za-
puscala pilotsko kabino, ji je po-
magalo na poti skozi oddelek pr-
vega razreda in potem v turistiéni
oddelek. Medtem ko jo je Gwen
Meighen moéno drZala za nadla-
ket in potiskala naprej, si je sta-
ra dama s cipkastim rob&kom bri-

sala oci, ponujajo¢ jokavo, pre-
pri¢ljivo predstavo popolnega ob-
upa.

Ko sta stopili v turistiéni odde-
lek, je Gwen zagrnila zaveso na
vratni odprtini, ki je lo&ila potni-
$ka oddelka. To je bil del Verno-
novega nacrta. Ko se je Gwen
ozrla nazaj, od koder sta prisli,
proti prednjemu delu letala, je vi-
dela, da so vrata pilotske kabine
majckeno priprta. Vedela je, da
¢aka za njimi Vernon in ju opa-
zuje. Kakor hitro se bo zagrnila
zavesa med oddelkoma prvega in
turisticnega razreda, bo zapustil
pilotsko kabino, se postavil za to
zaveso in skozi Spranjo, ki jo je
Gwen pustila odprto, opazoval do-
gajanje v turistiGnem oddelku.
Potem bo, ko bo prisel pravi tre-
nutek, odgrnil zaveso in se pognal
naprej.

Ob misli, kaj se bo zgodilo ez
nekaj minut — ne glede na izid —
je Gwen spreletel leden strah, zla

slutnja. In znova ga je premaga-
la. Misle¢ na svojo odgovornost

do posadke in potnikov — ki ni-
so niti slutili, kakSna drama se
odigrava med njimi — je pospre-

mila gospo Quonsett zadnji kos
poti do njenega sedeia.

je hitro vzdignil po-
stran,

Guerrero
gled,

potem pa pogledal

KovEek je bil, kot je videla Gwen,
e zmerom v istem poloZaju na
njegovih kolenih, oklenjen z nje-
govimi rokami.

(Se bo nadaljevalo)

Kredarica — Rjavina
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V cerkev sv. Jurija, Dorridge pri
Birminghamu, so 2. septembra pri-
nesli h krstnemu kamnu Marijo
Cheryll Erzen. Cestitamo druZini in
zelimo, da bi mala Marija rastla v
starosti in milosti pri Bogu in pri
ljudeh!

Zadnji¢ smo obljubili, da bomo
kaj ve¢ povedali o ponovitvi nove
mase g. p. Stanka Rozmana, ki
je bila konec julija v Bedfordu.
Radi bi objavili kaks$no sliko, pa
se zdi, da fotografi to pot niso
imeli sre¢e. Kar ni¢ se jim ni ob-
neslo. Vsekakor pa je bilo lepo. V
cerkvi je p. E. Bohm iz Ljubljane
pridigal, *@& Broo—postulali e
dolgo ¢asa. Zbor je pel tako pri
masi kot pri popoldanskih litani-
jah in zveéer se ljudem kar ni da-
lo iti domov. Zdi se, da zdaj nekaj
tasa ne bo prilike za novo maso,
pa upamo, da bo prisel spet kdo
vsaj ponovit svojo prvo daritev,
saj je tu vrsta mladih bogoslov-
cev, ki se pripravljajo na duhov-
niski stan.

SALZBURSKA

TENNECK — Po pocitnicah se
nas je zbralo res veliko Stevilo k
nedeljski masi. Med njo je prejel
krst David Ruzicki. Oc¢e Anton in
mati Stefanija sta doma iz Slo-
venskih Konjic. Botra je bila ga.
Ljudmila Raab, materina sestra,
ki je ¢&lanica Zupnijskega sveta
Werfen—Tenneck.

Po masi smo se zbrali v dvo-
rani in preziveli lep vecer ob
glasbi in petju.

V novembru bo masa spet ob
&tirih popoldne in tako ves zimski
¢as.

5. avgusta bi se skoraj ubil ro-
jak Vinko Zigert. Ko je el z znan-
ci na sprehod v hrib, mu je pri
pre¢kanju Zleba, po katerem od-
teka odvisna voda za Kruppovo
elektrarno, spodrsnilo in je zgr-
mel po strmem Zlebu navzdol pri-
blizno 240 metrov. Pravi cudeiZ je,
da je ostal Ziv. Odpeljali so ga
takoj v bolnico v Schwarzach. Vsi
mu Zelimo, da bi nesre¢a ne pu-
stila kak$nih posledic, saj ima
Vinko doma na Janzevem vrhu pri
Radgoni Zeno in &tiri majhne
otroke.

belgija
LIEGE-LIMBURG

SLOVENSKI DAN

Toplo vabimo na na$ tradicio-
nalni SLOVENSKI DAN, ki bo v
SOBOTO, 13. oktobra t. |., v Eis-
den-Cité.

Program bo naslednji:

Ob 17. uri bo v Zupni cerkvi sv.
Barbare sluzba boZja, pri kateri
bo sodeloval nas§ mesani zbor iz
Limburga.

Ob 18. uri bomo v dvorani Ca-
sino zaceli s programom, pri ka-

terem bodo sodelovali: Slovenska
Solska mladina, mes$ani zbor iz
Limburga, ,Zvon“ iz Holandije,

Slovenska folklorna plesna skupi-
na iz Holandije itd.

Zabavna godba bo tudi letos
prvovrstna.

Slovenski dan je postal nas
resniéni narodni in kulturni praz-
nik, kjer Slovenci pokaZejo, cesa
so sposobni s svojimi lastnimi
silami in kjer se gostje morejo
razvedriti v prijetni domaci druz-
bi.

Pridite!

Lepo prosimo, pridite pravocas-
no!

Obvestite
in znance!

Na veselo svidenje!

in povabite prijatelje

Drustvo ,Slomsek"

Sreca v nasih druzinah: v dru-
zini g. Jozeta in ge. Helene Ob-
lonSek se je rodil sin, ki je ob
krstni vodi dobil ime Roni. V dru-
zini ge. Ingrid Bonk pa so dobili
prvorojenko Klavdijo. Obema dru-
Zinama toplo cestitamo in zelimo
obilje boZjega blagosloval

Nove druZine: G. Toni Mrakic
iz Maasmechelen je popeljal pred
oltar svojo nevesto gdé&. Tini Ter-
wingen. Toplo c¢estitamo in Zeli-
mo vso sreCo! V Waterscheju je
gdé. Rozi Cesar sklenila zakon-
sko zvezo z Rudijem Putteman-
som. Ga. Rozi je profesorica na
drzavni $oli v Dilsenu in zvesta
¢lanica  Slovenskega mesanega
pevskega zbora v Limburgu. Naj
Bog poslje polnost svojega bla-
goslova na njeno novo pot. Vsi
iskreno Cestitamo!

Nasi bolniki: Po daljSem biva-
nju v bolnici se je ga. Marija Se-
dej mogla vrniti na svoj dom. Tu-
di ga. Penca Simonci¢ je Ze spet
na svojem domu. Na operacijo je
moral g. JoZe Avsec iz Eisdena.
V Lanakenu se zdravita g. Anton
Spec in g. Anton Udové. Vsem
nasim bolnikom posiljamo poseb-
ne pozdrave!

CHARLEROI-MONS-BRUXELLES

V soboto, 25. avgusta, je bila kr-
S¢ena SaSa-Nadja, tretja héerka v
druzini KokoSar-Vovk iz Couillet,
rojena v Charleroi 1. junija letos.
Iskreno cestitamo.

V Zupni cerkvi svetega Martina
v Elouges se je v soboto, 18. av-




gusta, porocila gdé. Marija Zonta
z g. Honoré Danielom. Slovensko
ohcet smo imeli v nedeljo, 2. sep-
tembra, v prijazni Zontovi druzini
v Jemappes. Novi druzini zZelimo
srece in bozjega blagoslova!

Ob 25-letnici prvega slovenske-
ga romanja (26. septembra 1948)
k LurSki Materi bozji v Quareg-
non smo letos poromali Slovenci
in Slovenke iz zahodne Belgije v
.Viaamse Lourdes-flamski Lurd“ v
Qostakker pri Gentu v nedeljo,
23. septembra. Kaj ve¢ boste o
tem romanju brali v prihodnji Ste-
vilki ,Nase Iuéi“.

PARIZ

Sveta maSa za Slovence je vsa-
ko nedeljo ob petih popoldne v
cerkvi sv. Vincencija Pavelskega,
95 rue de Sevres, Paris 6°, métro
Vanneau.

Slovenska pisarna — 7 rue Gu-
tenberg, pritli¢je-levo, Paris 15°,
telefon 577-69-93, métro Charles-
Michels — je odprta vsak torek
in vsak cetrtek popoldne.

BEAULIEU (Puy-de-Dome)

11. avgusta nas je nenadoma
zapustil Franc Smid. 6. 8. je bil
operiran na slepem c¢revesu, ope-
racija je dobro potekla, toda vmes
je nastopila rudarska bolezen in
ga nepri¢akovano vzela. Pokopan
je bil 13. avgusta; pogreba in po-

Pokojni Franc Smid iz Beaulieua

V Tennecku
sta bila
krs¢ena

Gozdana Rojko
in Edvard
TrSovec.

grebne mase se je udelezila veli-
ka mnozica prijateljev in znancev.
Pokojni je prisel v Francijo mar-
ca 1930. leta. Delal je v rudniku,
kjer je dozivel tudi hudo nesreco.
Bil je kremenit znacaj, ni dosti
govoril, do zadnjega pa delal, in
vdano je s ponosom pokazal, da
je Slovenec in kristjan. Naj pociva
v miru, vsem njegovim, zlasti zeni
Tereziji, roj. Arich, in h&erkama
Zinki in Mariji, nase iskreno so-

zalje!
DIJON

Skupno ma$o bomo imeli v ne-
deljo, 28. oktobra, popoldne ob
&tirih, v kapeli ,La Bergerie* (po
Avenue Effel,, nato rue Corcelles-
les-Monts). Za tiste, ki nimajo
avta, in za tiste, ki Zelijo, da bi
§li skupaj do kapele: dobimo se
ob pol &tirih pred cerkvijo Saint-
Pierre, Place Wilson. Vsi prijazno

vabljeni!

LYON

Vsi Slovenci iz Lyona in okolice
ste vabljeni k ma$i, ki bo na praz-
nik Vseh svetih, 1. novembra, ob
tirih popoldne v cerkvi Notre
Dame — St. Alban, rue Laennec,

Lyon 8°.

PAS-DE-CALAIS

15. avgusta so kljub pocitnicam
nasi rojaki iz Pas-de-Calais in Nord
napolnili baziliko na Lorettu. Pev-
ski zbor je ob spremljavi organi-

sta Jeana Pierra Rebola, ki je Ze
tretjic dovrseno igral v tej cerkvi,

lepo povzdignil slovesno daritev
ki so jo sodarovali msgr. Ignacij
Kunstelj, vrhovni delegat sloven-
skega izseljenstva iz Londona, no-
vomasnik Lojze Markelj DJ iz Bo-
hinja in domaci dusni pastir
Stanko Kavalar. Pridigal je novo-
masnik: po masi je navzoCim po-
kionil novomasne podobice. Po-
poldne je pri petih litanijah pridi-
gal msgr. Kunstelj in vodil tudi
popoldansko sluzbo boZjo. Obe-
ma gostoma najlepSa hvalal

V Mericourt-sous-Lens sta bila
kréc¢ena: 12. avgusta Martina Eli-
zabeta Szwalko, 2. septembra pa
Kristof Jurij Felicijan.

V cerkvi sv. Edvarda v Lensu sta
si 1. septembra dala zakrament
sv. zakona Joze Vretendi¢ in Ma-
rica Dumesié. Vsem nase cestitke!

Ne pozabite posiljati otrok k
slovenskemu tecaju in verouku, in,
¢e mogoce redno.

VZHODNA LOTARINGIJA

Z veseljem poro¢amo, da je 25
nasih rojakov in prijateljev z bol-
niskim viakom Skofije Metz 3. av-
gusta odhitelo v Lurd. V vlaku smo
se pozdravili z g. Dejakom sredi
rojakov iz Aumetza in okolice. Ta-
koj smo bili kot ena druZina in
ostali tako ves ¢&as bivanja v Lur-
du. Veli¢astna masa v ogromni ba-
ziliki pod zemljo — zbranih je bilo
éez 20.000 romarjev, med njimi 322
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duhovnikov — je naredila silen vtis
na vse navzoce. Druge dni smo
imeli posebno maso v stranski ka-
peli, kamor je prihitelo $e 20 roja-
kov iz Francije, Belgije in Jugosla-
vije. Predno smo se poslovili, so
nam javili po zvoéniku, da je ozdra-
vil 9-letni pohabljeni de&ek, kate-
rega smo videli, ko so ga prve dni
vozili k lurSki votlini. Nas vse je
navdusilo petje in vsakdanja mo-
litev. Prav iskrena hvala vsem, ki
so pomagali pri organiziranju in
vodstvu nase skupine!

Umrli so: 6. 8. nas rojak Mihael
Gomboc, 71 let star, v Cité Cré-
hange; 9. 8. JoZefina Vretié, por.
Steininger, stara 47 let; pokopana
je bila v Cité Jeanne d'Arc; 10. 8.
vdova Antonija Bric v bolnici For-
bach, stara 71 let, pokopana je bi-
la v Stiring-Wendel; 28. 8. vdova
Franciska Klemenc, 86 let stara;
pokopana je bila v Saint Avoldu:
29. 8. v Marienau Ivan Ursig¢, 71
let star, iz St. Janza na Dolenjskem:
29. 8. vdova Ana Medja, 69 let sta-
ra, bila je pokopana v Hochwaldu.

Nasim dragim rajnim Zelimo bo-
gato placilo za vse dobrote, sorod-

Clani drustva ,Slomsek” v Merle-
bachu v Franciji so na veliko-
noéni ponedeljek letos praznovali
svoj druZinski dan. Prijetno in ve-
selo je bilo v druzbi dobrih pevcev.

nikom pa izrazamo globoko soza-
ljie!

Nase misli so spremljale rojake
pri odhodu na poéitnice v juzno
Francijo, Spanijo, najve¢ pa v do-
movino, kamor je peljal letos prvi-
krat poseben avtobus iz Merleba-
cha. Vsi so se srec¢no vrnili po
skoraj 3 tednih bivanja pri svojih
dragih. Mnogo krasnih razglednic
z Brezij, Visarij in drugih sveti§é
potrjuje, da so nasi rojaki tudi do-
ma mislili na Boga in Marijo. Prav
prisréna hvala za pozdrave!

V tujini smo imeli ta ¢as lepe
mase, povsod s petjem, najbolj pa
seveda v Merlebachu, ki je postal
srediSCe nasega bogosluzja. Navdu-
Seni so vsi sprejeli sporocilo, da
bomo stari harmonij zamenjali z
novim. Pojasnila in zbiralna pisma
s0 bila razdeljena v Merlebachu in
po vsem okrozju nase misije. Z iz-
rednim navduSenjem — ker vsem
zelo ugaja lepo petje ,Slomska“ —
posiljajo od vseh strani zbirke. Upa~
mo, da bodo na dan Vseh svetih za-
doneli novi glasovi pri slovesni §ti-
riglasni sv. masi, ki jo je uglasbil
na$ neumorni dirigent g. Emil Sin-
kovec. Z veseljem ¢akajo na to tu-
di domacini in verniki drugih narod-
nosti.

Skoraj dva meseca smo imeli
sonce v nasih krajih. Pa tudi v mno-
ge druZine je posijalo sonce: praz-
novanje rojstnih dni, srebrnih in

zlatih porok in razni drugi veseli
dogodki. 9. septembra sta krasno
praznovala v Merlebachu srebrno
poroko Ladislav Samec in Anica,
roj. Suler.

Vsem brez izjeme vse najboljse!

Stanko iz Merlebacha

OB LUKSEMBURGU

Stalne mase so v naslednjih
krajih:

Aumetz: vsako nedeljo ob 8. uri
zjutraj v kripti farne cerkve. Na
Bozi¢ je glavna polnoénica;

Tucquegnieux—Marine: vsako
drugo nedeljo v mesecu ob 18.
uri v farni cerkvi;

Algrange: vsako tretjo nedeljo
v mesecu ob 17. uri v kapeli sv.
Antona.

LANEUVEVILLE devant NANCY

Slovenci imamo svojo maso v
farni cerkvi ob 15.30 popoldne na
prvo nedeljo v oktobru (7. okto-
bra). Pridite vsi iz Nancyja in oko-
lice! Pred maso spovedovanje.

TUCQUEGNIEUX-MARINE

vrnili s pocitnic,
novice. V Jugo-

Ko smo se
smo zvedeli tri

Pri poroki Antona Slana in Danijele
Polak.
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Tudi pri nasih v Mannheimu ne
gre brez plesa in dobre kapljice.

slaviji je umrla skoraj 90 let stara
Podlesnikova mama. Njen moZ,
priden rudar v Tucquegnieux, je
Zze pred vec leti odSel v vecénost.
Po njegovi smrti je pokojnica ne-
kaj let 3e Zivela pri svojih otro-
cih v Franciji, nato pa je od3la
v domovino k svoji hé&erki.

‘Ko smo pa odhajali na poéit-
nice, je v Giraumont za vedno
zatisnil o¢i rudar JoZe Levstek,

star 70 let. Tudi on je precej ¢a-
sa delal v nasem rudniku. Zapu-
S§¢a Zeno in dva sinova.

Svojcem obeh umrlih velja na-
Se soZalje, njima pa naj Vsemo-
gocni da veéno pladilo za teZko
Zivljenje v tej solzni dolini!

Tretja novica je pa vesela. Po-
rocil se je inzenir Andrej Blonski,
sin Janeziceve Toncke, s $Student-
ko medicine Charlette Brice. Ze-
limo jima dosti sreé¢e, materi
Toncki pa ob tej priliki iskreno
zahvalo za njeno dolgoletno so-
delovanje pri bivéem slovenskem
kulturnem drustvu. Bila je vneta
pevka in citrarka. Gotovo se rada
spominja svojih lepih veselih de-
kliskih let.

Konéno naj omenimo, da smo
bili tudi v Lurdu; o romanju bo
seveda podrobneje poro¢al msgr.

- % 3 t e
Qnms ali pa g. Dejak, ki sta ro-
manje vodila.

NICA

Slovenska sv. masa je v Nici
vsako nedeljo ob 10. uri dopoldne
v kapeli sester, 6 Av. don Bosco.

Ko smo se razsli na podcitnice,
je Bog poklical v vecnost Cirila
Goloba, ki je bil znan kot izredno
sposoben mizar. Umrl je v bolni-
ci 2. avgusta, star 34 let. ,Gospod,
daj mu veéni pokoj in vecna lué
naj mu sveti! Naj poCiva v miru!”

CANNES LA BOCCA

Spet se bomo vsaj enkrat me-
sedno zbirali k slovenski sluZbi
boZji ob prvih sobotah v cerkvi St.
Pierre. V oktobru bo sv. masa v
soboto, 6. oktobra, ob 17.30 po-
poldne. Pridite!

MARSEILLE
Sy. masa za Slovence v Mar-
seillu in okolici bo v nedeljo, 4.

novembra, popoldne ob 17. uri v
cerkvi St. Paul — Plateau de la

Viste (St. Louis, 15e). Pred ma-
o prilika za spoved. Vsi ste lepo

vabljeni!

|__nemcija___J

BADEN

Kré&eni so bili: v Heidelbergu
Marko Kavéié, sin Franca in lva-
ne, roj. Zalokar; v Lottstettenu ob
gornjem Renu Danijel Matkovic,
sin Viljema iz Dol. Toplic, in An-
gele, roj. Mesari¢, iz Melinec v
Prekmurju; v  Zupnijski cerkvi

Karmen Umek je naredila korak
blize k Bogu.

Gaggenau-Ottenau Vida Turk, h&i
Rudolfa in Albine, roj. Kosmerlj.

Prvo obhajilo je prejela junija
v Freiburgu med slov. mado Kar-
men Umek, héerka Vidka in Ama-
lije. Druzina stanuje v Kenzingenu.

Svojo zakonsko zvezo sta potr-
dila tudi pred Bogom in Cerkvijo
v Zupnijski cerkvi Gaggenau-Ot-
tenau Gregor Zarnik iz Zupnije
Komenda na Gorenjskem in Vida
Turk iz Podpreske, Zupnija Draga.

V Mannheimu nas je obiskal

letosnji novomasnik Janez Gril in
ob tej priliki imel za naseTod

slovensko maso in nagovor. Prejs-
nja leta je prihajal sem med po-
¢itnicami na delo in je tako po-
blize spoznal razmere, v katerih
?ivijo in delajo nasi ljudje.

POSARJE

V Lebachu sta z maso obhajala
svojo srebrno poroko Anton Vi-
dové in Katarina, roj. Krajnc, iz
Zupnije Leskovec pri Ptuju. S svo-
jima otrokoma Katarino in Zvon-
kom Zivita od leta 1961 v Dirmin-
genu blizu Lebacha. Kot vojni in-
valid je Anton pred sedmimi leti
popolnoma oslepel in je sedaj na-
vezan na pomo¢& svojih najbliZjih.
Kljub temu je na dan srebrne po-
roke njegova beseda izZarevala
polno vedrine in nacrtov, ki jih Se




V Oberstenfeldu se Slovenci Zze
preko deset let zbirajo na 4. ne-
deljo v mesecu k slovenski masi.
Véasih se jih zbere kar lepo Ste-
vilo in med njimi kopica otrok.
Radi se pa tudi drugace kje zbe-
rejo. Tako so priredili druZabni
vecer, ko je v okolici zorelo
grozdje. Tudi nekaj praSi¢kov so
Ze spekli na raZnju.

misli s svojo Zeno uresniciti. Obe-
ma zZelimo Se nadaljnjih 25 let,
polnih medsebojnega razumeva-
nja in zadovoljstva, dobri Bog pa
naj drzi nad vama in vajinima

otrokoma svojo roko!
ey

STUTTGART-okolica

Nasa fara raste — Poletni me-
seci so povecali naso izseljensko
druzino kar za petnajst novoro-
jen¢kov. Nastejemo jih: v Stutt-
gartu so dobile nara3¢aj nasled-
nje druzine: Danilo in Anica Po-
lanc héerko Monjo; Anton in Erna
Lubej sinka Antona; Valentin in
Marija Mikec héerko Karin; Franc
in Helga Ram3ek hc&erko Simono;

Anka Novoselec héerko Suzano;
v Waiblingenu Jakob in Rozalija
Krusi¢ sinka Andreja; v Neckar-

remsu Anton in Terezija Smrekar

héerko Jelko; v Sindelfingenu
Ladislav in Marija Skufca sinka
Bojana; v Schwaikheimu Viljem

in Ivanka Bozi¢nik sinka Branka;
v Kemnatu Franc in Ana Habié
sinka Andreja; v Reichenbach/R

Irena MozZié héerko Su-
zano; v Aldingenu Andrej in Kri-
stina Gasperlin sinka Matija; v Rui-
tu Alojz in Jozefa Petrovi¢ hcéerko
Sonjo; v Esslingenu Stefan in Ma-
tilda Franc héerko Manuelo ter v
Bissingenu Ignac in Marija Miho-
ri¢ héerko Tanjo. — Bog daj, da
bi se vsi ti otroci lepo telesno in
duSevno razvijali v veselje star-
Sem in blagor otrok samih. Vsem
nase tople cestitke!

Anton in

Pred poro¢ni oltar — Vse do-
bro Zelimo novima paroma, ki sta
sklenila Zivljenjsko zvezo v me-
secu juliju in sicer: Karel Kuzmic
iz Ocinj pri Murski Soboti z Jo-
zefo Godec iz Velikih Les pri Gro-
supljem ter Anton Sinko, rojen v
Rogasovcih z Justino Hajdinjak,
rojeno v Varazdinu.

Zalostno slovo — Med vesele
dogodke novorojenckov in porok
pa je posegla tudi smrtna kosa in
zahtevala Zalostno slovo v dveh
nasih druzinah.

V Stuttgartu je 21. 7. umrl 39-
letni Slavko Cernéié, rojen v Zi-
tencah pri Mariboru. V druzini je
bilo veliko otrok in Slavko v svoji
mladosti ni okusil ni¢ dobrega,
saj je zgodaj zgubil oceta. Kot
mnogo drugih je tudi on prisel v
Nemcijo, da bi si doma zgradil
svoj domek, katerega je tudi sko-
raj ze dokonc¢al, ko ga je zahrbtna
bolezen (rak na ¢&revesju) napo-
tila za dva meseca v bolnico.
Slavko je kaj hitro spoznal, da
svojega doma ne bo veé videl,
zato se je tem lepSe pripravil na

Kuclerjevi otroci v Stuttgartu: Si-

mona, Sabina, Nikolaja in David.
Veseli so, kadar jih mamica po-
vede v park. V velikih mestih pri-
manjkuje otro$kih igrisé. Tudi v
Stuttgartu bo treba $e marsikaj
napraviti, da se bodo otroci lahko
zdravo razvijali in se mogli veé
gibati na sveZem zraku.

nebeskega. Svojo tezko bolezen
je potrpezljivo prenasal in se s
svetimi zakramenti pripravil na
sre¢anje z Bogom. Pokopali smo
ga ob lepi udelezbi sorodnikov (v
Stuttgartu Zivijo 8tirje bratje po-
kojnika) in prijateljev na pokopa-
lis¢u v Degerlochu. Naj pociva v
miru! — Zeni Mariji, obema si-
novoma in vsem sorodnikom nase
iskreno sozalje!

V Esslingenu pri Aalenu pa je
nenadoma umrla gospa Ivanka
Remih, mati treh majhnih otrok.
Njeno samsko ime je bilo Medve-
Sek in je bila rojena leta 1936 v
Gornjem Leskovcu. Z mozZem
Alojzem je prisla na delo v Nem-
Cijo, da bi doma dogradila hiso
in uredila gospodarsko poslopje.
Ze letos sta se nameravala vrniti
za stalno domov. Pokojna gospa
lvanka pa je odsla v ve&ni dom
in moZ je moral prevzeti tezko
breme treh majhnih otrok. Bog
mu daj dovolj moé&i za to, pokojni
Ivanki pa veéni mir in pokoj! V
Aalenu, kamor je rada prihajala
k slovenski masi, je ne bomo
mogli pozabiti.
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WURTTEMBERG-OBERLAND

V' nedeljo, 22. julija, je bil kr-
S¢en v Liebfrauenkirche v Ravens-
burgu Stanko Gunéar, sin Stanka
in Rozike, roj. Pavlin, stanujoéih
v Weingartnu; poroéila pa sta se v
isti cerkvi dne 30. junija JoZef Zo-
rec iz Celestrine pri Mariboru in
Jozefa Prisenk iz Lokavca v Slo-
venskih goricah.

‘ Novemu paru in druZini novoro-
jen¢ka nasa najboljSa voséila.

S poletnega dopusta smo se
vrnili vsi sreéni in zadovoljni. Svi-
denje z nasimi domadimi in dru-
gi doZivljaji so nam prinesli vese-
lih uric, o katerih si imamo sedaj,
ko_ smo zopet tu v Neméiji, mnogo
pripovedovati. Le da nas je, po-
sebno v avgustu, morila malo pre-
huda vroéina in susa.

Pocitnice pa niso zabrisale spo-
mina na sreéanja, ki jih imamo tu-
di v tujini pri slovenskih masah,
kakor so pokazale Ze prve lepe in
sonéne septembrske nedelje.
Vztrajati hodemo tudi vnaprej.

WURTTEMBERG —
HOHENZZOLERN

Dnevi dopustov so za nami, spet
smo na svojih starih mestih, neka-
teri na gradbiséih, drugi ob strojih
v tovarnah. Zacgelo se je staro Ziv-
lienje, delo od jutra do veéera.
Nedelja nam je v tola?bo, ko se
zberemo pri slovenski masi v svo-
jem kraju.

Razliéni spomini nas vezejo na
dopust. Mnogi so obiskali romar-
ske kraje, domadega duhovnika,
s€ pogovorili z njim o svojih otro-
cih, kako kaj obiskujejo verouk, in
kaj so darovali za obnovo domaée
cerkve, placali kako maso za raj-
ne starSe ali sorodnike.

Hisa je dograjena ali kaj, ko 3e
toliko manjka do vselitve! Do ta-
ﬁrat bo $e nas zacéasni dom tu-
jina.

Nedelja, 17. junij, je bil za nas
vse Zalosten dan: Zupnija je po-
stala manj$a iz nase verske skup-
nosti nam je iztrgala mladega slo-
venskega moza Milana Majerica,

doma iz Velike Nedelje pri Ormo-
Zu. S prijateljem sta Zelela obi-
skati znance v Stuttgartu, a tik
pred Stuttgartom ju je doletela
nesre¢a: voznik mercedesa se je
z nasprotne smeri zaletel vanju in
Milan je postal Zrtev te nesrece.
Milan je bil zaposlen pri lesnem
podjetju v Tiubingenu, kjer je tudi
stanoval. Njegov delodajalec mi je
povedal samo to: ,PogreSamo ga,
bil je dober in marljiv delavec kot
jih je malo. Pred enim letom si je
v domovini ustvaril druZino. Prisel
je v tujino, da preskrbi svoji dru-
zini lepse zZivljenje, a nesreta je
vse prekrizala. Za njim je ostala
praznina. Rad je zahajal k slo-
venski sluZbi bozji, rad pomagal
vsem, ki so bili v teZavah. Se
tezje je to, da je zapustil v do-
movini tako mlado Zeno z neroje-
nim otro¢iékom, ki bo ¢ez nekaj
mesecev zagledal Iu¢ sveta. Po-
kojnikovo truplo je bilo prepeljano
v domaédi kraj. Prizadeti druZini
iskreno sozalje!

TUBINGEN-DERENDINGEN

V spomin na Primoza Trubarja
in na njegovo delo v Nemcéiji so
22. julija v Derendingenu odkrili
njegov doprsni kip. PrimoZ Tru-
bar je v tem kraju deloval pred
400 leti. Ze lani so mu odkrili kriz
in spominsko plod¢o. V Trubar-
jevi ulici so zgradili veliko novo

Zupnijsko  sredis¢e. K odkritju
kriza so prisli predstavniki Slo-
vencev iz Nemcije, Avstrije in

Slovenije. Po verski slovesnosti je
spregovoril Bratko Kreft, venec je
pa poloZil zastopnik slavisticnega
drustva prof. Janko Moder.

REUTLINGEN

Tako dopusti so za nami, spet
se je zacelo staro Zivljenje: spet
bodo zaZivele nase mase, spet se
bomo zbirali v tako velikem Ste-
vilu kot prej ali pa Se v veljem.

Iz Reutlingena se je v domovini
poroéil Vlado Antoli¢, iz dekanije
Velika Nedelja, z Dragico Sekel-
ek iz Maribora. Iskrene cestitke!

Slovenski duhovnik g. Janez

mer-

izdelujejo
cedese. Nekaj sto jih vsak dan
zapusti teko¢i trak. Tudi Slovenci
pridno montirajo te in one dele.

V Sindelfingenu

Mlade druZine skrbijo za to, da

delavcev tudi v bodoce ne bo

manjkalo. Slika je narejena letos
ob krstu Bojana Skufca.

Demsar se je preselil v Pfullin-
gen. Stanuje na Burgstrasse 7.
Uradne ure so ob ponedeljkih od
17. do 20. ure. Ce je kaj nujnega,
klicite na Stevilko 071-21 - 77 525!

Mase so v naslednjih Kkrajih:

Reutlingen - Orschel Hagen:
vsako prvo in tretjo nedeljo v me-
secu (ob 17. uri); na voljo so lepe
slovenske knjige in NaSa Jug,
DruZina in drugo c¢asopisje.

Kircheim Teck: vsako drugo ne-
deljo v mesecu (ob 10,30 uri) v
cerkvi Maria Kdnigin;

Goppingen: vsako drugo nede-
lio v mesecu (ob 16,30 uri) v St.
Josefkirche na JahnstraBe;

Spaichingen: vsako tretjo so-
boto v mesecu (ob 17. wuri) v
Zupnijski cerkvi;

Nagold: vsako cetrto nedeljo v
mesecu (ob 18. uri) v Zupnijski
cerkvi.

Franci iz Metzingena
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MUNCHEN

NaSe Zupnijsko Zivljenje se je
spet zacelo s polno paro. Prav
te dni se dogovarjamo o éasu raz-
nih tecajev: nemskega za odrasle,
slovenskega za otroke, narodnih
vezenin za Zzene in dekleta. Pred
nami je masa po vzhodnem obre-
du, izlet h Kimskemu jezeru in
vinska trgatev. Ve¢ bomo mogli o
vsem tem poroc¢ati prihodnjié.

Krs¢eni so bili: Aleksandra Ko-
nig, hcéerka Franca in Ide, roj.
Vavdi; Viktor Trilar, sin Viktorja
in Barbare, roj. ViZintin; Edvard
Flisar, sin Bogomira in Vere, roj.

Pri krstu Roberta TomaZa Zava$s-
nika v Minchnu.

Tatjana in
Marjana Pinteri¢
sta zelo pridni
in sladko spita
v narocju starSev.

Cizmesija; Dino Klemenéié, sin
Bojana in Stanislave, roj. Leskov-
Sek; Brigita Urbas, héerka Janeza
in Angele, roj. Zemlji¢; Robert
Jurkin, sin Boska in Marije, roj.
Bobnar. StarSem ¢&estitamo, otro-
kom pa Zelimo vse dobro v Ziv-
ljenju!

Sreca v druZini: V druzini g.
Haersa, pevovodja naSega mla-
dinskega zbora, in njegove so-
proge ge. Isy Willems se je ro-
dilo drugo dete, h&erka, ki so ji

pri krstu dali ime Chériette. To-
plo dcestitamo in Zelimo obilje
boZjega blagoslova.

Nasi pokojni: Smrt je spet

moéno posegla v nase vrste. V
Lindenheuvelu je zaradi padca na

stopnicah umrla 82-letna gospa
Fran¢iska ReberSek, roj. Kropiv-
Sek. Dolga leta je prezivela na

je vzorna kri¢anska
mati. Zadnja leta je veliko pre-
molila. Svojim otrokom je posre-
dovala svojo vero in svojo slo-
vensko govorico. Vse do zadnjega
se je zvesto udeleZevala sloven-
skega zivljenja. Naj njen zgled
tihe, skrbne in poboZzne matere
e dolgo sveti med nami. Bog naj
bogato poplaca njeno zvestobo.
Druzini izrekamo toplo krs¢ansko
sozalje!

V Lindenheuvelu se je tudi ne-
nadoma poslovil od nas 50-letni
g. Franc LoZnik, o&e dveh otrok.
Ceprav je vse Sole obiskoval Ze
v tujini, se je Se vedno zanimal
za slovensko stvar. Bil je v od-
boru, ki skrbi za slovenski pouk
mladine. Zelo ga je bolelo, da v
njegovi druZini ni bilo pravega
razumevanja. Bil je skrben oce in
priden delavec. OdsSel je prezgo-
daj. Priporocamo ga v molitev!

V Hoensbroeku so rojaki sprem-
ljali na zadnji zemeljski poti 79-
letnega g. JoZefa Sinkovca. Po-
kojnik je bil zvest &lan drustva
sv. Barbare vse od njegove usta-
novitve. V njegovi hisi je bilo ve-

tujem. Bila

Med poroko Darinke Pertout in
Ivana Miklusa v Gdteborgu na
Svedskem.
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je vse te krize
V javnosti ga

liko bolezni, pa
pogumno prenasal.

zadnja leta nismo videli, ker je
zelo tezko hodil. Bil pa je zelo
vesel obiska svojih starih prija-
teljev in sodelavcev. Naj pociva
v miru!
____Svedska
EMMABODA

25. avgusta sta prejela v kato-
liski cerkvi v Voxju prvo obhajilo
Janez in Ferdinand Urbancié. Pri
masi, ki jo je priSel iz oddaljene-
ga Koélna v Zahodni Nemciji da-
rovat g. Ludvik Rot, so bili pri
obhajilu tudi ostali slovenski ver-
niki, ki so se mase udelezili. G.
Ferdinand Urbané¢i¢ se prisréno
zahvaljuje g. Rotu za njegovo po-
Zrtvovalnost, g. Francu Slivniku
in njegovi Zeni ge. Angelici pa, da
sta pripeljala g. Rota sem.

Naslednjo nedeljo je slovenski
duhovnik maseval Se v Emmabo-
di.

Slovenci tu teZzko pri¢akujejo
stalnega slovenskega duhovnika.

Zopet se je zacelo redno Zivlje-
nje med nami. Veéina v Svici za-
poslenih rojakov se je vrnila k svo-
jemu delu po zasluZzenem dopu-
stu, ¢e ga smemo tako imenovati.
Mnogi so morali tudi doma krepko
prijeti za delo, pri Zetvi in mlaévi,
pri kosnji in spravljanju sena,
drugi zopet pri gradnji in podob-
nem. Oni pa, ki so bolj iz vino-
rodnih krajev, so odrinili svoj do-
pust za trgatev, kamor jih vabi
sladko grozdje.

Kakor prejSnja leta tako so tudi
letos nekateri zapustili Svico in se
zaposlili doma, kjer so si uredili
dom in uresniéili Zeljo, da njihovi
otroci obiskujejo slov. $Solo. Za
mnoge je velika Zrtev zapustiti v
Svici delovno mesto in dober za-
sluzek in se vrniti domov, kjer ni
gotovo, ali bodo dobili delo ali ne.
Zavedajo pa se dolznosti, da svo-
jim otrokom nudijo to, kar je za-
vednemu Slovencu pri srcu, da se
iim otroci ne potujéijo v tujini.

4H
Pri krstu Marka StraZarja v Soder-
tilje na Svedskem.

Zadnje c¢ase prihajajo v Svico
samo sezonski delavci, bolj redki
imajo letni delavski vizum. Sezon-
ski delavci pa nimajo najboljSih
moZnosti za zasluZek. Najve¢ jih
je iz juznih krajev, Slovencev je
bolj malo in ti so vec¢inoma iz
Prekmurja.

Imamo pa reden dotok novo-
rojenckov, ki so pri sv. krstu po-
stali bozji otroci. Kr&ceni so bili:
v Oltenu Suzana Jerman, hé&i lva-
na in Nade, roj. Avsec; Vera Rauh,
h&i Stefana in Danice, roj. Plut; v
Amriswilu Halim Pavel Azizi, sin
Sahita in Manje, roj. Lukes (Sip-
tarji); v Ztrichu Jurij Keber, sin
Miroslava in Luise, roj. Suarez;
Barbara Gracijela Zajc, h&i Mar-
jana in Marije, roj. Gorenc; — V
Winterthuru Doris, h&i Pavle Kri-
vec, in v Frauenfeldu Darko Bo-
sti&,, sin Jozefa in Silve, roj. Gmaj-
ner. Gestitamo in Zelimo, da bi se
stardi in botri zavedali svoje dolZ-
nosti, da bi poskrbeli za res kr-
s¢ansko vzgojo svojih otrok.

Cerkveno poroko sta sklenila v

Zurichu Franc Marijan Zajc iz
Ljubljane in Marija Gorenc iz
Meng$a. Doma sta si obljubila

zvestobo Janez Laknar in Ivanka
Sustarié. Zelimo jim obilo boZje-
ga blagoslova.

slovenci
ob meii

KOROSKA — Slovensko prosvet-
no drustvo ,Danica" iz St. Vida
v Podjuni je priredilo v leto3nji
sezoni kar &tiri veCere v okolici
Klopinjskega jezera. Programi teh
vecerov so vsebovali slovenske
pesmi in nastope folklorne sku-
pine ter tako seznanjali turiste in
tudi domacine s slovensko pe-
smijo in plesom.

BENESKA SLOVENIJA — Bene-
5ki Slovenci so se udelezili sre-
¢anja sosednih narodov na Ka-
menici. To sre¢anje so priredili
letos Ze tretjic. Masa, s katero se
je zacel popoldanski program, je
bila kar v &tirih jezikih: sloven-
skem, italijanskem, nemskem in
furlanskem. Kulturni program je
obsegal nastope raznih pevskih
zborov. Iz Beneske Slovenije sta
nastopila zbora iz St. Lenarta in
iz Ljes. Slavnostni govornik pa
je poudaril, da Beneski Slovenci
3e vedno ¢akajo na priznanje naj-
osnovnejsih pravic, predvsem na
priznanje pravnega poloZaja manij-
Sine.

GORISKA — Slovenski gorigki
skavti so imeli letos ,potovalni“
tabor. Najprej so obiskali Bene-

sko Slovenijo, 8li na Matajur, naj-
bolj znamenito goro Beneske Slo-
venije, ter obiskali grob velikega
buditelja te pokrajine Ivana Trin-
ka. Pozneje so $li taborit na Ukvo,
odkoder so delali izlete, med dru-
gimi na Visarje in Ojstrnik.

TRZASKA — Veliko Slovencev je
bilo med tistimi, ki so protestirali
pred trzasko mestno hiso, ko so
obcinski sveétniki razpravljali o
naértu hitrih cest. Ce se izvede
ta nacért, bo mnogo slovenskih
hi§ in tudi kmetij razlas¢enih. Ta-
ko bi spet nosili Slovenci glavno
breme ob koristi celotne druzbe.
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ARGENTINA — V okviru zborov-
skega festivala je nastopil poleg
8tirih  argentinskih zborov tudi
zbor ,Slovenske mladenke“. Zbor
je z vso njemu lastno melodié-
nostjo in natanénostjo prikazal
argentinski javnosti lepoto sloven-
ske pesmi, svojo izurjenost pa je
dokazal tudi s podajanjem argen-
tinskih in drugih napevov. — Slo-
venska dekliSska organizacija in

fantovska zveza sta priredili mla-
dinski festival, na katerem je na-

stopilo 100 deklet in fantov pred
nabito polno dvorano v Slovenski
hisi. Nastopili so $&tirje pevski
zbori, $tirje vokalni ansambli, en
instrumentalni ansambel, ter Stir-
je instrumentalni solisti. Uspeli
festival se je razvijal pod geslom:
.Tam, kjer Slovenec Zivi, tam pe-
sem iz srca doni!* — V sanmar-
tinski stolnici je Ze petindvajset
let nepretrgoma vsako nedeljo
slovenska boZja sluzba. Ob tej
priliki so se verniki zbrali, da so
se zahvalili Zupniku ter se spom-
nili svojih dusnih pastirjev.

KANADA — Tudi letos je mnogo
Slovencev prihitelo na slovensko
letovis¢e blizu Toronta na 14.
~Slovenski dan". Bolj kot kaj dru-
gega imajo take prireditve namen
sre¢anja med seboj. Isto¢asno so
letos praznovali 25-letnico sloven-
skega naseljenja v Kanadi. O tej
prisotnosti Slovencev je dejal

glavni  govornik
Mauser, da se
koli ne zavrze“.

pisatelj Karel
.slovenska kri ni-

ZDA — Na clevelandski univerzi
je uvedena Ze drugo leto sloven-
§¢ina kot glavni predmet, ki Steje
za diplomo.

Slovenski pevski zbor ,Gallus" v
Buenos Airesu je praznoval 25-
letnico obstoja. Zbor je izredno
kvaliteten. S svojimi sto in sto
nastopi ohranja pri slovenskih iz-
seljencih misli na dom, pred tujci
pa predstavlija naso ,pojoéo di-
plomacijo”. Nastopa na radiu in
TV, pel je Ze po razliénih koncih
Argentine, v Uruguayu pa je na-
stopil pred drZavnim predsedni-
kom in c¢lani viade. Zbor odliéno
vodi dr. Julij Savelli.

32



nove knjige

Dr. Anton Trstenjak:

@ V ZNAMENJU CLOVEKA

Knjiga, ki jo je izdal Dom pro-
svete v Tinjah na Koroskem
(1973), vsebuje tri predavanja zna-
nega pisatelja psiholoskih tem, &i-
gar vrsta knjig je izSla pri Mo-
horjevi v Celju.

+Namen teh predavanj," pravi
pisatelj v uvodu, ,je bil pravza-
prav ta, da podam okvirne misli
kriCanskega svetovnega nazora.

Izhodis¢e naSega kriGanskega
svetovnega nazora je danes &lo-

vek: zacenjamo pri sebi, pri é&lo-'

veku, tako reko¢ ,od spodaj'.

BrezboZni humanizem obtici
takoreko¢ v ¢Eloveku in ne najde
poti do Boga, kr3¢anski pa naj-
de svojo osebno bitno dopolnitev
in smisel Sele v Bogu.

Zato je posebnost sodobnega
krs¢anskega humanizma njegova
Cloveska in svetovna vesoljnost;
prav ni¢ ni oZji ko vsak drug hu-
manizem; da, veénostni vidiki da-

jejo njegovi vesoljnosti 3e po-
sebno barvo neskonénih razdalj.
V teh predavanjih izhajam iz

psihologije, pri tem pa pritegujem
s filozofskim poglabljanjem mi-
sli teoloSko vsebino svetopisem-
skih knjig, da také pogled na é&lo-
veka dopolnim z verskim smislom
in razdirim v verske razglede."

Naslovi treh predavanj so: Clo-
vek kot simboliéno bitje, Clovek
kot semanti¢no bitje in Clovek kot
zakramentalno bitje.

Knjigo priporoéamo, opozarja-
mo pa, da branje ni posebno lah-
ko. Naroégite jo lahko pri Mohor-
jevi zaloZbi v Celovcu. (Cena: 20
avstr. §il., 3 marke, 5 f. frankov,
1,30 am, dol., 650 lir.)

John Henry Newman:

® APOLOGIA PRO VITA SUA

(ZAGOVOR SVOJEGA
ZIVLJENJA)

Knjigo angledkega kardinala
Newmana (1801—1890), najvecjega
kriéanskega misleca 19. stoletja
ali celé najglobljega pisatelja kr-
séanskega Zahoda od sv. Avgu-
stina naprej, je prevedel dr. Janez
Fabijan, izdala pa kartuzija Ple-
terje (1973).

Zagovor svojega Zivijenja spada
med najbolj znana Newmanova de-
la. A knjige ni mogoce brati kot
roman: pisatelj je moral zaradi
namena, ki ga ima spis, pripove-
dovati razvoj svojega duhovnega
Zivljenja v vseh podrobnostih.

Zagovor svojega Zivljenja je ne-
kaksen lastni zivljenjepis, vendar
posebne vrste. Vedeti moramo, da
je bil Newman spreobrnjenec iz
anglikanstva. V januarju 1864 ga
je Ch. Kingsley, pesnik in profe-
sor za moderno zgodovino na uni-
verzi v Cambridgeu, v zelo raz-
sirjeni reviji silovito napadel in z
njim vso katolisko duhoviéino. To
je bil javni napad na iskrenost
Newmanovega spreobrnjenja in
sploh na njegovo postenost. Hkra-
ti je napad veljal tudi postenosti
in resnicoljubnosti katoliske du-
hoviéine. Zato Newman ni smel
mol&ati, Moral je odkrivati najpo-
drobnej§e  potankosti lastnega
zivljenja, ¢e je hotel dati pravi od-
govor. Prav ta knjiga je odgovor
na omenjeni napad.

Apologijo je Newman napisal
zelo hitro: objavlijena je bila v
sedmih delih, vsak teden en del.
Ko je prihajala na svetlo Cetrtek
za d&etrtkom, se je pojavljala v
vseh rokah: brali so jo v Klubih, v
salonih, brali so jo wuradniki na
omnibusih, v 2eleznidkih vozovih;
in na priznicah so jo skoraj do-
besedno pripovedovali.

Slovenski prevod tega izrednega
dela je moZno narociti pri Mohor-
jevi zaloZbi v Celovcu.

7 )
uredniki bralcem

Obi¢ajno se uredniki re-
vij s svojimi bralei v vsaki
Stevilki redno |, pogovarja-
jo“.

Mi od ,Nase [uci“ more-
mo k takemu ravnanju svo-
jih kolegov vzdihniti samod:
.Blagor jim!*, ker si more-
jo vzeti ¢as in prostor v
vsaki Stevilki revije.

Naj se to pot opravié¢imo
za svoj molk! Kolikokrat bi
radi objavili pisma bralcev
— tako hvalo kot kritiko! —

pa nam prostor tega ne
dovoljuje.
Ko bi hoteli objaviti le

nekaj tega, kar vse prihaja
na naSo urednisko mizo ali
k posameznim duhovnikom
v zahodni Evropi — oglejte
si njihove naslove na hrbt-

ni strani ,NaSe Iuéi“, kar
35 naslovov je! — bi mo-
rala imeti ,NaSa Iuc" vsaj

de enkrat toliko strani, kot
jih ima! Ker je to zaradi
preve¢ dela nemogoce, mo-
ramo tolikokrat odgovarjati
— z molkom. Prosimo Vas,
da nas skuSate razumeti in
si ne razlagati naSega mol-
ka kako drugace!

Se nekaj smo Vam hoteli
povedati. Mogocée se Vam
zdimo kdaj v porocilih ali
drugem pisanju ,kruti, ne-
usmiljeni”. Verjemite nam,
da je tudi ,kruto” pisanje
po nasem mnenju edini
resniéni nadin sluzbe Kri-
stusa,

Prav lepo Vas vse sku-
paj pozdravijamo!

Vasi uredniki

& 4
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Za eno stvar sem imela zmeraj
razumevanje. Za vzdevke, ki nam
jih obesajo otroci. Meni so pri
Svetem Andreju rekli Pehta. Kar
vidim fih, kako jim je odleglo, ker
so me za hrbtom lahko klicali z
imenom, ki se je udomadilo.

Kakor je odleglo nam, ker smo
tovariSa Leopolda klicali za Je-
zuscka.

Vzdevek se ga je oprijel, da se
ga ne bi mogel otresti, tudi ¢e bi
bil vedel zanj. Nikoli ga ni nihée
drugade imenoval, ¢e ga ni bilo
zraven, in ¢e se je Ze kdo zmotil
in rekel tovari§ Leopold, si se mo-
ral zamisliti, da si se spomnil:

.Aha, Jezustka mislite.”

Vsega je bila kriva ena sama
pesem.

V nobenem poklicu ne boste
nasli toliko pesnikov kakor med
nami, ucitelji. Neznanih pesnikov
mislim, nerazumljenih, zatrtih. La-
bodov z zlomljenimi perutmi. Véa-
sih se najde kak obcinski tajnik,
poeticna dusa, ki zmoleduje pri
Zupanu denar za drobno knjiZico
in zbere v njej pesmi, ki bi sicer
rumenele po podstresjih. Tako
knjizico dobite potlej na proslavi
obcéinskega praznika.

Ce bi Jezudéek Se danes pesnil,
bi njegovo ime gotovo srecali v

kaki podobni knjizici. Pa je Ze
zdavnaj umolknil. Plsal je samo
pred vojno.

O ljubezni?

Kje pal Ucitelji redko pidemo
pesmi o ljubezni, uditelji pisemo
o domovini, o skromnosti, o po-
Stenju, o dobroti in o podobnih
¢ednostih, ki naj bi sprejemale
¢loveka, a se jim nekateri sramez-
ljivo odrekajo.

Jezuidek je pisal... o Jezu-
$¢ku. Pred vojno je tudi to veljalo
za d&ednost, zato so eno njegovih
pesmi natisnili, v decembru leta
Stiridesetega, mislim. Ne vem, v
katerem d&asopisu. ZlobneZi so ga
naéli in pesem izrezali in jo na-
lepili na karton, da se ne bi ob-
rabila. Taka je na raznih konfe-
rencah in zborovanjih kroZila med
nami uditelji. Povsod se najdejo
hudobni ljudje.

Jezudéek!

Kodrasti otrocicek v jaslih, ple-
menito siromastvo na slami, pa
oslidek in volitek in Mati boZja
in sveti JoZef in zvezda repatica . ..
o, vse je bilo zraven, vse, kar je
v katekizmu.

Prav ni¢ ne dvomim v Jezu-
§¢kov ponos, ko je bila pesem
natisnjena, Iin prepriéan sem, da
se jo je morala vsa 3ola nauditi
na pamet in da so jo za boZi¢nico
deklamirali v zboru.

Toda po vojni...

Tovari§ Leopold je bil med voj-
no pregnan, prosim vas. Vrnil se
je v svobodno domovino in postal
nadzornik. Bil je delaven in pre-
dan. S tako vnemo je preganjal
vse, kar je disalo po cerkvi, da
bi bil %e zdavnaj odsluZil pokoro
zaradi nesreéne pesmi. Pa fje ni.
Ljudje so neusmiljeni in so mu
obesili vzdevek. Priznam: tudi sa-
ma sem ga nekajkrat izrekla in
odleglo mi je ob njem, ker mi je
prepovedal zajemati vodo iz Zup-
nikovega vodnjaka, ki je bil pri
roki — v vseh nas je nekaj pri-
voscéljivosti, priznam.

,Koliko otrok vam hodi k vero-
uku?"

To je bilo prvo vpraSanje, ko
je stopil v Solo.

.Vsi," sem morala priznati.

.Vas ni sram?"

Seveda me je bilo sram, a kaj
sem si mogla pomagati. Kmetje
so hodili v cerkev in njihovi otro-
ci so hodili k verouku in mene SO

gledali s prizanesljivim razumeva-
njem: morebiti res ne veruje ali
pa ne sme.

Govorila sem, da je Cclovek iz
opice, ampak ljudje so me imeli
Se zmeraj radi.

Govorila sem, da je bila zemlja
najprej Zareca krogla, da je na-
stajalo Zivljenje milijone in mili-
jone let, ampak ljudje so me imeli
Se zmeraj radi.

Govorila sem, da ni pekla in da
je raj samo na zemlji, za kogar
je, toda ljudje so me imeli 3e
zmeraj radi, samo otroci so mi
pravili Pehta.

Jezuséek pa mi
val:

.Ve¢ napredne miselnosti v va-
So vzgojo, tovarisica, ve¢ napred-
ne miselnosti!*

.Ve¢ ne zmorem," sem se bra-
nila.

Z vpraSujocem pogledom sem
se zazrla v JezuScka in iskala po-
moéi, ta pa je globoko zajel sapo
in mi svetoval:

,Odloéno je treba prelomiti s
preteklostjo, tovariSical”

.Ne vem, zakaj..."

,Vidite, to je!"

....ko pa doma nikoli nismo
bili verni. Oc¢e je veljal za Anti-
krista, saj veste, kako je bilo, 3e
zaradi Solskih ma$§ je godrnjal, pa
smo morali iti... saj veste, kako
je bilo, tovaris..."

Bila sem zmedena kakor zme-
raj, kadar sem se morala pogo-
varfati z visjimi, in toliko da nisem
rekla tovari§ Jezu3&ek“. V zad-
njem trenutku sem se ugriznila v
jezik in spravila iz sebe:

. ...tovari§ Leopold.“

~Mhm!" se je zamislil Jezuséek.

Potem me je poucil:

.Pred vojno so bili ¢asi dru-
gacni, tovariSica. Strup se je skri-
val povsod.”

Ko je odhajal, pa mi je narocil:

.,Da prihodnji¢ ne najdem spet
vseh pri verouku!"

Kaj naj bi mu bila odgovorila?

,Potrudila se bom,” sem oblju-
bila.

Ceprav sem Ze vnaprej vedela
za poraz.

je dopovedo-




Imela sem najbolj$§i namen, da
bi mu ustregla. Toda Zenska po-
gre$i, preden se dvakrat obrne.

V prvih povojnih letih nismo po-
znali prostih sobot, kakor jih da-
nes. Tisti, ki smo uéili ves dan,
smo imeli proste d&etrtke. Ce bi
fim po pravici lahko rekli, da so
prosti. Ob Cetrtkih smo pisali
uradne knjige, hodili smo na kon-
ference in na sestanke... in véa-
sih smo ujeli toliko éasa, da smo
se pomudili v dolini, da smo si
ogledali kak film, da smo stopili
po trgovinah.

Toda dan je kratek. Dopoldne
si pritekel v dolino, popoldne si
hitel nazaj. Da bi se zapeljal $e
po dolini do mesta? Ne! Do nasih
8ol so vodili razriti kolovozi in
avtomobil ..., ne, o avtomobilih
takrat $e nismo sanjali, takrat smo
sanjali o kolesih, ki pa so jih
imeli le redki.

Ni¢ ¢udnega, da smo Zeleli za-
menjati Cetrtke s sobotami, kar
pa je bilo strogo prepovedano.
Take re¢i smo delali naskrivaj,
priznam. Ce sem $&la v dolino v
soboto, sem imela dva dni in sem
se lahko odpeljala tudi do mesta.
Lahko sem obiskala $iviljo.

Usodno soboto sem imela pouk
samo dopoldne, prvi oddelek do
desetih in drugega do dvanajstih.
Ob dveh sem bila e na avtobus-

ni postaji v dolini, Ze sem si preo-
buvala blatne hribovske Ccevlje.

Toda na postaji me je Cakal Je-
zuscek.

,Tovarisica!" je rekel.

Samo zato je prisel v dolino,
da me je ujel v grehu.

Kaj sem hotela? Peljala sem se
in tudi Jezud&ek se je peljal, jaz
pa sem mu sku$ala med voZnjo
dopovedati:

.Imela sem pouk, en oddelek
za drugim.”

Pouk se konéa ob petih,"” je
bil neusmiljen JezuScek.

.Saj je vseeno.”

LNi. Ce bi bil kak drug dan, bi
vam pogledal skozi prste zaradi
vaSega odeta. Treba je nakupiti,
razumem; tudi ¢e greste kdaj ma-
lo plesat, vam ne bom Stel v zlo.
Danes pa vam ne odpustim, da-
nes je velika sobota.”

Na to $e pomislila nisem. Za-
res ne. Cerkveni prazniki me ni-
koli niso morili, otroci pri Svetem
Andreju so pa tudi vedeli, kaj se
spodobi, in niso prinasali v $olo

pirhov.

Jezuséek mojemu zagovoru ni
verjel.

,Tudi za otroke ste napravili

praznik,” je rekel. ,Praznik, ki ni
zapovedan."

Na prvi postaji je stopil iz avto-
busa in spet zapisal greSnico in
na naslednji spet. Z vseh hribov
so prihajale v dolino in do mesta
se nas je nabralo pet.

Ko so sklicali uciteljsko zboro-
vanje, smo poslusale javne opo-
mine.

.Slovensko ljudstvo so Ze od
nekdaj zavajali z vero,” je govo-
ril Jezu$dek. ,Toda nas ucitelj je
7e pred vojno opozarjal na resni-
co. Pa danes? V svobodi? Danes
se najdejo tovariSice, ki samo-
voljno praznujejo praznike, kakrs-
nih ne priznava ne oblast ne mi,
napredni slovenski ugitelji.”

Prebral je imena, meni pa je
bilo, kakor da so me razpeli na
sramotilni steber.

(Prosvetni delavec,
16. marca 1973.)

Ljubljana,

( 2

Pavle Zidar:

sikst

Pisanje bi bilo nepopolno,
¢e bi spregledali tistega ubo-
gega enega, ki je, Zal, tudi Ze
feminiziran do zadnje svoje du-
hovne celice.

Oglejmo si torej tega enegal
Ampak enega samega! Udite-
lija Siksta Pavlenica.

Tole so njegovi javni in za-
sebni karakterni podatki: je po-
roden, je oce, upravitelj Sole,
&lan ZKJ in SZDL, ima svojo
vilo, avto, je debel, oboZuje
fi¥ol v solati, pestuje Zeno, svo-
jega otroka, bere Delo, Pro-
svetnega delavca, TT, Vjesnik
u srifjedu, CIK, Anteno.

Sikst je najraje doma. Kako
lepo je taki Zeni, boste rekli.
Ne vemo, ali je Katarina imela
njegovo prevrac¢anje po kuhi-
nji za prijetno. Bila je Ze pre-
ved utrujena in hkrati naveli-
dana tega domovanja, da bi v
tej sluZbi domu videla lepoto
in sreco.

Njuna duhovnost...? Morda
bi jo primerjali z vegetiranjem
kak$ne rastline, jaz ne vem.
Rastla sta tiho.

Sikst je bil uditelj od nog do
glave: v zadnjici strah, v glavi
pa same znane misli iz Dela.
Prevratnih &tiv, kot so Proble-
mi ali kot so bile njega dni
Perspektive, kaksna Studentov-
ska Tribuna ali Marko Pogac-
nik — tega kratko malo ni na-
ro¢al, ni bral in ni sanjal o no-

(Dalje na strani 38)
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E. KASTNER:

Pikica in Tontek

Ravnatelj Kramar je pred opero
planil iz avta, plagal in stekel v
gledalis¢e. Njegova Zena je se-
dela v loZi, mizala je in poslu3ala
godbo.

Gospod Kramar je stopil v lozo.
Njegova Zena je zadudena odprla
odi in ga jezno pogledala. Posta-
vil se je za njen stol, jo zgrabil za
ramena in rekel: ,Pojdi ven!" Bila
je jezna, da jo je tako prijel, in
obrnila je k njemu svoj namrgo-
deni obraz.

Ker se je $e zmerom obirala,
jo je dvignil s stola ter jo potegnil
Zza sabo iz loZe. Nji se je zdelo
vse to neverjetno, vendar si ni
ve¢ upala ugovarjati. Tekla je po
stopnicah, on za njo.

Gospod Kramar ni izpustil Ze-
nine roke. Pognal se je z njo sko-
zi luZze ¢ez cesto. Najraji bi bila
tulila. Na vogalu so stali taksiji.
Porinil jo je v prvi avto, rekel $o-
ferju kam in se skobalil za Zeno.

Avto je vozil zelo hitro. Blizu
Ribiskega mostu je obstal. lzsto-
pila sta.

»Poglej!* je Sepnil gospej Kra-

marjevi moz in pokazal proti Ri-
biskemu mostu.

Videla je, kako je mala deklica
delala pokloncke, ponujala vzi-
galice in sprejemala od mimoido-
¢ih denar. Nenadoma se je pre-
stradila, se ozrla v svojega moza
in rekla: ,Pikica?"

Stopila sta 3e bliZe.

+Mama je popolnoma slepa in
Se tako mlada. Tri Skatlice petin-
dvajset. Bog vam povrni, gospa,”
je ravno rekel otrok.

Bila je Pikica! Tedaj je gospa
Kramerjeva stekla k otroku, ki je
prezebal in delal poklontke v
dezju, pokleknila kljub  mokri,
umazani cesti pred deklico ter jo
stisnila k sebi.

.Otrok moj!" je zakricala vsa
iz sebe.

Pikica se je na smrt prestra-
Sila. TakSna smola! Materina oble-
ka je bila strasna. Ljudje so se
ustavili in mislili, da snemajo
film. Ravnatelj Kramar je potegnil
slepi Zenski naocnike z odi.

».Gospodiéna RoZenkranéeva!*
je z grozo kriknila gospa Kramar-
jeva.

RoZenkranéeva je bila bleda ko
smrt. Dvignila je v obrambo roke
pred obraz in ni vedela, kaj bi.
Pojavil se je straznik.

.Gospod straznik!" je poklical
gospod Kramar. ,Aretirajte to
Zensko! To je na3a vzgojiteljica;

/'
Po svetu

Mama je nabasala nahrbt-
nik, pobasala malo Terezi-
ko in sedla na viak. V ok-
tobru so barve dreves tako
lepe, da res ne kaZe ostali
doma. Naj otrok vidi, kako
zna Bog pobarvati naravo
z rumeno, rde¢o in rjavo
barvo! Pri tem Mojstru se
bo Terezika najve¢ naudila.




kadar nas ni doma, hodi z mojim
otrokom beragcit!“

: Straznik je potegnil beleznico
iz Zepa. Prodajalec ¢&asopisov z

deznikom se je smejal.

.Ne v zapor!" je vpila gospo-
diéna RozZenkran¢eva. ,Ne v za-
por!* Z enim skokom je prebila
kolobar ljudi in se divje pognala
v beg.

Tedaj je prisel Toncek z one
strani in polozil Pikici roko na
rame. ,Kaj se je pa zgodilo?" je
vprasal.

,Star3i so me zasacili,* je rekla
Pikica, .,in gospodiéna RoZen-
kranéeva jo je pravkar pobrisala.”

Tedaj se je gospa Kramarjeva
ozrla kvisku, zagledala, da se nje-
na héerka pogovarja z neznanim
fanti¢em, in je potegnila otroka k
sebi. ,Takoj sem!" je zavpila.
.Kaj stojis s tem beraskim fan-
talinom?*

,To je pa ze preved,” je rekel
Ton&ek. ,Tako imeniten, kakor
ste vi, sem jaz Ze dolgo. Da veste!
In &e ne bi bili sluéajno mati mo-
je prijateljice, bi sploh ne govo-
ril z vami, razumete?“

,To je moj najboljsi prijatelj,”
je rekla Pikica in ga prijela za
roko. ,Tonéek mu je ime in je
sijajen decko.”

Potem so Kramarjevi najeli
taksi in se odpeljali domov.

.Kako se je vse to zalelo?“ je
vprasal oce strogo.

,Gospodiéna RoZenkranceva ima
Jenina," je poroc¢ala Pikica. ,In
ker je zmerom potreboval denar-
ja, je hodila zmerom z mano sem-
kaj.“ (Dalje prihodnjig)

-
Odboika

Sedaj ni ved tako vrode
kot poleti, zato bo odbojka
primeren Sport. Pri tem
utegne moZ, ki ravno Zogo
v rokah drzi, kakSen gram
masti zgubiti, kar tudi ne
bo népak. Da le ne bi bilo
prekmalu jesenskega dez-
jal Z deZnikom odbojke ni
mogoce igrati!

ar



(Nadaljevanje s str. 35)
vem svetu, ki so ga politiki tem
mladim sanjatem od c¢asa do
casa zatolkli v tla.

Sikst tudi ni zaupal velikim
zvonovom iz Dela, da so se
rodile demokracija, ustavnost
in take cvetke, kljub upokojitvi
tovarisa Rankovica, kljub ... On
fe bil $e zmeraj zvezan s pop-
kovino na cas iz leta 1953.

Nove misli, novo obcutenje
sveta kot danosti bi mu prinesli
lepega hudi¢a. To bi bil upor,
politikum, Cankar pa v svojih
Hlapcih lepo poduduje. Le v
Hlapcih je slovenska perspek-
tiva, pa ¢e se razpodijo pri
Problemih, pri Perspektivah,
kjer koli pri &asopisih.

Pri tistem, ki noce biti hla-
pec, oblast pocaka, da umre,
mu dvigne spomenik in ga po
svojih hlapcih razloZi sloven-
skemu ljudstvu za genija. Za
ideal.

Kako naj Sikst postane vo-
dilna misel, ko pa $e misliti ne
zna! Kako naj opusti hlapée-
vanje, ko pa samo to zna!

Z leti je slovensko stvarnost
zaznaval Ze ko relief. To po-
meni, da je vedel za vse za-
motane zaprecice in hude, pre-
Zece konsekvence za tako mi-
sel, za drugacno in drugacéno
od drugacne. Zato si je jel za-
grajevati svoj plotec in se tr-
gati od sveta, ki je bil, po nje-
govem, spacen in slaboumen,
zaCrtan po zapovedih srednje-
veske pameli.

V tem svetu ni bilo veé no-
bene naglice, nobene revolte!

Po dvaindvajsetih letih se
mu je rodil otocek, ali cisto
njegov kos sveta, domek, v ka-
terega se je lahko pripeljal z
avtom in po Stengcah stekel v
kuhinjico.

Imel je konéno dva svetova.

Tisti Slovenec, ki ima svoj
avtek, domek, vikendek, vodilni
poloZaj, je razpet med dve ve-
liki in izredni ideji: med sebe
in druZbo.

,Ves, mi Zivimo zase,” se je
za trenutke razodeval Sikst
kakSnemu davnemu znancu, ki
mu ni mogel niti $kodovati niti
koristiti. ,Kaj hoce$, tako je.
Vse jemije vrag. Vzgoje ni.
Ljudje postajajo sebiéni, egoi-
zem je vsa pridobitev na$ih
prizadevanj. Kultura postaja ne-
sramno gnila. Iz najsvetejSega
kujejo vice. K nam je vdrla
vulgarnost spolnosti. Spremi-
njamo se v turistiéno provinco
kakor Tirole. Vsi smo Ze nata-
karji in natakarice. Redem Ui,
¢lovek se mora ogniti od teh
stranskih poti ali slovenskega
raka."

Znanec iz Maribora mu od-
govori: ,Toéno! Tudi mi smo
zase. Imamo poletno hiSico v
P. Poleti se nasonéimo, nako-
pamo, nauZijemo morja. Potem
pa nazaj v svoj svet. Tam je
edino Se nekaj moralnosti.”

.Mi, Egon, smo ¢isto zase.
Z nikomer nimamo niéesar. Ven
hodimo samo po tisto neob-
hodno placo.”

Doma se je Sikst, ko pona-
vadi, preoblekel v stare hlace
in star spalni plasc.

.2e domal!“ se ga je enolié-
no razveselila Zena.

Zacel je na glas vdihavati vo-
nje s Stedilnika.

.Kaj je, te daje para?”

.Ne, ne. ParadiZniki, meso,”
je naSteval in vohal, potem pa
je izdihnil. ,Phaa...!" se je
spustil. ,Ne morem vec!”

.Majaronova omaka in kisle
kumarice so $e,” je povedala.

Zahlacal je k Stedilniku.

. THtititititieitieie,

Pomakal je kruh v vse po-
sode.

~Mmmmm ...
mil"

Nalila mu je juhe.

Sikst se je zatopil v Zretje.
Nos so mu posule drobcene
bradavi¢ice potnih srag.

.Mhm,” se je spet oglasil poln
ugodja. Zrl je ves poZreSen v
smer S$tedilnika. Zena je vzela
kroZnik.

Dobro je, ma-

je zacmokal.

Po bradi se mu je razlomil
smehljaj. Zarezal je v zrezek.

.Saj..., saj" je preiveko-
val.

Zena ga je gledala z nekim
prezirom.

.Kaj hoces!” je migal in Zrl.

Cakala je, da se zasiti.

Metal je vase velike Zlice
sneZenega pireja, kose omoce-
nega kruha v omaki, mesa, cu-
kal iz kozarca opolo in begal s
pogledom in mislimi po stano-
vanju.

.Draga moja, tako je!" In je
¢akal z muko na obrazu, da se
mu sesede gora hrane v vam-
pu. ,Najlepse, draga moja, bi
bilo, da sme$ otroka poslati v
cerkev, pa ga ne sme$, ne.“

.Ne, ne sme$... Dajo mu
Boga, Sikst!"

.Bog! A ves, kaj je Bog?
Monimoni! In tole,” je pokazal
na kopo politega krompirja z
omako. ,Bog je mrtev, Kati. Bo-
ga so ubili, razbili in vrgli v
kante za smeti. Ta evolucija
Boga je nevarna ali pa je nada
resitev. Ne vem, kaj je. Zunaj,
to vem, je zverinjak.”

Sikst je spet sedel in mlaskal.
Vstal je in se obrisal v prti-
¢ek. Opotekaje ga je zaneslo
na kavé, Zeno pa v fotelj.

,Oh,“ se je razlii po mehkem
naroéju. Speh mu je uhajal
cez.

,Oh, oh!" je trobental od u-
godja. Za trenutek je zadremal.

..Delo',“ je poprosil slabot-
no. ,Hvala!* Strani so zaSu-
mele. ,Spet imajo v Zagrebu

govno. Danes sem Zanko," je
zatoZil, ,jutri sem nié. Kaj ves
ti, draga moja, kaj se pravi v
ljudski oblasti pasti! Od tega
padca se ve¢ ne poberes.”

Molk.

.Kaj pa misli tisti tvoj Ko-
bal?“ vprasa ona.

.Vem, vem,” je miZal Sikst.
.Zida hiSo, potrebuje denar."

.Da si sposojuje pri starsih,
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ki jim poucuje otroke — kaj pa
to?"

.Prepusti nam!*

+Pa tista, ki je okradla inter-
nat, da je imela za lambreto?
Kaj ste storili, kaj? Sodisée je
dognalo, da je to kriminal, pa

je ni obsodilo niti na povraéilo.”

' _.,Mam:'. pusti to! Ne razbur-
jajmo se! Imamo svoj kot, ka-
mor se lahko zate¢emo. Gorje

mu, kdor ga nima! Ven hodiva
pa tako po tisti maksimum, Ki
je potreben za minimum nas$
vsakdanji."

Zazehal je, se pokril z roka-
mi, se podrgnil in zatacal k lon-
cem, v katerih je povrevalo.

Pisana suknja ga je delala
kratkega in smesnega. V njej se
je poéutil éloveka.

Od%el je v kopalnico in se

preoblekel v obleko za ven.
Ves, kako se pocutim, ka-
dar vriem s sebe svoj ,Slafrok’,
hlade, copate? Nosoroga se
poéutim. Podutim se v dZungli,
brz ko prestopim hisni prag.”
Odsel je. Zena ga je dobro
sliala, kako tece po vseh Sti-
rih v klet. Ko je vZgal fiat 1500,
jo je vrglo pokonci. Zazdelo se
ji je, da ga ima pod foteljem.

\
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® JANKOVIC, 17 rue de Belgrade,
54 Tucquegnieux, Francija, posreduje
uradne prevode in prosnje. PiSite mu!

® PREVAJAVSKA PISARNA V MUN-
CHNU vam ekspresno in uradno uredi
vse prevode iz slovenscine in srbo-
hrvaséine, pise prosnje, daje informa-
cije in poucuje nemscino po zanesljivi
metodi. Dipl. filolog JOSEPH ARECH,
8 Minchen 50, PfeilschifterstraBe 21,
tel. 1413 702.

® ISCEM preko 70 let starega SLO-
VENCA, ki ima kje v Franciji stano-
vanje in ki ni alkoholik: pripravijena
sem mu stre¢i v njegovi starosti. Sa-
ma sem 66 let stara in imam sred-
njo pokojnino, nimam pa stanovanja.
Poroka ne prihaja v postev. Naslov
posreduje uprava Nase [uci, ¢e pos-
ljete v pismu pristojbino, kot je na-
vedena v barvnem pasu te strani
spodaj. (Stev. 28).

® PREPROSTO SLOVENSKO kmecg-
ko DEKLE, staro 33 let, Zzeli spoznati
sebi primernega domacina, da bi z
njim ustvarila lasten dom. Fotografija
zazelena. Naslov posreduje uprava
Nase [uéi, &e poSljete v pismu pri-
stojbino, kot je navedena v barvnem
pasu te strani spodaj. (Stev. 27).

® POISKATI ZAKONSKEGA PART-
NERJA je sorazmerno lahko, dobro
ga spoznati in razumeti pa je teZe in
terja mnogo ¢asa in potrplienja. Nam
vsem je znan vzklik razo&aranja: ,Se-
le sedaj sem jo (ga) spoznal (-a), ko
je ze prepozno!* K pravoéasnemu in
boljfemu spoznanju Vasih bodoéih
partnerjev Vam na osnovi znanstvene
analize rokopisa rad svetuje in po-
maga dipl. grafolog FRANC UDOVIC,
807 Ingolstadt, Postfach 2901, BR
Deutschland. Obsezne informacije
sledijo po prejemu VasSega naslova.
Stroga tajnost je zajamdena.

® Za naSso PEKARNO in KAVARNO
nujno is¢em SLOVENKO, dekle ali
Zeno, ki bi mi hotela pomagati. Sem
Slovenka. Nudim zelo dobro placo.
Stanovanje in hrana sta na razpo-
lago. — M. Mauz, 7061 Hohengehren,
Hauptstr. 60 BR Deutschland. — Tel.
07153 — 41484.

® GRADBENE PARCELE na prodaj!
V Mestinju, med Celjem in Rogasko
Slatino, imam ve¢ gradbenih parcel
na prodaj. So 200 m od Zelezniske
in avtobusne postaje, vodovod in
elektrika sta pri roki, v kraju je lesna
industrija v naglem razvoju in tovarna
sadnih sokov. Helmut Kindlhofer, 652
Worms, Bensheimerstr. 31, BR Deut-
schland. Tel. 06241 — 273 42,

® PRODAM po ugodni ceni vseljivo
vrstno HISO z garaZo in vrtom v sre-
dis¢u Grosuplja, 20 km od Ljubljane.
Vsa pojasnila daje Ivan Skulj, 7013
Oeffingen, Goethestr. 28, BR Deut-
land.

@ Na lepem kraju pri Rogaski Slatini
je NA PRODAJ 4 ha ZEMLJE s staro
BAJTO. Pojasnila daje Alojz Krizan,
Rogaska Slatina, 60, Slovenija.

® PRODAM v Laskem pri Celju 2
PARCELI, primerni za gradnjo in
obrt. Prva meri 30 a, druga 1 ha 30 a.
Elektrika in voda pri roki, cesta zra-
ven. Oddaljenost od avtobusne po-
staje 5 minut. Prodam tudi novo
MOTORNO ZAGO znamke 070 Schtil.

Informacije daje Karel Veber, 85
Nidrnberg, Roonstr. 15, BR Deutsch-
land

® PRODAM novo HISO, 3e ne vse-
ljeno, z garaZzo in 1850 m2 zemlje.
Razgled na mesto Lasko, izredne
mozZnosti za turizem. Hisa je tehnic-
no najnovejSe izdelana, s centralno
kurjavo. Cena 128.000 DM. Moj na-
slov: JoZe Petek, 7031 Steinenbronn,
HohewartstraBe 40, BR Deutschland.

® PRODAM GOSTILNO na zelo
prometnem kraju med Mariborom in
Dravogradom, z velikim zelenjavnim
in sadnim vrtom, ob glavni cesti. Ce-
na 129.000 DM. Gostilna obratuje
Informacije daje Justina Moser, 8264
Waldkraiburg, Richard-Wagner-Str. 49,
BR Deutschland. Tel. 08638-2310.

® PRODAM takoj vseljivo HISO
z vrtom in njivo, 30 km od Ljubljane.
Cena 4 milijone 300 tiso¢ Sdin. In-
formacije daje JoZe Mikli¢, Vas Ce-
sta &t. 17, 61312 Videm, Dobrepolje,
Slovenija.

IzSel je knjiZni dar

Druibe sv. Mohorja
v Celovcu

za leto 1974

Se posebej Vam priporoéamo
knjigo:
® Bozidar Tensundern —
LVESTFALSKI SLOVENCI",

ki opisuje delovanje velikega
prijatelja Slovencev, Bozidarja
Tensunderna, med zamejskimi
Slovenci v Neméiji. Nad 50
slik krasi to zanimivo knjigo.
Ker je bila knjiga tiskana v
razmeroma majhni nakladi, si
jo pravo&asno narocite.




r—da bo krajsi éas!

PREPROSTA RISBA
&

Kaj pomeni ta risba? Naj-
boljsi odgovori bodo objavlje-
ni v prihodnji Stevilki.

A

KOZA, VOLK IN ZELJE

Kmet se je odpravil v me-
sto: na rame si je oprtal ko-
Saro z zeljem, s seboj je pe-
ljal kozo, ki jo je nameraval v
mestu prodati, in pa tudi vol-
ka, ki mu ga je podaril gozdar,
da ga proda Zivalskemu vrtu.

Po nekaj urah hoje so vsi
prispeli do reke. Ob bregu je
bil privezan ¢oln. Kmet se je
odlocil, da se prepelje ez re-
ko. Ko je zlezel v ¢oln, poloZil
vanj koSaro z zeljem in hotel
natovoriti kozo, je videl, da
¢oln take teZe ne prenese.
Jasno mu je bilo, da more pe-
ljati &ez reko samd zelje, ko-
zo ali volka, pa tudi, da ne
sme pustiti na bregu zelja s
kozo ali kozo z volkom, ker bo
v prvem primeru zginilo zelje,
v drugem pa koza.

Konéno se je kmetu posve-
tilo, kako mora svoje blago
prepeljati ¢ez reko. Kako?

VEZIRJEVA NAGRADA

Kot pripoveduje legenda, je
Sahovsko igro izumil bramin
Sessa, vezir Rajah-Rame. Kralj
ga je zato Zelel nagraditi, pa

mu je ponudil, naj si izbere
primerno nagrado.
Sessa je izrazil naslednjo

Zeljo: ,Rad bi za prvo Sahov-
sko polje eno zrno Zita, za
drugo dve, za tretje Stiri, za
detrto osem in tako naprej: to-
rej za vsako naslednje polje $e

enkrat toliko kot za prejsSnje,
vse do StiriinStiridesetega po-
lja.”

Kralj je svojemu vezirju rad
ugodil. Uro kasneje je pa nuj-
no prosil za avdienco pri Kra-
lju dvorni ekonom. Zakaj?

BRIVEC V SKRIPCIH

V vaski brivnici je predlagal
neki klient brivcu stavo: ,Sta-
vim pet litrov vina, da ne mo-
re§ obriti vseh moskih v vasi,
ki se ne brijejo sami.” Brivec
je vedel, da je modkih v vasi
malo, pa tudi da je on edini
brivec v vasi, zato je stavo z
veseljem sprejel. Klient ga je
takoj nato povabil v krémo k
petim litrom vina, ki jih je se-
veda moral pladati brivec. Za-
kaj?

MIZARJEVA NALOGA

Gospod Cap je nesel k mi-
zarju dve taki kvadratni deskl.

PREPROST! RISBI: V zadnji
Stevilki nam jo je tiskarski
skrat spet zagodel: pri reditvi

© Radiografija upolojenceve-
ga Zelodca. (J. H., C.)

® Fotografija pasjih dni. (Ti-
sto na sredi je kost) (L.
GiLl)

® Osmica se ga je napila in
obleZala. (G. F., 1)

@ Pojdite po tej érni poti sa-
moupravljanja, pa boste
prisli v boljso bodoénost.
Ne pozabite pa, da ta pot
nima konca in da pomeni
ta znak v racunskem sve-
tu ,neskonéno”. (B. R, M.)

Hotel je, naj mu iz njih naredi
novo desko, ki naj bo tudi
kvadratna, pri tem pa naj ne
gre niti najmanjsi koS¢ek lesa
v nié.

Kako naj mizar to naredi?

RESITEV PREJSNJIH UGANK

NOCNI CGUVAJ: Noéni cuvaj
je med delovnim c¢asom spal:
kako bi sicer tisto noé, ko je
bil v sluZbi, sanjal o letalski
nesreci? Spanje v takem Cca-
su je pa za nocnega duvaja
najvedji sluzbeni prekriek.

preprostih risb je bil prvi klisé
napaden. Danes popravljamo
to napako.

® Naprava za Teden Rdece-
ga kriZa, za Teden otroka,
za Teden varstva okolja in
sploh za vse tedne v letu.
(€.

@ Edini prasicek, ki ga da-
nes $&e lahko dobis. (Me-
sar)

@ Ta pradicek jé skozi ta
usta! (B. R., M.)

@ Nagrajeni predlog za sa-
nacijo jugoslovanskega go-
spodarstva. (C. L., L.)
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NASLOV UREDNISTVA IN UPRAVE:

NASA LUC

Viktringer Ring 26
A-9020 Klagenfurt, Austria

SLOVENSKI DUHOVNIKI PO EVROPI

RAVNATELJSTVO slovenskega dusnega pastirstva v zdomstvu:
Tajnik: Franc Bergant, Via della Sagrestia 17, 1-00120 Citta del Vaticano.
(Tel. 6382-3924).

ANGLIJA
Msgr. Ignacij Kunstelj, 62 Offley Road, London S.W.9. (Tel. 01-735-6655).

AVSTRIJA

Ciril Lavri¢, KirchenstraBe 1, 4053 Haid bei Ansfelden.

Martin Belej, Enzenbach, 8112 Gratwein bei Graz (Tel. 03124 - 23 59).
Anton Miklav&ié, Kappelleng. 15, 9800 Spittal/Drau. (Tel. 047 62 - 3 34 62).
P. Stefan Krzinik, Zist. Stift. 6422 Stams, Tirol.

.Korotan®, Albertgasse 48, 1080 Wien VIII.

Slovenski socialni urad, Seitzerg. 5/1I, 1010 Wien | (za cerkvijo Am Hof.)
Janez Zagar, Bahnhofstr. 13, 6800 Feldkirch, Vorarlberg.

BELGIJA

Vinko Zakelj, rue des Anglais 33, B-4000 Liége. (Tel. 04/23-39-10).
Kazimir Gaberc, rue L. Empain 19, B-6001 Marcinelle. (Tel. 07/36-77-54).

FRANCIJA
Nace Cretnik, 4 rue St. Fargeau, 75020 Paris. (Tel. 636-80-68).
Joze Flis, 7 rue Gutenberg, 75015 Paris. (Tel. 577-69-93).
Stanislav Kavalar, Presbytére Ste. Barbe, rue de Lens, 62680 Méricourt.
Anton Dejak, 33 rue de la Victoire, 57710 Aumetz.
Msgr. Stanko Grims, 259 bis Avenue de I'Europe, 57800 Freyming-
Merlebach.
Franjo Pavalec, 8 Avenue Pauliani, 06000 Nice.

ITALIJA
Slov. dusnopastirski urad, Via dei Colli 8, 00198 Roma. (Tel. 845-0-989).

NEMCIJA

Dr. Janez ZdeS$ar, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-1. (Tel. 0811 — 53 64 53).

Mirko Jereb, 28 Bremen 1, Kolpingstr. 3. (Tel. 0421 — 32 84 10).

lvan Ifko, 43 Essen-Altenessen, Bausenhorststr. 2. (Tel. 02141 - 29 13 05).

Pavel UrSi¢, 42 Oberhausen 11, Oskarstr. 29 (Tel. 02132 - 6 26 76).

Ludvik Rot, 5 K&ln 1, Norbertstr. 25. (Tel. 0221 - 24 38 89).

Joze Bucik, 5 Koln 1, Norbertstr. 25. (Tel. 0221 — 24 38 89).

Dr. Edo Skulj, 6 Frankfurt 70, Textorstr. 75-1. (Tel. 0611 - 61 37 22).

JoZze Cimerman, 68 Mannheim, A 4, 2. (Tel. 0621 - 2 85 00).

Ciril Turk, 73 Esslingen, Hauserhaldenweg 36. (Tel. 0711 -38 21 74).

Janez Dems$ar, 7417 Pfullingen, Burgstr. 7. (Tel. 07121 - 775 25).

Dr. Franc Felc, 798 Ravensburg, Raueneggstr. 13. (Tel. 0751 -2 20 00).

Feliks Grm, 807 Ingolstadt, Hohe Schulstr. 3 1/2. (Tel. 0841 - 42 74).

P. Janez Sodja, 8 Minchen 80, Rontgenstr. 5. (Tel. 0811 - 98 19 90).

Dr. Branko Rozman, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-1. (Tel. 0811 - 53 64 53),

Tine Vrecar, 8 Miinchen 2, Schubertstr. 2-1. (Tel. 0811 - 53 64 53).

Stefan Veres, 1 Berlin 61, Methfesselstr. 43, Kolpinghaus. (Telefon 030 -
7853091 do 93), in 1 Berlin, Kolonnenstr. 40. (Tel. 030 - 784 84 34).

NIZOZEMSKA
Vinko Zakelj, rue des Anglais 33, Luik, Belgie.
SVICA

P. Fidelis Kraner, Postfach 191, SeebacherstraBe 15, 8052 Ziirich.
(Tel. 01/50-44-15).
P. Angel Kralj, Kapuzinerkloster, 4500 Solothurn. (Tel. 065 /2-19-55).
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